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#KYNbTYPA

InaBa Pecriyonmuku Caxa Ajicen Hukonaes
nojmnyucaa ykas o MoAajepxkkKe ApeBHelile-
IO 3MMYECKOT0 MCKYCCTBA SIKYTOB — OJIOHXO.
B yacTtHOCTH, yKa3 MpenycMaTpMBaeT BbIIIa-
Ty CTUIIEHIMII HOCUTESIM TPaIULMOHHOIO
KyJIbTYPHOTO HaclIeIusl.

#HAYKA

VyeHble BiaguMupcKoro rocygapcTBeHHO-
TO yHMBepcuTeTa paspaboTaayu CoCTaB s
pecraBpauuy namsiTHMkoB JOHECKO — 3omo-
TBHIX BOPOT BO Bnagumupe 1 PoKoeCcTBEeHCKO-
ro co6opa B Cy3manbckoM Kpemie. CocTaB
Ha OCHOBE JIOJIOMUTAa IT03BOJIUT 3aIlONHSITh
IOJIOCTY ¥ BHYTPEHHME U3bSIHbI 6eJI0KaMeH-
HbBIX CTEeH 0e3 HeoOXOAMMOCTH 3aMEeHSITh CaM
KaMeHb.

#UCTOPUA

My3eii-3anmoBeguuk «Kimsku» u Knumenerr-
KUIi MOHACTBIPb pa3paboTany COBMECTHBDI
TYPUCTUUECKUIT MapuipyT. elicTByomuii
Knumenenkuit CBITO-TpOULIKMIA MOHACTBIPb
XVI Beka BIiepBbIe CTaJI JOCTYIIEH JIJISI TOCelle-
HMSI TTOC/IE BOCCTAHOBUTEIbHBIX PabOoT, IJINB-
mmxcs ¢ 2016 roga.

#HAYKA

Kommauust «®@ocArpo» BbicTynmaa oduim-
aJbHBIM CIIOHCOpOM 25-71 ITyIIMHCKOI 1IKO-
JIbI-KOH(epeHII MY MOJIOIbIX yueHbIX «Buono-
rus — Hayka XXI Beka». B aToM rony BriepBbie
6buTa BpyueHa rpemust «@ocArpo» 3a ydinye
McClleloBaTeIbCKYe NIPOeKTbl B HOMMHALVSIX
«[TouBoBeneHMe», «ArposKkonorus» u «bruomno-
IS pacTeHU».

#CULTURE

Head of the Sakha Republic Aysen Nikolayev
signed a decree on supporting the ancient
epic art of the Yakuts — Olonkho. This decree
implies that the bearers of traditional cultural
heritage will be able to receive scholarships.

#SCIENCE

Scientists from the Vladimir State University
have developed a composition for the

restoration of UNESCO monuments — the Gol-
den Gate in Vladimir and the Nativity Cathedral

in the Suzdal Kremlin. Dolomite is the main

component of the composition, which will allow
filling cavities and internal flaws in white stone

walls without replacing the stone itself.

#HISTORY

The Kizhi Museum Reserve and the Klimenetsky
Monastery have developed a joint tourist
route. The operating Klimenetsky Holy Trinity
Monastery of the 16th century opened to the
public for the first time after the restoration
work that began in 2016.

#SCIENCE

PhosAgro became the official sponsor of the
25th Pushchino School Conference for Young
Scientists “Biology is the Science of the 21st
Century.” This year, for the first time, the
PhosAgro Award was given for the best research
projects in soil science, agroecology, and plant
biology.
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0 3ACEQJAHWW POCCUICKOMO KOMITETA M0 BUO3TUKE
NP KOMUCCIW POCCUIACKOI OEAEPALIN NO [ESTAM IOHECKO

ON THE MEETING OF THE RUSSIAN BIOETHICS COMMITTEE UNDER
THE COMMISSION OF THE RUSSIAN FEDERATION FOR UNESCO

30 niona 2022 roga cocToAnock o4epegHoe
3acefaHue PoccmMicKoro KoMmTeTa no
6roature (PKB) npu Komuceum Poccuickon
O®enepaumu no genam HOHECKO.

B 3acemaHuu, mpollezlieM Mof mpeacena-
TeJbCTBOM BbIJAIOIIEr0Csl OTeUeCTBEHHOIO
myabMOHOJora akagemuka PAH AnekcaHnapa
I'puropreBuua Uyvanmua, OpUHSIAN ydacTue
yineHbl Komutera: akagemuru PAH, pekTopsl
BeIYLIUX POCCUICKUX MeAUIVMHCKUX BY30B,
npencraBuTeny VICIOITHUTETbHOTO KOMUTeE-
ta CHI, OkcriepTHOrO CcoBeTa Mo 34paBooxpa-
HeHUIO0 TpU MeXmapiaMeHTCKO accaMmbiiee
CHT, BuIHbIE OTeUeCTBEHHbIE IesiTeNn B 00J1a-
CTU 3TUKU HAYYHbBIX 3HAHUIA.

VYacTHUMKY 0OMEHSUTMCh MHEHUSIMM Kaca-
TeJIbHO TeKylleil gesaTeabHOCTU Poccuiicko-
ro KOMUTETA 10 6MO3THKE, OOCYININ BOIPO-
Cbl MEXIYHAPOJIHOTO COTPYAHMUYECTBA B 3TOM
00671aCTM, HAMETWJ/IM TTIePCIeKTUBHbIE HaIlpaB-
JIEHUST JasIbHeliIei paboThl 10 Pa3BUTHUIO 610-
STMUUYECKOI TOBECTKY JIHS, B TOM YMCJIe Ha I1J10-
manke KOHECKO.

B xome 3acemaHus COCTOSIIACh Mpe3eH-
TalMsl OCYLeCTBJIEHHOTO MOJ, PYKOBOACTBOM
A.TYyvanuHa mMacmTabHOrO OTEYeCTBEH-
HOTO M3[aTeIbCKOro MpoekTa «bubnanoreka
OGUOITUKI».

On June 30, 2022, there was a regular
meeting of the Russian Bioethics
Committee (RBC) under the Commission
of the Russian Federation for UNESCO.

The meeting, chaired by an outstanding Rus-
sian pulmonologist, Academician of the Rus-
sian Academy of Sciences Aleksandr Chuchalin,
was attended by the members of the Commit-
tee — academicians of the Russian Academy
of Sciences, rectors of leading Russian medi-
cal universities, the representatives of the CIS
Executive Committee and the Expert Coun-
cil on Health at the CIS Interparliamentary
Assembly as well as Russian experts in the eth-
ics of scientific knowledge.

The attitude demonstrated by the partici-
pants enabled the effective exchange of views
on the current activities of the Russian Bioeth-
ics Committee and the issues of internation-
al cooperation in this area. In addition to this,
experts discussed promising directions for fur-
ther work on the development of the bioethical
agenda, including UNESCO projects.

At the meeting, Aleksandr Chuchalin pre-
sented a large-scale Russian publishing pro-
ject The Library of Bioethics carried out under
his supervision.

«bUBJINOTEKA BUOITUKU»

LIBRARY OF BIOETHICS

B npoekTe npuHANM yyactve BeayLLme poccuickue duo-
codbl ¥ y4eHble Poccuitckoi akapeMmum HayK. «Mbl 0co3Ha-
nu, 4to B Poccum He[oCTaTouHO BbICOKWIA YPOBEHb ITUHECKO-
ro 06pa3oBaHuA, TeMa 3TUKM Marno obcyHaaeTcA B obLLecTBe.
370 rnaBHbI MOTMB, NOBYAMBLUMIA HAC 3aHATLCA NPOEK-

TOM, — roBOPMT akageMuK A.I.Yy4anuH. — B atoM rogy
MCMONHAETCA 75 NIET CO AHA 3aBEpLUEHMA BOEHHOTO TpUbYHa-
na B HiopHbepre, Korfa 6bin npuHAT HiopHbeprckuii Kopekc,
onpeaenvBLUMIA HOBbI NOPAAOK OTHOLUEHUI MeX Ay BPayoM
¥ naumenToM. KopeKe B janbHeiieM fer B ocHoBy [leknapa-
LM NpaB YenoBeKay.

[lexknapauwa npaB 4YenoBeKa BMecTe ¢ APYrMMM BaxKHbI-

MW 0duLManbHBIMU [OKYMEHTaMM BOLLNA B NEPBbIV TOM
«bubnuotekn 61o3TKKU». Bo BTopoM ToMe ony6nnKoBa-

Hbl MUCbMa-06paLLeHNA POCCUMACKUX KopudeeB MeanLIM-

Hbl pa3Hbix anox: H.M.Muporosa, W.M.MaBnosa, H.H.bnoxuHa.

TaLina u3narensl MPOEKTax wﬁrw/oTeKa 6103TUKMN».
: a Haneso: Al Yy4 3. HKuA3e, J1.J1.NanbKo

" Presentation of the publishifig project Library of Bioethics.
From right t leksandr Chuchalin, Grigory'Ordzhonikidze, Leonid Palko

B octanbHbIx TOMax cobpaHbl Tpyabl ABuLeHHbI, W.KaHTa,
H.A.Bepnsesa, U.MoxaHccowa, H.Jluxe, B.B.Bepecaesa.
A.TYyyanuH nogyepKHyn, 4To, XOTA LeSIeBOM ayaMTOpUei
MpOEKTa ABMAIOTCA Bpayu, CTYAEHTbI U NpenopaBaTeny Meau-
LIMHCKUX BY30B, KHUIW BymoyT [OCTYMHBI A1A BCEX Henalo-
wmx. N3paHus npeacTtaBneHbl B 17 poccuickux 6ubnmotexax,
B TOM uucne B PoccuiicKoi rocyapcTBeHHoN 6ubnmotexe

u lpe3npeHTcKoit bubnmoteke menn bopuca Enbumta.
J1.J1.ManbKo, reHepanbHbIi AMpeKTop M3gatenbcTea «Beye,
KoTopoe BbIMyCTWI0 cobpaHWe KHU no 6103TuKe, Aobasun,
4TO C U3AAHMAMMN MOYHO 03HaKOMMTLCA U OHNAWH — A0CTa-
TOYHO 0DOPMUTL YMTaTENBCKUI BUAET. OH 0TMETMS, YTO 3TU
KHWUTW 1 paHbLue Bbiin B OTKPLITOM AOCTYME, HO CeiAYac OHM
U3[aHbl KaK einHoe cobpaHMe COHMHEHNI.

OTBeTCTBEHHBIN cerpeTapb Kommucenm Poccuiickoi Oepepa-
umu no fenam KOHECKO I.3.0paKoHnKmuase coobiumn, Yto
«bubnunoteka 61o3TUKM» ByneT pacnpoCTPaHATLCA U Yepe3
ceTb MexayHapoaHbix Kadenp HOHECKO: «31oT TpyA BbIX0-
[VT [aneKo 3a npefenbl MeAWLIMHCKON TEMATHKK, OH 04eHb
BaXKeH [/ NOBbILLEHWA YPOBHA 06pa3oBaHuA B 06nactun
3TUKU, €ro He0HX0AMMO MPEeLCTaBUTb PYKOBOLCTBY CTPaHBbI.
KHMr1 pom+HbI 6bITb pa3MeLLieHbl B Hay4HbIX b1bnnoTeKax,
B BbICLUMX Y4ebHbIX 3aBEEHUAX».

Leading Russian philosophers and scientists from the Russian
Academy of Sciences worked on the project. “We realized that
the level of ethical education in Russia is not high enough, and

o

. ) Academician of thie

-

Aleksandr Chuchalin

there is no active discussion on the issue of ethics in society.
This is the main motive that prompted us to take up the
project,” says Academician Aleksandr Chuchalin. “This year
marks the 75th anniversary of the completion of the military
tribunal in Nuremberg, when the Nuremberg Code was
adopted, which set a new approach to the relations between a
doctor and a patient. Later, the Code formed the basis for the
Declaration of Human Rights.”

The Declaration of Human Rights along with other important
official documents was included in the first volume of the
Library of Bioethics. The second volume contains appeal
letters of Russian prominent figures who worked in the

field of medicine in different periods, for instance, N.Pirogov,
I.Pavlov, and N.Blokhin. Other volumes contain the works

of Avicenna, |.Kant, N.Berdyaev, |.Johansson, N. Lynoe, and
V.Veresaev.

Aleksandr Chuchalin stated that although the target audience
of the project are doctors, students, and teachers of medical
universities, everyone could get the books. They are available
in 17 Russian libraries, including the Russian State Library
and the Boris Yeltsin Presidential Library.

Leonid Palko, General Director of the Veche publishing house,
which published the collection of books on bioethics, added
that one can find the publications online: this will be possible
after receiving a library pass. Leonid Palko noted that these
books had previously been in the public domain, but now they
are published as a single collection of works.

Grigory Ordzhonikidze said that The Library of Bioethics
would be distributed through the network of international
UNESCO Chairs. “This work goes far beyond the medical field,
it is crucial for raising the level of education in the field of
ethics, and it must be presented to the country’s leadership.
The books should be put in scientific libraries and in higher
educational institutions,” said the Secretary-General of the
Commission of the Russian Federation for UNESCO.



bALLUKOPTOCTAH W OHECKO
PACLWUMPAIOT COTPYOHUYECTBO

BASHKORTOSTAN AND UNESCO
EXPAND COOPERATION

23 viona 2022 roga B [lome Pecnybnunku
rnaea bawkopToctana P.0.Xabupos
BcTpeTmnca ¢ OTBETCTBEHHBIM CEKpeTapeM
Komuccun Poccnickon Qepepaumm no
penam IOHECKO, coBeTHMKOM MuHuKcTpa
MHocTpaHHbIx gen Poccumnckon Oepepaumm
I.3.0paKoHnKMA3e.

BcTpeua mpouuia B paMKax Bble3JHOI0 3ace-
naHus HanuoHanibHOTO coOBeTa acColUmMpo-
BaHHBIX 1Ko FOHECKO. CTopoHbI 06Cyauin
MepcIieKTUBBI B3aMMOAENCTBUS C MeXAyHa-
pPOIHOI opraHmsalyei u MaaHbl 10 peannsa-
LMY TYMaHUTAPHbBIX IPOEKTOB B perMoHe.
«Bnaromapst Haleit coBMecTHOI pa6o-
Te eCThb 3HauuMble ycrnexu. ['eonapk «SHraH-
Tay» nepBbIiM B Poccuy 1 Ha BceM IMOCTCOBET-
CKOM TIPOCTPAHCTBE BoIes B [NI06aNbHYIO CETh
reonapkoB IOHECKO. MbI maHoMepHO pas-
BMBAEM 3Ty TePPUTOPUIO, T0OABIAS K IIPU-

POOHO-peKpeanMOHHBIM BO3MOXHOCTSIM

Radiy Khabirov, the Head of the Republic

of Bashkortostan, held a meeting with
Secretary-General of the Commission of the
Russian Federation for UNESCO, Adviser to
the Minister of Foreign Affairs of the Russian
Federation Grigory Ordzhonikidze on June 23.

The meeting was held within the framework
of the visiting session of the National Council
of UNESCO Associated Schools in Russia. The
attendees discussed the prospects of coopera-
tion with the international organization and
plans for implementation of humanitarian pro-
jects in the region.

“Our joint efforts produced notable achieve-
ments. The Yangan-Tau became the first
geopark from Russia or any other post-Soviet
state to join the UNESCO Global Geoparks Net-
work. We are consistently developing this terri-
tory, adding the museum and tourist component
to the natural and recreational opportunities,”

P.00.Xabupos u I.3.0paoHMK1A3E
Radiy Khabirov and Grigory Ordzhonikidze

MY3€eiHO-TYpUCTUYECKYIO COCTaBISIIONIYIO, —
ckasan P.®.Xa6upos. — dkcrneptbl OHECKO,
Mo6bIBaBIINME B pecHybiuKe B 3TOM
rofy, HOJOXKUTENbHO OLEHMUIN Hally
3asBKy Ha BKJIoueHMe B [7106ab-
Hy1o ceTb reonapkoB FOHECKO eme #
opHoro reonapka — «TopaTay».

ImaBa bamkoproctaHa oTme-
TWI, YTO TapasjielbHO UIET MOATr0-
TOBKA K MPOABIDKEHUIO TTPUPOLHO-Te-
OJIOTMYECKOr0 06beKTa «BallKMpPCKe MMXaHbI:
Toparay, FOpakray u Kymray» B Crincoxk Bce-
mupHoro Hacnenus JOHECKO mo HomuHauymn
«[Tpupopa». A mo HoMmuHauuu «Kynbrypa» B 9TOT
CIIMCOK TpeJijlaraeTcsl BKIAYUTh HACKATbHYIO
>KMBOMMCH nemepsl [ynbran-Tamr.

«IOHECKO — HagexHbIi napTHep bamkop-
TOCTaHa BO MHOTMX 'YyMaHUTapPHBIX ITPOeKTax, —
ckasas P.0.XabupoB. — MbI TOTOBMMCS K OTKPbI-
o Kageap KOHECKO Ha 6a3e Banrkupckoro
rOCyIapCTBEHHOTO YHUBepCUTeTa 110 TeMe «[eo-
MapKy — TEPPUTOPUS YCTONUMBOTO Pa3BUTUS»
¥ BallIkMpcKOro rocygapcTBEHHOTO arpapHOro
YHUBEpCUTETA 10 TeMe «BOpPTHUYeCTBOY.

I.3.0ppskoHMKMI3€e BBICOKO OLIeHWI pea-
Jnu3yeMble B BalikopTocTaHe r'yMaHUTapHbIE
MIPOEKTBHI.

«Ilo ymMcily accOUMMUPOBAHHBIX IIKOJI
IOHECKO, a ux B bamkoproctane — 39, Bama
pecry6/Ka 3aHMMaeT IIepBOe MEeCTO B CTpa-
He, — otMeTun I.2.0pmkoHuknuase. — s
MpUAaHUSI HOBOTO MMITYJIbCA Pa3BUTUIO
pecry6IMKaHCKUX KOJUTeIskeil ObII0 ObI MHTE-
pecHo co3gath HeHTp IOHECKO mo npodec-
CMOHAIbHOMY 00pa3oBaHMio. Ha ero 6ase MbI
MOXeM B TOM UlCJie TOTOBUTD CIeLaJUCTOB
JUISI TeoInapKoB bamkoprocraHa. OTO MOBbBI-
CUT TPECTVSK MHKeHePHBIX mpodeccuii, mo-
HMMET Ha HOBbII YPOBEHb CUCTEMY CPEJTHETO
1podeccoHaTIbHOTO 0OPa30BaAHMSI».

B 3aBepiienue BcTpeun riasa bamkop-
Tocrana P.®.Xabupos Bpyumt I.2.0paskKoHM-
Kuase opaeH Ipyk6bl HApOHOB 3a GOJbIION
BKJIaJl, B peajn3aluio MPOeKTOB U MPorpaMm
FOHECKO B pecmry6iuke.

HcmoyHuk: glavarb.ru

said Mr. Khabirov. “Experts from UNESCO

who visited the republic earlier this year
gave positive assessment to our application
for inclusion of Toratau, another geopark, in
its Global Geoparks Network.”

The Head of Bashkortostan noted that
simultaneous preparations are underway to
include the Bashkir Shikhans: Toratau, Yurak-
tau, and Kushtau in the UNESCO World Herit-
age List in Nature category. The authorities also
intend to apply for inclusion of rock paintings of
Shulgan-Tash to this list in Culture nomination.

“UNESCO is a reliable partner of Bashko-
rtostan in many humanitarian projects,” no-
ted Mr. Khabirov. “We are getting ready for the
opening of the two UNESCO chairs at the Bashkir
State University and the Bashkir State Agrarian
University — Geoparks: Territory of Sustaina-
ble Development and Beekeeping, respectively.”

Grigory Ordzhonikidze praised the humani-
tarian projects implemented in Bashkortostan.

“Your republic ranks first in the country
regarding the number of UNESCO Associated
Schools — there are 39 such schools in Bashkor-
tostan,” said Mr. Ordzhonikidze. “In order to pro-
vide a new impetus to the development of repub-
lican colleges, it would be interesting to create a
UNESCO Center for Vocational Education. It would
help us train specialists for geoparks of Bashkorto-
stan. This will increase the prestige of engineering
professions and elevate the system of secondary
vocational education to a whole new level.”

To conclude the meeting, Radiy Khabirov
presented to Grigory Ordzhonikidze the Order
of Friendship of Peoples for his significant con-
tribution to the implementation of UNESCO
projects and programs in the republic.

Source: glavarb.ru



[.3.0POKOHNKMA3E NPUHAJT YHACTUE B NOATOTOBKE
K MEXYHAPOJHOMY AJITAUCKOMY OOPYMY

GRIGORY ORDZHONIKIDZE TOOK PART IN PREPARATIONS
FOR THE INTERNATIONAL ALTAI FORUM

B lopHo-AnTancKe NpoLuno KoHCy nb-
TaTUBHOE COBELLaHWNE M0 OpraHn3aLmm
MerkayHapogHOro anTackoro gopy-

Ma. B xoge MeponpuATMa OTBETCTBEHHbIN
cexkpetapb Komunccum Poccumckon
O®enepaunm no genam IOHECKO,
I".3.0parKoHMKMA3e 6bin yOOCTOEH Bbl-
COKOro 3BaHMA «[10YeTHbIN rparkaaHuH
Pecnybnmku Antam».

KoHcynbraTuBHOE COBelllaHye 110 OpraHu3anumn
MeskIyHapOIHOTO anaTaiickoro ¢hopyma Ipoiuio
10T, PYKOBOZCTBOM I/IaBbI Pecrry6iyiky Astaii
0.JI.XopoxopayHa. B cBoem BBICTYIIJIEHMM OH
OTMETWI, UTO IIpaBUTENLCTBO Pecrybiamku
Antait nogaepKuBaeT uaeko yupexxaeHus: Mex-
IIYHAPOJTHOTO aaTaiickoro ¢popyma, KOTOPbIit
abCOIOTHO TOYHO COOTBETCTBYET MPUOPUTE-
Tam IO aKTUBHOMY Pa3BUTHIO PyHAAMEHTaIb-
HBIX MCCIEIOBaHMIT U 00beIMHEHNIO BEIYIINX
HAyYHBIX IIKOJI U 9KCIIEPTHBIX KOJIJIEKTUBOB

A consultative meeting regarding the
organization of the International Altai
Forum was held in Gorno-Altaysk. During
the event, Secretary-General of the
Commission of the Russian Federation

for UNESCO, Grigory Ordzhonikidze was
awarded the distinguished title of Honorary
Citizen of the Altai Republic.

The consultative meeting was presided by Oleg
Khorokhordin, the Head of the Altai Republic.
In his speech, he noted that the Government of
the Altai Republic supports the idea of estab-
lishing an International Altai Forum that is
perfectly aligned with the priorities in terms
of active development of fundamental research
and unification of leading scholarly traditions
and expert communities of Russia and Central
Asia in the fields of Altaic studies, Turkology,
interdisciplinary research of the Greater Altai.

Poccun u LlentpanbHOit A3un B chepax aara-
MCTUKMU, TIOPKOJIOTUM, MEKIUCIUTITMHAPHBIX
uccnenoBanmnit bospinoro Anras.
I.2.0poKOHMKMA3€e TT061arogapuil pyKo-
BOJCTBO permoHa 3a OpraHM3amuio coBe-
IIaHUST U MOTIPUBETCTBOBAJ YUACTHUKOB OT
MMeHY MUHMCTpA MHOCTPAHHBIX JIeN, TIpej-
cenatensi Komuccun Poccuiickort @enepanuu
no penam FOHECKO C.B.JlaBposga.
«beccmopHbIM sIBJIsIETCSI TOT GaKT, YTO
AJTail — 3TO MeCTO CTaHOBJEHMS U PA3BUTUS
IPeBHUX KyJbTYp U 3THOCOB, OH UTpaeT 0COo-
6YI0 POJIb B MCTOPUM €BPa3UIICKUX HAPOIOB.
Hamr pasroBop go/keH CTaThb OTIIPABHOM TOY-
KO¥1 opraHmsanuy 1 GyHKIMOHUPOBAHMS Ha
IIOCTOSIHHOV OCHOBE MeXyHapOLHOIO anTaii-
cKkoro ¢opyma, KOTOPbIi MPU3BaH ChIrpaTh
BAKHYIO POJIb B paclIMpeHUI MeKpermoHasb-

HOTO B3aMMOJIEIICTBYS B 0GJIACTM HAYKU, KYJTb-
TYpPbI, UCKYCCTBA MeXAY TIOPKCKMMM Hapoza-
MY BHYTPM Hallleii CTpaHbl U CIIOCOOCTBOBATh
YKpeIUIeHMI0 OTHOIIeHMIT Jo06pococencTBa
U OPYKOBI C TIOPKCKUM MUPOM», — OTMETUJT
I.3.0ppxoHukua3e. OH MOAUYEPKHYI, UTO
AnTait 06/1agaeT OrpOMHBIM IIOTEHIIVATIOM BO
Bcex obnactsx gesreabHoctyt OHECKO. B rom
uucie U mod3tTomy B ['opHO-AnTalickom rocy-
JapCTBEHHOM YHUBepCHUTeTe OblIa CO3aHa
kadeapa IOHECKO «VYcroitumBoe pa3BuUTHe
TOPHBIX TEPPUTOPUIL».

B 3aBepuenne meponpuatus [.9.0pmxo-
HUKHU3e ObUIO MTPMCBOEHO 3BaHMe «IloueTHbI
rpakmaHnH Pecrybnuku AnTaii».

M.A.KowkuHa

0.J1.XopoxopawuH BpyyaeT I.3.0pAMoHUKNA3e HarpyaHbIN
3HaK loyeTHoro rpampaaHuHa Pecnybnuku Antait

Oleg Khorokhordin presents Grigory Ordzhonikidze with

a badge of an Honorary Citizen of the Republic of Altai

Grigory Ordzhonikidze thanked the
regional authorities for organizing the meet-
ing and welcomed the participants on behalf
of Sergey Lavrov, the Chairman of the Com-
mission of the Russian Federation for UNESCO
and Foreign Minister of Russia.

“There is undisputed evidence that Altai
is a place where ancient cultures and ethnic
groups were formed and developed, and it
plays a special role in the history of the Eura-
sian peoples. Our conversation should serve as
the starting point for the organization and per-
manent functioning of the International Altai
Forum, which is designed to play an impor-
tant role in expanding interregional cooper-
ation in the fields of science, culture, and art
between the Turkic peoples within our coun-
try and contribute to strengthening relations
of good neighborliness and friendship with the
Turkic world,” said Grigory Ordzhonikidze.

He pointed out that Altai has a huge poten-
tial in all areas of UNESCO’s activities. This is one
of the reasons for establishing the UNESCO Chair
Sustainable Development of Mountain Territo-
ries at the Gorno-Altaisk State University.

The event concluded with awarding the
Honorary Citizen of the Altai Republic title
to Grigory Ordzhonikidze.

Maya Koshkina



TOYRKA MTPUTAREHUA — AﬂTA

[TA3bIPbIKCKAA KYJIbTYPA B PUCYHKAX,

JIMUAX VI TATYUPOBRAX

ALTAI, POINT OF A

PAZYRYK CULTURE IN PICTURES, FACES,

AND TATTOO0S

RACTION

C VI no lll BeK go H.3. Ha bonbLuoM
TeppuTopuu ['opHoro AnTas cyliecTBoBana
Ma3blpblKCKan KynbTypa — 0fAHa 13
KynbTyp LleHTpansHom A3um ckudckoro
BpeMeHW. [1a3bIpblKLbl 0CTaBUIN

B UCTOPUM YHWKanbHbIV CNef: UX KypraHbl
W HacKabHbIE PUCYHKM BKNIOYEHbI

B [peaBapuTeNbHbIV CNUCOK 06LEKTOB
BceMupHoro Hacneaua IOHECKO.

From 5th to 3rd centuries BC, the Pazyryk
culture, a Scythian culture of the Central
Asia, thrived on the vast territory of the Altai
Mountains. The Pazyryk people left a unique
mark on history: their mounds and cave
paintings are included in the Tentative List
for UNESCO World Heritage Sites.

CEKPETbI BEYHOI MEP3JI0ThI

[Ta3bIpbIKCKas Ky/IbTypa IOAY4YNIa CBOE Ha3Ba-
Hye 110 ypounuty IlaseIpbIK, roe B 1929 rony
apxeooramMmu 6bUIM PaCKOTIaHbI KYPTaHbI TITe-
MEHHOJi 3HaTM 06MTAaBIIEro 3[1eCh Hapoaa. JTU
HaxOAKM YHUKaJIbHbI HE TOJIbKO B POCCUIICKOM,
HO ¥ B MMPOBOM Maciirtabe. V3-3a pupos-
HBIX YCIOBUIL a/ITaliCKOTO BBICOKOTOPbSI IO,
KaMeHHBbIMM HaChIISIMM KypraHoB copMuUpo-
BaJIXCh JIMH3bl BEUHOI Mep3/10Thl. B HMX, Kak
B HACTOSIIIMX MOPO3UIbHUKAX, COXPAHUINCH
TKaHM, KOBDPbI U IepeBsSHHAS yTBapb — BCe Te
«MeJIouM XKMU3HU», KOTOPble BpeMs paspyiia-
eT B IlepByI0 o4yepenn. Hanpumep, B ogHOM
U3 KypraHoB ObI OOHApy>XeH BOPCOBBIN
KOBeD, M3rOTOBJIEHHbIN IpuMepHO B IV Beke
JIO H. 3., — Ha JJAHHbI}/I MOMEHT 3TO JpeBHei-
LM U3 COXPaHMUBIUMXCSI BOPCOBBIX KOBPOB
B Mupe. Kpome TOro, B BEUHOI1 Mep3/10Te apxe-
OJIOTY OOHAPYKWIN XOPOIIO COXPAHMUBILIMECS
myMun. [Ta3bIpbIKCKas KylnbTypa — eAVHCTBEH-
Hasl IpeBHSIs Ky/lbTypa Ha Tepputopun Poccun,
MPaKTUKOBaBILIAst MyMUGUKALINIO CBOUX MEPT-
BBIX. 3aUeM KOUeBHMKM AJTass MyMUPULIIVIPO-
BaJIM TeJla, BO UTO OHM BepWIN — 3TO OCTaeT-
Cs1 IJIS1 HaC 3arajikoii. A BOT cKa3aTb KOe-4To
orpeesieHHOe 00 1X o6pase sKM3HU BCe-TaKu
MOSKHO.

JIl0[n CBOET0 BPEMEHN

K cepenune I TeicsiueneTns 4o H.3. HA OTPOM-
HBIX MPOCTPAHCTBAX €BPA3UIICKUX CTeIleit
HauMHAETCsT 9110Xa KOUeBHMUKOB. JItoAy He TIpo-
CTO OCBaMBAIOT HOBYIO (GOPMY XO3s/CTBOBA-
HISI — KOUeBOe CKOTOBOJICTBO, HO U HauMHa-
IOT TTIepeMenaThCs Ha OOJbIIE PACCTOSTHUSI.
T'paHuUIbI MEKAY TUIEMEHaMM KaK Obl CTUPAIOT-
cs1, v oT Asuu go CeBepHoro IIpruepHOMOpPbS
CKJIa/IBIBAIOTCSI TTOXOXKIE BO MHOTMX ITPOSIBJIE-
HUSIX KyTbTYPbI. UX 00beAVHSIOT T10J], O0IIIM
Ha3BaHMEM «CKUQCKYUI Mup». OGIIHOCTD KYJIb-
TYP KOUEBHMKOB IIPOSIBJSETCSI B CXOJICTBE
MIpeIMETOB BOOPYKEeHMS, KOHCKOI YIIPSIKU
U «3BEPUHOTO CTUJISI» B ICKYCCTBE.

Kak u MHOTHMe TMpencTaBUTeNU CKUb-
CKOTO MMpa, Ma3bIPbIKIbI BeJIM KOUEBOI
o6pa3 XM3HU: 3UMOI IeperoHs-

JIV CTaZa B BBICOKOTODBS, THE
MeHbIlle CHera, a JeToM
CMyCKaJIMCh B JTOJMHBI
C UX Pa3HOTPaBbEM.

PERMAFROST SECRETS

The Pazyryk culture got its name from the Pazy-
ryk area, where in 1929 archaeologists found
kurgans, or burial mounds of the tribal nobility
of the people who lived here. These happened
to be truly unique findings because of the ice
lenses that formed under the kurgan mounds
and have preserved, like in natural freezers, the
fabrics, carpets, and wooden utensils, the little
things that are usually destroyed by time in the
first place. For example, a carpet made around
4th century BC was discovered in one of the
kurgans, and it is considered the oldest exist-
ing tufted carpet in the world. In addition, the
archaeologists have found well-preserved mum-
mies in the permafrost. The Pazyryk culture is
the only known ancient culture in Russia that
practiced mummification of its dead. Why the
nomads of Altai mummified the bodies or what
were their beliefs is still a mystery, however, we
have learnt some facts about their lives.

PEOPLE OF THEIR TIME

By the middle of the 1st millennium BC, the
nomads came to the vast expanses of the

CaMblit peBHUIA BOPCOBBINA KoBep B MUpe, [V BEK [0 H.3.
The oldest pile carpet in the world, 4th century BC

Cnesa: netpornudbl ypounwia Kanbak-Tatw
Left: petroglyphs of Kalbak-Tash burial




UccnepoBatenyu mnpenmosarawr,
YTO 3MMOI Ma3bIPbIKLbI KUIN
B «CTallIOHAPHBIX» TOMax-Cpyoax,
ajIeToM IlepeMelaJiCh C [1acT-
6uina Ha mactbuile, rmepeBo3st
¢ co60Ji yIo6HbIe BOMIOUHbBIE TOMa
TuIa 0pThl. [Ipencrasutenn naspl-
PBIKCKOM KY/IbTYpPBI ObUIM YMeJIbI-
MU peMeCTIeHHUKaMI: U3Tenuns U3
BOIJIOKA, KOXKU U JlepeBa MOPaKaT
MacTepCTBOM MCIOJHEHUST U eKO-
paTUMBHOCTBIO. 3HATHbIEe JIOOU He
JIOBOJIBCTBOBA/IMCh U3 ENNSIMU MeCT-
HBIX MacTepoB U MOKyIalIu SOporue
IIPMBO3HbIE TOBAPHI. B «1JapcKux» Kyp-
raHax OGHapy>KeHbI IIeJK ¥ 6POH30BbIe
3epkasna u3 Kuras, xosep us Ilepen-
Heli A3uu, BepOJIIOXKbSI IMIEPCThb
u npssHocTH 13 CpepgHeit Asun.
ITaspIpbIKLBI MHOTO BpeMe-
HU ipoBonuin B cefie. O6 3Tom
MOXHO CYIUTb IO KOJIUYECTBY
rmorpe6eHHBIX B KypraHax KOHeJi
B ITOJIHOV YIIPSIKY U IIO COXPaHUB-
1eicst ofexze: KOPOTKMUM Iry6am,
YIOOOHBIM IJIST BEPXOBOI €31bl,
¥ BOJIOUHBIM CaIloram-4uyyiKkaMm.
B omHOM 13 rorpe6eHuit 6L Haii-

Eurasian steppes. Peo-
ple not only mastered
pastoral nomadism
as the new form of
economic organ-
ization, but also
started to move
long distances.
There were no bor-
ders between the
tribes per se, and
similar cultures devel-
oped on the territory from
Asia to the Northern Black Sea
region. They are known under
the common term “Scythian
world”. These nomadic cul-
tures manifest themselves
through similar weapons, horse har-
nesses and “animal style” in art.
Like many representatives of the
Scythian world, the Pazyryk people
were nomads: in winter, they would
drive their herds to the highlands
where there was less snow, and in
summer, they would descend back
into the grassland valleys. Research-
ers believe that in winter, the Pazy-
JleHbl CaTlOXXKM C TIOOIIBOI, paciiu- ryk people lived in “stationary” log
TOVi 61ICepOM, — SIBHO He JIJIsl TOTO, houses, and in summer,
YTOOBI MX BJIajIeJIel] MHOTO they moved from pasture
xoawt 1o 3emie. ITocKosb- _ to pasture, carrying their
KY Ma3bIPbIKIbI HE 3HAJIN felt-covered, yurt-like
CcKaMeit ¥ CTY/IbeB U CUe- «ATTTaiiCKaR MpMHLECCa» houses along with them.
M Ha BOJJIOKe, TaKasl HAPSIDHAST 3 vorunbhnka Ak-Anaxa.  Representatives of the Pazy-
MOJOLIBA OblIa BUSHA BCEM, CTOM-  PeKOHCTpYKUMA ryk culture were skilled artisans:
JIO CKPECTUTD HOTM. Facial reconstruction products made of felt, leather, and
of the "Altai Princess” from  wood show amazing craftsman-
Ak-Alakh burial ship and decorations. However,
noble people wanted more than
the products of local craftsmen,

H{eHCKMIA canooK, pacLunTbIi
KpWCTannaMmu nupuTa 1 Y4epHeIMK bycuHamm
Woman's boot embroidered

with pyrite crystals and black beads

B skeHCKMX TTOTpe6eHMSIX 00HAPY>KEHbI
CJIOKHBIE Mapuky. Harmpumep, mapux u3
KypraHa Ak-AJiaxa ObLJ1 MU3TOTOBJIEH 13
BOIJIOKA, TKaHM, BOJIOC U CIIEI[MaTbHOM
IUIACTUYHOM Macchl. My>KUMHBI HOCH-
JI/ BOMJIOUHBIE IIJIEMBbI C HaBepIIyeM
B BUJIe TOJIOBBI NMITULIBI WK haHTacTHUe-
CKOT'0 JXMBOTHOTO. /17151 yCTOIYMBOCTY BHYTPb
BCTaBJ/IsIaCh JepeBsiHHAs iacTuHa. MHTe-
pecHO, UTO Ma3bIpbIKCKYeE 1IJIeEMbl — IIepBOe
BellleCTBeHHOe MOATBePXKIeHMe cIoB ['epozoTa,
KOTOPBIN MUCaI, YTO CKU(BI HOCUIN Ha TOJI0-
BaX «BBICOKME OCTPOBEpXMe TIOPOAHBI, TIOT-
HbIe, TaK YTO CTOSIIM MIPSIMO».

Crest of a felt helmet
of a gryphon’s

— ——

so they bought expensive imported goods.'ék-
and bronze mirrors from China, a carpet from
Western Asia, camel wool and spices from Cen-
tral Asia were found in the “royal” kurgans.

The Pazyryk people spent a lot of time in
the saddle. This is evident from the number
of horses buried in the kurgans in full harness
and from the preserved garments such as short
fur coats that are comfortable for riding, and
felt boots/stockings. Another finding was pret-
ty boots with beaded soles — obviously, they
were not made for walking, but since the Pazy-
ryk people did not have benches or chairs and
sat on felt mats, such an elegant sole could be
visible to everyone once you sit down with your
legs crossed.

Women burial sites also contain elabo-
rate wigs. For example, the wig from the
Ak-Alakh kurgan was made of felt, fab-
ric, hair and a special pliable substance.
Men wore felt helmets with a crest in
the form of a bird’s
head or a fantastic

animal. The hel-
mets were fitted
with a wooden
plate. Interest-
ingly, the Pazy-
ryk helmets are

TonoBHOI y60p BOMAA. the first material proof

PucyHok E.Kpas ‘ of the words of Herodotus,
Headwear of a Pazyryk chief. who wrote that the Scyth-
Picture by Y.Krai

ians wore on their heads

“high pointed turbans,
dense, so that they stood
straight.”

KocTioM 1 cHapsiseHMe Na3sbipbIKCKOro
BcafHuKa. PucyHok [1.Mo3gHAKoBa

Reconstruction of the costume and outfit of a
Pazyryk horseman. Picture by D.Pozdnyakov




¥ pat
(DparMeHT BoM/I04HOr0 KoBpa
Fragment of a felt carpet

JIMUA NPOLLOro

OpHuUM 13 CIOPIIpM30B, KOTOPbIE ITPEIIOAHEC/IN

apxeoJjioramM paCKOIIKMA aJITaliCKUX KypraHoOB,

cTaja MPUHAJIEXXHOCTh HaliJeHHbIX MyMUIA

K pa3HbIM aHTPOIIOJIOTMYECKUM TUIIAM.
He meHbIIeE YAUBJIEHVE BbI3bIBAJIN M306pa—

>KEHMsSI YyejoBeka Ha JepeBSHHBIX
MoJiBecKax K KOHCKO¥ yIpsiKu, BO¥ -
JIOKe U KOBpax IMa3bIPbIKCKOI KyJlb-
TYpbl: Cpeoy HUX BCTpe-
YaJauch U eBpOreounIbl,

¥ MoHronouabl. Ceropn-

HS MCCaenoBaTenu

onpepesiloT aHTPOIO-
JIOTUYECKMII TUIT Ta3bl-
pBIKIIEB KaK CMellaH-
HBIJI U CUUTAIOT, UTO UX

14

FACES OF THE PAST

The archeologists who excavated the Altai
kurgans were surprised to find out that the
mummies that they found belonged to dif-
ferent anthropological types. Another sur-

prise was people’s images on wood-
en pendants for horse harnesses,
felt and carpets of the Pazyryk
culture, because they depicted
both Caucasian and
Mongoloid people.
Today, research-
ers believe that the

CrumdcKan KypunbHuLa
Scythian cassolette

—
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nomnyssinys copMMUpOBaIach B pe3ysibTaTe
TEeCHbIX KOHTAaKTOB MeXJYy MeCTHBbIM (aBTOX-
TOHHBIM) HacCeJleHVEeM U BbIXOLLAMMU C Tep-
putopuu coppeMeHHol CpenHeii u [lepennerii
A3uy, aTakxe OTAEJbHBIMU IIpeACcTaBU-
TeJsIMM MOHTOJIOMAHBIX HaponosB Bocrou-
Hoit Cubupu. B aTOM cMbICIe COBEePIIEeHHO
HEBO3MOXXHO CKa3aTh, KaK BbIMISILENT TUIINY-
HBIJ IIpeACTaBUTeIIb 1a3bIPbIKCKON KYJIbTY-
pbl. IlaspIpbIKila Ma3bIPbIKLEM [ealyu He
YyepThl Ui, a 06pa3 KM3HU, KOCTIOM, MaTe-
puanbHas U LyXOBHAs KyJabTypa U, KOHEYHO,
TaTyUPOBKMU.

HEMPOYUTAHHBIE NMNCbMA

[Ta3bIpBIKCKIME TATYUPOBKM — OJHA U3 IMPU-
YMH TIOBBIIIEHHOTO BHMMAHUS K 3TOA
KynbType. CIOXKeThl TaTyMPOBOK 300MOP-
(HbIE: 9TO KOMBITHBIE UM XUI[HbIE KUBOT-
HbIe, peske MITUIIbI UM PbIObI, BBITIOTHEHHbBIE
B cKM(DO-CHBUPCKOM 3BEPUHOM CTH-
Jjte. YacTo m3o6paskannch Mudo-
JIOTMYEeCKMe CyIecTBa, Ha-
npumMep oJieHb-TpudOH

[lepeBAHHanA HaknagKa
Ha cefino
Wooden saddle cover

300MopHbIN y30p BOWMIOYHOM
MOKPLILLKKM AnA cena
Zoomorphic pattern

on a felt saddle cover

3ooMopdHble
TaTyMpOBKHU
Zoomorphic
tattoos

Pazyryk peo- Z
ple had a mixed
anthropologi-
cal type and that
their population was formed
as a result of close contacts
between the local (autochtho-
nous) people and migrants
from modern-day Central
and Western Asia, as well as
some Mongoloid peoples of
Eastern Siberia. In this sense, we
cannot say what a typical repre-
sentative of the Pazyryk culture
looked like. The Pazyryk peo-
ple are not defined through
facial features, but through
lifestyle, costumes, tangi-
ble and intangible culture,
and, of course, tattoos.



MNeTpornudsl B fonuHe Enanraiu
Petroglyphs in the Elangash Valley

C KOTIBITAMM ¥ MITUYbUM KII0BOM. KoueBHM-
KJ-CKOTOBO/IbI, KaK ITPaBUJI0, HOCUIIU IIYOy
Ha rosoe Teso. B jkapkyio morogy c6poiieH-
Has c ey ury6a Jepskaaach peMHEM Ha oS-
ce, OTKPbIBasi TATYMPOBAHHbIII TOPC U PYKH.
«[Ta3bIpBIKCKME TATYMPOBKM — 3TO OTpa-
>KeHle OIpeJeIeHHOr0 MUpPa, KOHKPETHBIX

MoBo3Ka
Acart

UNREAD LETTERS

Pazyryk tattoos are one of the reasons this cul-
ture receives so much attention. The tattooed
pictures are largely zoomorphic: the Pazyryk
people depicted hoofed mammals and preda-
tors, less often birds or fish, in the Scythian-Si-
berian animal style. There were also tattoos of
mythical creatures such as a deer-griffin with
hooves and a bird’s beak. Nomad usually wore
only a fur coat, and when it was hot, it hang
from the body held by a waist belt, revealing a
tattooed torso and .

T - -
e

MMPOBO33pEeHYeCKMUX IIpelCTaBIeHN
U COLMAJIbHBIX OTHOIIEHUIT B 06IIecTBe
JIPeBHMX KOUeBHMKOB, — PAcCKa3blBaeT I[1aB-
HBIII HAy4YHBIN COTPYOHUK JlabopaTopuu

MEeXIUCUUTIMHAPHOTO M3YUeHUs] apxeosio-
ruy 3anagHoii Cubupu u Antast AlTaicko-
ro rocyJapCTBEHHOTO YHUBepcuTeTa AJek-
ceit TumkyH. — CK1QO-cUOUPCKII 3B PUHBI
CTWJIb — 9TO, €CJIV XOTUTE, OpUrMHaIbHas hop-

Ma MUCbMEHHOCTM, KOTOPOJi IOAb30BaNINUCh
TMa3bIPbIKLIBI».

Te ke 3BepMHbIe U GaHTACTUUECKIE MOTHU-
BBl YUeHbIe HaXOAsT B meTpormudax Anras.
Kaxkoit cMbIC/1 BlIOXKEH B 3TU PUCYHKM, MOYKHO
TOJIBKO TIpeAronaraTb. OJHAKO UX IIeHHOCTD
JLJISI Yel0BeyeCcTBa HelpeloskKHa M OueBUAHA.
B 2018 ropy nsTh KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKUX
00beKTOB Pecry6imky ATaii 6bLIY BKIIOUEHBI
B [IpeBapuTEIbHBIN CIIUCOK OOBEKTOB BCE-
mupHoro Hacinenust OHECKO B coctaBe equ-
HOTO 00bekTa «COKPOBUINA Ta3bIPBIKCKOT
KyJIbTypbl». TO [Ta3pIpbikckue, TyeKTUHCKME
u KaTaHIMHCKMe KypraHbl M HacKaJabHble
pucyHku Kanbak-Tama u EnaHrama.

Borartoe ucropnyeckoe Hacnenue ['opHO-
ro AsiTasd CTajao OSHMM U3 ITOBOZOB JJIs1 Opra-
HU3AIUY B CKOPOM GyyiieM nepBoro Mexmy-
HapOAHOTrO anTaickoro hopyma o pabounm
Ha3BaHMeM «AJITaliCKIIi BEKTOP eBPasuiiCKOii
MHTeTpanumn».

Macka Ha ronoBy KoHs C poramu ofieHst
Horse mask with deer antlers

“Pazyryk tattoos are a reflection of a cer-
tain world, of specific worldviews and social
relations in the society of ancient nomads,’
says Alexey Tishkin, chief research fellow at
the Laboratory of Interdisciplinary Study of
Archaeology of Western Siberia and Altai at the
Altai State University. “The Scythian-Siberian
animal style is, if you like, the original form of
writing used by the Pazyryk people.”

Scientists find the same animalistic and
mythical motifs in the Altai petroglyphs. We can
only guess their meaning. However, their value
for humanity is well established. In 2018, five
cultural and historical sites of the Altai Republic
were included in the Tentative List of UNESCO
World Heritage Sites as part of a single object,

“Treasures of the Pazyryk culture”. It contains
Pazyryk, Tuekta, and Katanda mounds as well
as rock paintings of Kalbak-Tash and Elangash.

The rich historical heritage of the Altai
Mountains has become one of the reasons for
holding the first International Altai Forum
under the provisional title “The Altai Vector
of Eurasian Integration”.

]

Tatiana Borisova



MMPOBQM OREAH HA BEPETAX
bAJTTUMCKOIO MOPA

MY3E MUPOBOI0 OKEAHA — MECTO MOrPYMKEHWIA A OTKPbITIAI

‘UWORLDUCEAN BY THE SHORES _—
OF THE BALTIC SEA

THE MUSEUM OF THE WORLD OCEAN,
THE PERFECT PLACE FOR IMMERSION AND DISCOVERY

““\

© shutterstock.com, JBOY

KanunuHrpapckana obnactb Poccn —
310 nobepexkbe banTuiickoro Mops,
YIOTHbIE FOPOJKM CO CTAPUHHOM

apPXUTEKTYPOM M PYMHbI PbILAPCKUX 3aMKOB.

ELe 370 LIEHTP M3y4eHWA U COXpaHEHWA
MOPCKOro Hacneaws, AAPOM KoToporo
anaetcA My3en MupoBoro okeaHa —
€AMHCTBEHHbIA KOMMNEKCHBLIA MOPCKOM
My3€eW B CTpaHe.

The Kaliningrad Region of Russia is far

more than the coast of the Baltic Sea, cozy
towns with ancient architecture, and the
ruins of castles. It is also the center for
study and preservation of maritime heritage,
whose core is the Museum of the World
Ocean the only multidimensional maritime
museum in Russia.
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Fny6!!oaonubu7| annapat «Mup-1»

Y CKesleT KaluasoTa B rNaBHOM Kopryce My3en

Mir-1, deep-submergence vehicle, and a cachalo
. skeleton in the museum’s main building

[106PO0 NMOXKAJIOBATbH B MY3EN

OrmpeneneHre «<KOMITIEKCHBII» IT0 OTHOLIEHUIO
K My3€el0 3BYUUT CYX0, HO B PeaJbHOCT! 3TO
03HAayYaerT, YTO My3eii coeIMHSIeT B cebe caMble
pa3Hble HayuyHble AUCIMUIIIMHBI. B My3see
MupoBOro okeaHa ecTb KOpabiu, 3HAUUT, 3TO
TeXHUYeCKuit mysei. B HeM mpepncraBieHbl
KOJJTEKIIMM PAKOBUH MOPCKUX MOJITIOCKOB
U XKMBBIX PbIO, reosiornyeckyie 06pasibl 1 MOp-
CKMe KapThl, 3HAUUT, ITO eCTeCTBEHHO-Hay4-
HbIlT My3eit. COTPYIHUKM My3esl cobpamu pac-
CKasbl O JAJIbHUX CTpaHaX U YOUBUTEIbHBIX
HapoJax — 3TO yke 3THorpadusi. IKCIO3ULMS
TIOBECTBYET O MOPCKOI MCTOPUM, O TOM, KaK
crpowicst GIoT, — BOT BaM My3€ei MCTOPUN.
Ha my3eiiHbIX cymax coxpaHeHbI KaloTbl, 1a60-
paTopuu, KyOpMKY, KaK U IMOJIOKEHO B My3ee
MeMOpUaIbHOM. A ellle 3TO My3eli Jie[JOKOJIb-
HOTO, BOEHHO-MOPCKOT0, PhIO0JIOBHOTO (hJ10-
TOB U Aaxke KOCMOHaBTUKU. HeynuBUTeNbHO,
yto My3eit MMpOBOro okeaHa BXO-

IUT B 00SI3aTENbHYIO TIPO-

rpamMmmy [JJisi TypUCTOB
U SIBJISIETCSI JIIOOU -
MBIM MeCTOM
caMMx KaJu-
HUHIPAJLEB.

B 2021 rony

€ro MOoCeTUIN
6oinee 1 MuIoHa
200 ThICSY rOCTENA.
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/ _ w | Talking about the museum, the defini-
. | tion “multi-dimensional” seems a bit

too matter-of-fact. However, it actually
means that the museum covers a range
of scientific areas. The Museum of the
World Ocean has ships, which means it is
a technical museum. It stores collections of

sea mollusks shells and living fish, geologi-
cal samples and sea charts, which means it is
a natural science museum. The museum staff
have collected tales about distant countries and
amazing peoples, which refers to ethnography.
The exposition tells its visitors about maritime
history and building the fleet, and this is his-
tory. The museum vessels have preserved cab-
ins, laboratories, and cockpits; thus, it can be
called a memorial museum. It is also a museum
of the icebreaker, naval, and fishing fleets and
even astronautics. So, there is no surprise that
the Museum of the World Ocean is a must-see
for tourists and the most popular place among
the locals. In 2021, over 1.2 million guests vis-
ited the city of Kaliningrad.

PRESERVE AND DEMONSTRATE

There is only one quay of the historical fleet in
Russia, and it was established in the Museum
of the World Ocean. There are several vessels
moored at the pier: the world’s largest research
museum ship Vityaz; the country’s only Fox-
trot-class submarine B-413, which is now a
museum; Cosmonaut Viktor Patsaev — the only
ship in the world designed for space communi-
cation, which now displays a museum exhibi-
tion; the only museum fishing vessel

3 [" in the country SRT-129; the last
" | manned floating lighthouse
_ Irbensky built in Russia.
- This display of the histori-
cal fleet stretches as far as
to St. Petersburg, where

ApT-06bEKT «Monekyna Bofibi»
“Water Molecule” art object

COXPAHATDB W NMOKA3bIBATb

B My3ee MupoBOro okeaHa co3gaHa eguH-
CTBeHHas B cTpaHe HabepexxHast Mcropuue-
ckoro duioTa. Y mpuyasia omBapTOBaHbI CaMOe
KPYIIHOE B MJpe Hay4YHO-JCC/Ie0BaTelbCKOe
CYIHO-MYy3ei1 «BUTSI3b»; @IMHCTBEHHAs B CTpa-
He MOABOAHAas JoAKa-my3elt 641-ro mpoekTa
Ha nnaBy b-413; equMHCTBEHHOE B MUpe Cy[i-
HO KOCMMYeCKoi cBs13u «KocMoHaBT BuKTOp
[MTanaeB», MMemLee My3€eifHYIO 9KCIIO3ULIIO;
eIMHCTBEHHOE B CTpaHe DPBIOOIOBHOE CYI-
HO-My3eit CPT-129; nocnegHmii MOCTPOEHHBIN
B Poccuut o06MTaeMblit maByunii Masik «/p6eH-
ckuit». HabepeskHast uctopuueckoro ¢uiora
MpoTsHyach 70 camoro CaHkTt-IleTep6ypra,
r7e OlIBAPTOBAH CTapeiinii B MUpe J1eJ0KO
«Kpacun», aeasiomuiicss buinaaoM Myses.
Ha cypax npepncraBieHa MCTOPUS UCCIef0Ba-
HMA U ocBoeHNs1 MupoBoro okeasa. IlogHATb-
cs1 Ha 6OPT Kopabiieit, OUyTUTDb cebst uccie-
JloBaTesieM, ITIOABOAHVKOM, YIEHOM 3KUITaKa
IJIaBy4yero Masika, yCJIblaTh rojaoca CygoB —
My3eii TapuT CBOMM TOCTSIM He3abbIBaeMble
BIIEYaTIeHMUSI.

IKcro3uius «[my6MHa» B [IIaBHOM KOPITY-
ce My3esl paccKasbiBaeT 06 M3yueHUM OKeaHa.
B Heilt npencTaBieHsl 6apoMeTphl, U3MepUTe-
JI TeYeHUt, TuAPOodU3nIeCKIe 30HIbI U TITy-
60KOBOAHAS TEXHVKA. [JTaBHBIMU 06BEKTaMU
9KCITO3UIIVY SIBJISTIOTCST IITyGOKOBOAHbBIN 00M-
TaeMblii annapat «Mup-1» 1 OgMH U3 CaMbIX
60BIINX B MUpPE CKeJIETOB KallaaoTa. Amma-
patbl «Mup», CO3gaHHbIe TOf, HAyYHO-TeXHN-
YeCKMM PYKOBOJCTBOM YUY€HBIX U MH)XeHepPOB
Nucturyra okeanonoruu um. ILILIupmosa
PAH, — HacTosIIas JereHaa okeaHorpapuu.
B 1991 1 1995 romax ¢ Ux ITOMOIIbIO TTPOU3BO-
JIWIACh ChbeMKU KMHODUIb-
MOB Ha JIereHZapHOM
3aTOHYBIIEM CyHA-
He «TuUTaHUK» ) ‘
Ha TI1yOuHe
3800 meTpoB.

PakoBWHa MOpCKOro Moniiocka MypeKca
U3 KOJNEKLIMM My3en

Shell of the murex marine mollusk
from the museum’s collection

the world’s oldest icebreaker Krasin, a branch
of the museum, is moored. The vessels represent
the history of exploration and development of
the World Ocean. Climb aboard ships, feel like
an explorer, a submariner, or a member of the
crew of a floating lighthouse, and listen to the
voices of ships: the museum provides its guests
with unforgettable experience.

The Depth exhibition in the main building
of the museum tells the visitors about the study
of the ocean. One can see barometers, current
meters, hydrophysical probes, and deep-sea
equipment. The main objects of the exposi-
tion are Mir-1 deep-sea manned submersible
and one of the largest sperm whale skeletons
in the world. The Mir devices designed under
the scientific and technical guidance of the sci-
entists and engineers at Shirshov Institute of
Oceanology of the Russian Academy of Scienc-
es, are real icons of oceanography. In 1991 and
1995, they were used to shoot movies on the
legendary wreck of the Titanic at a depth of
3,800 meters. The Packgaus exhibition hall and
the Naval Center present the history of the sea-
port and sea voyages.

In addition to this, the Museum of the
World Ocean includes architectural monu-
ments of the 19th century such as the Koenig

Ikenosuums «InybuHax: uamepuTenbHble NpubopsI
LA U3YYeHUA OKeaHa

“Depth” exhibition: measuring equipment

for ocean studies




MY3EN MUPOBOI0 OKEAHA MUSEUM OF THE WORLD OCEAN
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VES B ATR ANSHR . and exhibition Depth Planet Ocean

MCTOPUKO-KyNbTYpHbIN LIEHTP
«KopabenbHoe BockpeceHne»
B0 Opuapuxcbyprekux Bopotax

Historical and cultural center

Ship’s Revival at the MyseitHan Bepdb

Friedrichsburg Gate «JlofeiiHbIn fBOp»
Museum Shipyard
Lodeyny Dvor

McToprKo-KynbTypHbIV

MnaBy4ni mask
LieHTp «MopcKoe Hacneamne»

«MpbeHckuniny PeiGonostoe

cynHo CPT-129
. istori Floating lighth
MY3EV B LMOPAX | MUSEUM BY NUMBERS i e cemter bonshy " Fishing boat
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@ My3eUHbIN 06beKT rnoceTuTesien exxerogHo 3KCKypCuu B rog BbICTAaBKM U 3KCMNO3ULUK AI a{‘k—\

museum objects visitors annually excursions per year exhibitions and displays
Mask Rinderort MopcKo# BbICTaBOYHBIN LiEHT, Jlenokon «Kpacu,
B nocesnke 3a/MBUHO CeeTnoropck CaHkT-leTepbypr
@
Lighthouse Rinderort Marine Exhibition Center, Icebreaker Krasin,
in the village of Zalivino Svetlogorsk Saint Petershurg
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Kopnyc «ITakray3» 1 BoeHHO-MOPCKOJi LIEHTP
MOKa3bIBAIOT MCTOPUIO MOPCKOTO TIOPTa ¥ MOP-
CKMX TIOXOJIOB.

Mysero MypoBOro okeaHa Taxke IMpuHaz-
JIeXXaT NaMSITHUKM apxuTeKTypbl XIX Beka:
KoponeBckie BOpoTa, B KOTOPbIX Pa3MeCTUI-
CsI MUCTOPUKO-KYIbTYPHBIN I[eHTP «Bennukoe
ITOCOIBCTBO», M PpUAPUXCOYPICKME BOpOTa
C CTOPUKO-KY/IbTYPHBIM IIeHTpOM «Kopabesb-
HOe BOCKpeceHMe». ITU MaMsITHUKU BOCCTa-
HOBWIM cwiamu my3est. KoponeBckie BopoTa,
caMble pOCKOIIHbIe BopoTa KanmMHMHIpaza,
OB OTPECTABPMPOBAHBI K I00MIEI0 TOpoIa
B 2005 romy B peKOpAHbIE CPOKU U C BbICOUATi-
MM KauecTBOM. B rox 350-neTust [Tetpa Benn-
KOTr0 0c060€e BHMMaHMe MMPUKOBAHO K COXpa-
HUBIIUMCS BOpoTaM DpuapuxcOyprcroi
KpemnocTu. 3mech Korga-To nmobsiBan Iletp I,
U ceifuac 9KCITO3UIIMS pacCKasbIBaeT 06 MCTO-
PUY POCCUIACKOTO KOPAOIeCTPOeHMSI U ITyTellie-
CTBUSIX MOJIOA,0TO POCCUIICKOTO MMITepaTopa.

OKEAH POEKTOB

OxkeaH 3aHumaeTt 70% Hamiei ruiaHeTsl. OH
UTpaeT BaKHYIO POJb B Peryasiiiuu Kiauma-
Ta, CHab)kaeT HaC pecypcaMu u sHeprueii. ITo-
9TOMY MeXAYHapOLHble OpraHM3alun yaess-
I0T OIPOMHO€E BHMMaHMe BOMPOCaM 3alUThbI
okeaHa. B ¢eBpase 2022 roga mo MHUIMATUBE
OOH u nipesugenTa OpaHiry3ckoit Pecrry6nmkm
2.MakpoHa npolen MeskLyHapogHbI CAMMUT
«EmviHbIlN OKeaH», MOCBSIIIEHHbIN aKTyaJIbHbIM
po6seMaM MUPOBOTO MOPCKOTO CYIOXO/ICTBA
M 3aIIUThI OKEAHOB.

Iepuox ¢ 2021 mo 2030 rogm OOH 06bs1-
BwiIa lecsiTuieTeM HayK 06 OKeaHe B MHTeE-
pecax ycroitunBoro passutusi. Mysei Mupo-
BOTO OKeaHa He MOT OCTaTbCsSI B CTOPOHE OT
9TOI MHULIMATUBBI ¥ paspaboTas aBa MpoeK-
Ta, KOTOpPbIe OYyOyT peasnM30BaHbl B TEUEHNE
9TOro BpeMeHu. [lepBbili MpOEKT Ha3bIBaeT-
cs1 «OKEAHuS — mkosna nog napycamu». OH
HampasJieH Ha Mpo(opueHTAINI0 MOIOoe-
KU, peliieHre mpobaeM phIHKA TPYZAa U BbIOO-
pa 6yayIeit criermaabHOCTH.
OcHOBHasT ayguUTOPuUs '
npoekTa — TIOJ-
poctku 12-13 net. 4
«OKEAHud -—
IITKOJIa TIOf, Tapy-
caMu» II03BO-
JIUT YBEJIUUUTH
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Gate, which houses the Great Embassy histori-
cal and cultural center, and the Friedrichsburg
Gate with the Ship’s Revival historical and cul-
tural center. The staff of the museum recon-
structed these monuments. The Royal Gates,
the most striking gates of Kaliningrad, were
renovated for the anniversary of Kaliningrad in
2005 with unbelievable speed and the highest
quality. In the year of the 350th anniversary of
Peter the Great, the preservation of the gates of
the Friedrichsburg Fortress became the key pri-
ority. Peter the Great once visited it, and now
the exhibition tells about the history of Rus--

sian shipbuilding and the travels of the i
young Russian emperor. // ‘

OCEAN OF PROJECTS /

The ocean covers 70%
of our planet. It plays
an important role in

climate regulation =
and supplies us

with resources and

energy. Therefore, *

lnteljna.tlonal Konnexuma MopcKmx
organizations pay PaKOBUH'B FAABHOM

great attention | Egﬁggi%n of seashells
to ocean protec- in the main building
tion. In February £
2022, the interna-
tional summit One
Ocean was held at
the initiative of the
UN and the President
of the French Republic,
Emmanuel Macron. The
event focused on the top-
ical issues of world maritime
navigation and conservation of
the oceans.

The UN declared the period from
2021 to 2030 the Decade of Ocean Science for
Sustainable Development. The Museum of the
World Ocean could not ignore this initiative and
has developed two projects that will be imple-
mented within this period. The first project is
called “OCEAN&I School under Sail”. It aims

OTnonmpoBaHHbIiA pacnun aMmonuTa Craspedodiscus sp.,
3aM0JIHEHHOr0 MUHEPAJIOM CUMOUPLIMTOM

Polished cut of the Craspedodiscus sp. ammonite filled
with the simbircite mineral

\, UMCJI0 abuTypu-
"\ €HTOB, OCO3HAHHO
. BBIOMpAIOMUX MOD-
* CKMe CcIenuanb-
. HOCTM, PacCIIMPUT
"\ KpYrosop mojojie-
| K1, chopmupyer
| 3KOJIOTUYECKOE,
. OTBeTCTBeHHOE
cosHaHue. ['ene-
pasibHbIe TTapTHe-
7 pbImporpaMmmeI —
d IleHTpP MOpPCKUX
e | MccaenoBaHMiA

MIY um. M.B.JIo-
. éi MOHOcOBa 1 VHCTH-
5 TYT OK€aHOJIOTUM UM.
5 ILILIOupmosa PAH.
BTopoii 0m06peHHbI
MPOEKT — MEXIYHapos, -
Hasi HayYHO-IIpaKTu4yecKas
KoHpepeHius «IIpo6iaembl
U3y4YeHUs] U COXPaHEHUsI MODp-
ckoro Haciaenusi». Llenb KoHpepeH-
UMY — OOMEH OITBITOM MEXIY CITeIam-
CTaMM, 3aHSATBIMM U3yUeHMeM, COXpaHeHeM
U TIOTIY/ISIpM3aLiell MOPCKOTO Haclenus; pac-
M peHMe COTPYAHNUECTBA MEXIY MYy3esIMU
Y HAyYHbIMM OpTaHM3alMsIMU, IPefiCTaBleHNe
HayuYHbBIX Pe3y/IbTaTOB B My3eiiHO} paboTe;
BbISIBJIEHME aKTyaJIbHbIX TPOGIEM B 06JIaCTU
COXpaHeHMsI MOPCKOTro Hac/iegus U ompenese-
He IIyTeil X pelieHns.
Myseit saBisercs MHGOPMAIVOH-
HbIM MapTHepom Bcepoccuiickoit Hayu-
HO¥ KoHpepeHIMM «Mopst Poccun: BbI3SOBBI

to provide vocational guidance for young
people, solve problems in the labor mar-
ket, and provide career advice. The target audi-
ence of the project is teenagers aged 12-13.

“OCEAN&I School under Sail” seeks to increase

the number of applicants who want to do a mar-
itime course, to educate young people, and to
promote environmentally responsible attitude.
The general partners of the program are the
Marine Research Center of Moscow State Uni-
versity and Shirshov Institute of Oceanology of
the Russian Academy of Sciences. The second
approved project is the international scientif-
ic-practical conference “Issues of the Study and
Preservation of the Marine Heritage”. The con-
ference facilitated the exchange of experience
between the experts working on the study, con-
servation, and promotion of maritime heritage,
the expansion of cooperation between muse-
ums and scientific organizations, the presenta-
tion of scientific results related to museum work,
identification of pressing issues of marine herit-
age conservation and finding ways to solve them.

The museum is a media partner of the
All-Russian Scientific Conference “The Seas of
Russia: Challenges of Russian Science” host-
ed by the Marine Hydrophysical Institute of
the Russian Academy of Sciences. This con-
ference is an annual event held under the aus-
pices of the Marine Board under the Govern-
ment of the Russian Federation. For the second
time, the Museum of the World Ocean is one
of the organizers of the scientific forum. The
conference aims to improve the coordination
of marine research programs and the systems
for monitoring the state of the seas, to conduct
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OTeueCcTBEHHOI HayKi», KOTOpast IIPOXOAUT Ha
6a3e MopcKOTo rugpopu3nIeCcKOro MHCTUTY-
ta PAH. Kondepenusa «Mopst Poccum» sBiisi-
€TCs e5KeroJHO ¥ MPOBOAUTCS IOA, STU0M
Mopckoii komteruu npu IIpaButenbctBe Poc-
curickonn ®epepanuu. Yske BO BTOPOU pas
OIHMM U3 OPTaHM3aTOPOB HayYHOro hopyma
BeICcTynaeT Myseit MupoBoro okeaHa. Llenn
KoHbepeHUINN — yIy4dllleH/e KOOpAMHAaIUK
MOPCKUX MCCIeI0BaTeIbCKUX IMIPOrpaMM,
COBEPIIEHCTBOBAaHME CUCTEM HabIOneHNs
3a COCTOSIHMEM MODpE€ii, pa3BUTHE HayUYHO-
ro MoTeHIMana, ONTUMMU3AI NS IJIaHUPOBa-
HMSI MOPCKOTO MPOCTPAHCTBA U YMEHbILIeHNe
MODPCKUX PUCKOB IS YAyUIIeHUS YIIpaBiie-
HISI PecypcamMy MOPCKVX U TIPUOPEKHBIX 30H.

CynHo «KocMoHaBT !
BukTop Nauaes» g
Cosmonaut Viktor S
Patsaev ship

research, to adjust the planning of marine
space, and to reduce marine risks. These meas-
ures will improve the management of marine
and coastal resources.

FULL AHEAD!

The Museum of the World Ocean not simply
preserves buildings and ships, but it is grow-
ing steadily by including new objects. In 2020,
the museum incorporated the lighthouse in
the village of Zalivino that was built in 1908.
Climbing the spiral staircase to the high brick
tower, you can almost physically feel the vast-
ness of the Curonian Lagoon, and

the museum guides will -

tell you about the e
history of the
lighthouse

™,
Lt imh & "I;

. l"l n ﬂg

Jlenokon «Kpacut»
Icebreaker Krasin

MOJIHbIN BNEPEL!

Myseit MupoBOro okeaHa He IIPOCTO COXpa-
HSIeT 30aHUSI U KOpabau — OH IOCTOSIH-
HO pacImmpsieTcs 32 CYET HOBBIX OOHEKTOB.
B 2020 rony 06beKTOM My3esl CTajl MasiK
B nocesike 3anuBuHO 1908 roma mocTpoiku.
Ecny momHATHCS 110 BUHTOBOM JIeCTHULLE Ha
BBICOKYIO OAIIHIO M3 KUPIIMYA, MOKHO TOU-
i GuU3nvecKky OuyTUTb pocTop Kypiickoro
3aJ11Ba, ITI0Ka 9KCKYPCOBOABI My3esl pacCKa3bl-
BAIOT 00 MCTOPUYM MASTUHOM CITY>KOBI U TIPO-
deccun massuamka. Ceifyac crapomy MasKy
Hy)XHa pecraBpanusi. COBMecTHO ¢ 61aro-
TBOPUTENbHBIM (POHIOM «BaroycTpoiicTBo
Y B3aMIMOIIOMOII[b» OTKPBIT COOP CPeACTB Ha
BOCCTaHOBJIEHME 0ObEKTA MOPCKOTO KYIbTYP-
HOT'0 Hac/1enys.

A B caMOM My3ee CTPOUTCSI HOBBII 3KCII0-
3UIMOHHBIN KOpIyc — «[1aneta Okean». Kop-
myc uMeeT Gopmy Iapa 1 mpencTaBisieT coooi
Hallly [UIaHeTY, KaKOJ ee BUISIT KOCMOHABThI.
O6nmuioBka 13 1200 cTeKkos yKpalleHa pUCyH-
KaMu 00671aKOB, MaTePUKOB, MOPeii I OKeaHOB.
JIeBSTh STaXKei SKCIIO3UIINIA 1 OOJIBIION aKBa-
pUyM IIO3BOJISIT My3€l0 Ha CaMOM COBPeMeH-
HOM $I3bIKe DaCcCKa3bIBaTh O B3a/IMOOTHOILIEHN -
SIX 4esIoBeKa C ero JpeBHUM M TaHCTBEHHbIM
COCel0OM — OKEeaHOM.

Mamepuansl npedocmasneHsi
Myseem Mupogozo okeaHa

CTpoALLMIACA SKCMO3ULIMOHHBI
Kopnyc «[naHeTa OKkeaH»
Planet Ocean, exhibition

building under constructiol

Mask B n. 3annBuHO
. Lighthouse in the village of Zalivino

service and
the job of a
light-keeper. Now-

adays the old lighthouse needs restoration.
Fundraising has been launched for the resto-
ration of this site of marine cultural heritage
in cooperation with the Charitable Foundation
“Municipal Improvement and Mutual Help”.

In addition to this, the museum is con-
structing a new exhibition building “Ocean
Planet”. This huge sphere represents our planet
as seen by astronauts. The facing of 1200 glasses
is decorated with images of clouds, continents,
seas, and oceans. Nine floors of exhibitions and
use the most modern techniques to tell its visi-
tors about the relationship of humans and their
ancient and mysterious neighbor — the ocean.

Courtesy of Museum of the World Ocean

O¢mumanbHbin cant Myses MupoBoro okeaHa
Official website of the Museum of the World Ocean



BopLy cunTaeTcA HaLMoHanbHLIM 6111040M
Poccum, YkpauHsbl, benopyccuu, Monblum,
PyMbiHuK, Mongaeum u Jlutebl. Ho He Bce
roTOBbI NPM3HATb €ro 06LLMM 0CTOAHMEM
CNaBAHCKMX 1 HanTUICKMX HapoaoB.

Crop Ha TeMy «ueii 60pi?» CTAHOBUTCS TEM
sKkapue, YeM CJI0OKHee reolonuTuka. Ilpasaa,
9TO He TOT CIyvaii, Korma B CIIOpe pOXKIaeT-
CS1 MICTMHA, IIOTOMY YTO BBISIBUTH MCXOMHBIN
pelLienT 60piia PemnTeIbHO HEBO3MOKHO.
«Ba30Bblii pelenTt — Tak cka3aTb, IIPOTO-
60opIl, — ObUT OU€Hb HEe3aMbICIOBATBIM, — CUM-
TaeT MCTOPUK KyIMHAPWUN, KAHOMIAT QMO0 -
yeckux HayK M.MapyceHKOB. — CBapUTb TaKkylo
MTOXJIeOKY Jorafasych ObI B TIOOOM PErVOHe, TIe
pacTeT cBekja. B MaJopoCCHitCKMX 1 I0TO-3a-
MaJHbIX TYOEPHUSIX OOPIIL MPOCTO CTaI MaCCo-
BbIM, HAPOIHBIM, B TO BpeMsI Kak B IPyIMx 0ba-
CTSIX OH JIOJITO OCTaBaJICsT OJTI0IOM ycameOHOT
¥ TOPOACKOH KyxHM. OTCIOfa U B3SI7IOCh JIOXK-
HOe IIpefcTaBjIeHe O IepBOPOACTBE MMEHHO
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Borscht is considered a national dish in Russia,
Ukraine, Belarus, Poland, Romania, Moldova,
and Lithuania. However, not everyone is ready
to acknowledge it as the common heritage of
the Slavic and Baltic peoples.

Sometimes, the argument on the “nationali-
ty” of borscht gets the more violent, the more
complicated geopolitics becomes. Still, this is
not the case when the truth is born in dispute
because it is absolutely impossible to identify
the original recipe for borscht.

“The basic recipe, protoborsch, so to speak,
was very simple,” says M. Marusenkov, a food his-
torian, candidate of philological sciences. “Peo-
ple in any region where beetroots grow would
have figured out how to cook such a stew. In
the Little Russian and southwestern provinces,
borscht became mass and common, while in oth-
er regions it remained a dish of the manorial and
city cuisine for a long time. This is where the false
idea of the Little Russian origin of borscht comes

MaJIopoccuiickoii Bepcuu 6opina. Ha camom fenre
3TO MPOCTO PErMOHAIbHAST PA3HOBUIHOCTD PYC-
CKOT'O WJIH, €CJTU YTOIHO, 0BIIePyCcCKOro O/Irozar.

VHTepecHOe HAab6IIOneHNe OCTaBUII

B «3aInCKax 0 TOProBoi rnoesnake B MOCKBY
B 1584-1585 rT.» THAHbCKMUIT KyIell
Maptusn I'pyHeBer. Okas3aBHIMCh MPO-
e3noM B KueBe, OH oTMeuaeT 0COGeH-
HOCTb MECTHOV KyXHU: «PyCCKMe TIOKY-
AT 60PII PEAKO WIM HUKOTAA, TOTOMY
YTO KakKOblii TOTOBUT €ro cam y cebst moma,
TOCKOJIbKY 9TO MX IIOBCeHEeBHASI €[ja U ITUTbEe».

Bopii, To 1 geno MenbKaeT Ha CTpaHUIax
pycckoii kinaccuku. A.I1.Hexos B moBectn «Most
SKM3HBb» TINIIET: «B CKOpOMHbIE THY B JOMax
MMaxyjio 60pIIoM, a B ITOCTHbIE — OCETPUHOIA,
’KapeHHOJ Ha TOJICOTHEUHOM Macyie». [lepco-
Hax «IToBecTu o TOM, Kak moccopuicsi iBaH
ViBanoBuu ¢ ViBanom Hukudoposmyem» H.B.To-
rojisi «OYeHb CEepAUTCS, ecyin eMy IoIageT-
cs1 B 6OpII MyXa: OH TOTJ@ BBIXOIOUT U3 CeOST —
U TapeJIKy KMHET, U XO35MHY JOCTaHETCS».

Bopii Tak T7I0THO Bollen B Ky/IbTypy Poc-
CUM, YTO C HAYAJIOM KOCMMUUYECKOI 35l JAaxke
OTIIPABWICS HA OPOUTY BMECTE C POCCUICKI-
MY KOCMOHaBTaMu. YTO6GbI IPUTOTOBUTH KOC-
MMUUECKUii 60pIl, MaJio KacTPIOIM — HYX-
Ha yCTaHOBKA JJIs1 CyOIMMAIMOHHOM CYIIKU.
CBapeHHBIII 60PII BBUIMBAIOT HA MPOTU-
BeHb U OTIMPAaBJSIIOT B KaMepy C TeMIiepaTy-
poit 30-50 rpaaycoB HMsKe HY/IS. 3aTeM Gopi
TOMeEIal0T B BAKYyM U OJHOBPEMEHHO BKJIIO-
yaioT o6orpes. B pesynbTaTe sKUAKUIT 6GOPII
TpeBpallaeTcs B pO30BaTO-KPaCHbBIN MOPOIIOK.

«MekHalMOHaAbHbBI» XapakTep 60piia,
KOHEYHO, He OTMEHSIeT TOT (aKT, UTO B KAKIOM
peruoHe ero roToBU/IM Mo-cBoemy. Ho Bce-Ta-
Ky 60p1r — oH U B AdpuKe 60pIII, U CXOICTBA
MeXKIY pelierniTaMy pasHbIX CTPaH GOJIbIIIe, YeM
pasanunii. XoTss 661 IOTOMY, YTO KaCTPIOIS
HaBapUCTOrO CyIa BCerJa 0CTaBaaach IOBOAOM
co6paThcst 6OMBIIOI KOMIIAHMel 32 OTHMUM CTO-
Jiom 6e3 ccop ¥ pasmopoB.

T.H0.BopucoBa

L~, “ .I-(ocMquCKMﬁ 6Gopuy
. Space borsch

from. In fact, this is just a regional variety of a
Russian or, if you like, an all-Russian dish.”

Gdansk merchant Martin Gruneweg left an
interesting comment in The Notes on a Trad-
ing Trip to Moscow in 1584-1585. Once in Kiev,
he mentioned the specifics of the local cuisine:
“Russians rarely or never buy borscht because
everyone cooks it at home since it is their dai-
ly food and drink.”

Now and then, borscht is mentioned on
the pages of Russian classics. Anton Chekhov
in the story My Life writes, “Except in Lent, all
the houses smelt of bortsch, and during Lent,
of sturgeon fried in sunflower oil.” In Nikolai
Gogol’s The Tale of How Ivan Ivanovich Quar-
reled with Ivan Nikiforovich, the character “gets
into a terrible rage if a fly falls into his beet soup.
Then he is fairly beside himself, he flings away
his plate and the housekeeper catches it.”

Borscht has become so deeply embedded
in Russian culture that at the beginning of the
space age Russian cosmonauts even took it into
orbit. To cook space borscht, one needs not only
a pot but also a freeze dryer. When borsch is
ready, it is poured onto a baking sheet and sent
to a chamber with a temperature of 30-50 cen-
tigrade below zero. Then, borscht is put in vac-
uum, while the heating is turned on. As a result,
liquid borscht turns into a pinkish-red powder.

Obviously, although borscht is an inter-
national dish, it was cooked in its own way in
each region. Still, borscht is borscht, no mat-
ter where it is made, and its recipes in various
countries have more similarities than differ-
ences. After all, a pot of rich soup has always
been an occasion to gather a large company
at the table without quarrels and arguments.

Tatiana Borisova
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MOCKOBCKWM BOPLL

MOSCOW BORSCHT

"f.:-s. o ! _.
BE/IOPYCCKWMI BOPLL

BELARUSIAN BORSCHT

Peuent wed-nosapa Bacunus EmenbsHeHko

B pewiente ucnonb3yetcs cBekoNbHbIN 0TBap Ans Gonee
HaCbILLLEHHOTO LiBETA M BKYCa.

3anuTb MACO 3 MTpamm Bofbl, L00aBUTb MOPKOBb

W NYKOBWLLY M BapuTb B TEYEHME Yaca, CHUMAs MEHKY.
(CBeKsy XOpOoLLO BbIMbITb M 04MCTUTb. OUMCTKM NOMECTUTL
B COTEMHMK C BOAOM, J063BUTH COMb, YKCYC M BapuTb

20 MuHyT.

Hape3atb KanycTy, MOpKOBb, TyK 1 CBEKITY CONOMKOM.
Kaprodenb — Hebonblummu kybukamu. Macceposatb
CBEK/Y Ha PacTUTENbHOM Maaie 15 MUHYT, nepuoauyecky
nomeLumBas. [lobaBuTb MOPKOBb U YK, NacCepoBaTh elle
10 muHyT. CoeiuHNTb 0BOLLM C TOMATHOM NaCTOM, COMbIO
W CaxapoM, nepeMmeLLaTh, MPOLOKUTb NaCCepOBKY.
BbIHyTb MSiCO M3 ByNbOHa, 0TNPABMTL B KACTPIONIO KanycTy
1 kapTodenb 1 BapuTb 15 MuHYT. [l06aBuTb 06XapeHHble
Ha CKOBOPOZE OBOLLY M CBEKONbHbI OTBAp M AaTb
npotomMuTbCs. [lepen, nofayeit noNOXMTb B Tapenky
nope3aHHoe MSCo.

WHrpenuenTbl: MACo Ha koctn — 1 kr,

csekna — 400 r,kanycra — 400 r, kapTodens —
300 r,MopkoBb — 2 WT, NyK — 2 WT, Bofa — 4 1,
TOMatHas nacta — 70 r, pacTuTensHoe Macio —
15-20 mn, conb — 25 r,ykcyc — 30 r,caxap — 50 T.
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Recipe by chef Vasily Emelianenko

The chef uses beetroot broth for richer color and flavor.
Put the meat in 3 liters of water,add carrots and onions,
and cook for an hour, removing the foam.

Wash the beetroots properly and peel them. Put the peels
in a saucepan filled with water,add salt, vinegar,and cook
for 20 minutes.

Cut cabbage, carrots, onions,and beetroots into strips; and
dice potatoes. Sauté the beetroots in oil for 15 minutes,
stirring occasionally.Add carrots and onions and sauté
them for 10 minutes more.Add tomato paste, salt,and

sugar to the vegetables, stir,and sauté for some more time.

Take the meat out of the broth, put cabbage and potatoes
into the pot,and cook for 15 minutes.Add the sautéd
vegetables and beetroot broth and simmer it for a while.
Before serving, put the chopped meat into a plate.

Ingredients: 1 kg meat on the bone, 400 g
beetroots, 400 g cabbage, 300 g potatoes,

2 carrots, 2 onions, 4 L water, 70 g tomato paste,
15-20 mL vegetable oil, 25 g salt, 30 g vinegar,
50 g sugar.

Peuent wed-nosapa Cepres Peykanosa

[oToBuTCS BE3 Kanycrbl, C [no6aBneHneM CBEKObHOTO KBaca.

3a 3-4 gHS NPUroTOBUTL CBEKOMbHbIN KBAC: OUMLLEHHYH
CBEKJTy HaTepeTb Ha KPYNHOM Tepke, 406aBUTb Caxap Mo
BKYCY, 3a/ITb XONIOAHOM KMNSYEHO BOAO! M OCTaBUTb
HaCTanBaTbCs B TEMIOM MECTE.

loBsKbM pebpa Uau rpyanHKy 3anu1Tb BOAON M NOCTABUTb
BapMTLCA. B Aipyroi kacTpone oTBapuTh CBEKIY.

OuncTuTb M NOpe3aTb MOPKOBb, IyK U kapTodensb. PasorpeTb
Ha CKOBOpOZE MeNKO nope3aHHoe cano. MlaccepoBarb iyK,
33TeM 06aBUTb MOPKOBb M Mapy NIOXEK TOMATHOM NacTbl.
N3Bneyb u3 KacTptonu cBapuBLLytCA cBekny. QuncTuT,
Hape3aTb CONOMKOIA. [1OMeCTUTb B COTEMHMK, 3aNuTb
CBEKO/IbHBIM KBACOM W MPOTYLIMTb.

B MACHO# byNbOH NONOXMT KapTodenb, a 3aTeM NogKapky
W3 NyKa, MOPKOBYM W TOMaTa.

Pa3Bectit B Bofie NOXKY Myky 1 1063BUTb B 60pLL, 4TOOI
3aryCTUTb €ro KOHCUCTEHLLMH. BbINOXMTb B KacTpronito
CBEKJTy U3 COTENHMKA M AaTb Hopluy nokuneTb. [lo6aBuTb
COMb, Caxap M YKCYC Mo BKYCY.

WHrpeameHTbl: roBsauHa Ha pebpax unu
rpyanHKka — 1 kr,cBekna — 1 wt, MOpKOBb —

2 wr, kaptodenb — 2 WT, NyK penyatbli —

1 wr, TomaTtHasa nacta — 1 ct.a, cano — 30,
caxap — 1 cn.n,ykeyc — 2 ct.a,myka — 1 e,
CBeKoNbHbI kBac — 100 mn, conb, Boaa.

Recipe by chef Sergei Rechkalov

Cooked without cabbage but with beetroot kvass.

Make beetroot kvass 3 or 4 days in advance: coarsely
grate peeled beetroots,add sugar to taste,add cold boiled
water,and leave it to brew in a warm place.

Put beef ribs or brisket into the water and start cooking it.
Boil the beetroots in another pot.

Peel and cut carrots, onions, and potatoes. Heat finely
chopped lard in a frying pan. Sauté the onion, then add
the carrots and two tablespoons of tomato paste.

Take the cooked beetroots out of the pot. Peel and cut
them into strips. Put the beetroots into the saucepan,add
beetroot kvass,and simmer.

Put the potatoes into the meat broth and add the sautéd
onions, carrots, and tomatoes.

Dilute a spoonful of flour in water and add it to the
borscht to make it thicker. Take the beetroots from the
saucepan into the pot and boil the borscht for a while.
Add salt, sugar,and vinegar to taste.

Ingredients: 1 kg beef ribs or brisket, 1 beetroot,
2 carrots, 2 potatoes, 1 onion, 1 tbsp tomato paste,
30 g lard, 1 tbsp sugar, 2 tbsp vinegar, 1 tbsp flour,
100 mL beetroot kvass, salt, water.
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MONbCKM BOPLL

POLISH BORSCHT

Peuent wed-nosapa Anekcangpa benbkosuua

B 31OM 61t0pe CMeTaHy ,063BNSHOT elLie Ha Tane roToBKM,
a kapTodenb WAeT BNpUKYCKy BMeCTo xneba.

(CBapuTb bynboH Ha CBUHBIX pebpbilukax. HatepeTb cBekny
Ha KpYMHOI TepKe ¥ NaccepoBaTb B PACTUTENLHOM Macse.
3aTem 3anuTb ee BOAOW M NPOTYLIMTL A0 FOTOBHOCTH.
[l06aBKTb YKCyC W NpoTYWUTb eute 15 MuHyT. Penyarbii nyk
Hape3aTb CONIOMKOM M MaccepoBaTh 10 30/10TUCTOTO LiBETa.
[lo6aBuTb B CKOBOPOZY M3MeNbYeHHbIN YECHOK, TOMATHYH0
MacTy 1 HeMHOrO BYNbOHA, NPOLOMKNUTL NACCEPOBATb.
BbiHyTb MACO 13 6ynboHa. B OynboH BbINOXMTL
naccepoBaHHble 0BOLLM U CBeKy. MAco CHATb € pebep

W BEPHYTb B KaCTPHONIHO.

B otenbHol MUCKe cMeLLaTh CMETaHy, NOXKY BOAbI

W NOXKY MyKK, 406aBUTb 3Ty CMeCb B 6opL, [MpunpasuTb
conbto 1 nepuem. [latb nokunetb 5 MuHyT. lNepen nogavei
YKpacuTb Tapenky 6oplua YeTBepTUHKAMU BapeHOro AifLa
1 NOCbINATB 3eeHblo. [104aBaTh C OTBAPHBIM KapTodenem
BMeCTO xn1eba.

WHrpenuenTbl: cBUHble pedpbiwku — 500 T,
cBekna — 5 W, yKeyc — 2 CT.J1., YeCHOK —
6-7 3y6unKoB, TOMaTHas nacta — 2 CT.n.,
cmetaHa 20 % — 300 r,myka — 2 cT.n,

anua — 6 wr, kaptodenb — 750 T.
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Recipe by chef Alexander Belkovich

In this recipe, sour cream is added at the cooking stage,
and potatoes are served as a side dish instead of bread.
Cook the pork ribs to make the broth. Grate the beetroots
on a coarse grater and sauté them in vegetable oil. Then
add water and simmer the beetroots until tender.Add
vinegar and simmer for another 15 minutes. Cut the onion
into strips and sauté until golden brown.Add chopped
garlic,tomato paste,and a little broth to the pan,and
continue to sauté.

Take the meat out of the broth. Put the sautéd vegetables
and beetroots into the broth. Remove the meat from the
ribs and put it back into the pot.

Mix sour cream, a spoonful of water,and a spoonful of
flour in a separate bowl and add this mixture to the
borscht. Season it with salt and pepper. Let it boil for
another 5 minutes. Before serving, decorate a plate of
borscht with boiled egg quarters and sprinkle with herbs.
Serve the borscht with boiled potatoes instead of bread.

Ingredients: 500 g pork ribs, 5 beetroots, 2 thsp
vinegar, 6-7 cloves of garlic, 2 tbsp tomato paste,
300 g sour cream 20%, 2 tbsp flour, 6 eggs, 750 g
potatoes.

UKRAINIAN BORSCHT

Peuent wed-nosapa EneHbl Hukndoposoii

Msco coyeTaeTcs ¢ Gaconbto,a B KauecTBe 3anpaBki UaeT
€ano. 3auTb MSCO XONMOHOM BOLOM, JOBECTU 10 KUTEHMS,
CHATb NEHY, YMEHbLUMTb OrOHb 1 BapuTb MUHYT 40. KpynHo
Hape3aTb JYKOBMLLY 1 MOPKOBb, 06Xeub X Ha CyXoi
CKOBOpOLE, NOMECTUTb B BYNbOH W BapuTb 2,5 yaca. Maconb
MpOMbITb, CBAPUTb B OTAENbHOM KACTptone A0 NOMYTrOTOBHOCTY.
Mope3aTb CBeK/TY CONOMKOM M NaccepoBaTh C TOMATHOM
nactoi fo markoctn. Koraa Msco CBapuTCs), BbIHYTb €ro

W3 KaCTPHO/IK, CHSITb C KOCTE#A M Nope3aTb HeBObLIMMMU
Kycoukamu. BepHyTb B KaCTpHO/I0 38 5 MUHYT 10 TOTOBHOCTH
6opLua. B rotoBbIi ByNbOH NONOXMUTL HAPE3aHHbIi KyBrKamu
kapTodenb ¥ BapuTb 0 NOAYroToBHOCTM. Daconib OTKMHYTb Ha
[LYPLUNAT, AaTb BOZE CTeYb, 3aTeM A106aBMTb B 60pLL, A0BECTH
10 KUNEHKS. 3aTeM NONOXUTb HALIMHKOBAHHYHO KamnycTy

1 MENIKO Nope3aHHble, NaccepoBaHHbIe 1yK 1 MOpKoBb. Koraa
KapToLuKa B 6yNbOHe CBApUTCS, BBECTM B HOpLL, rOTOBYHO
naccepoBaHHyto CBekiy. [laTb NOKMNETb eLwe MUHYT 5.
HeconeHoe cano npokpyT1Tb Yepe3s MACOpYDKY C YECHOKOM,
MPUNPaBHTb FOTOBbIN KUNSILLMI BOpLL M CPA3y CHATB C OTHSL.

WHrpeueHTbl: roBsxbs rpyanHka —700 T,

NYK — 2 LUT, MOPKOBb — 2 WT, KapTodens —

1900 r, kanycra 6enokouanHas — 900 r, haconb
ruraHTckas 6enas — 200 r,ceekna — 2100 r, cano —
170 r,uecHok — 30 r,TomMaTHas nacta — 500,
YeCHouHbIA coyc — 50 T.

Recipe by chef Elena Nikiforova

The recipe combines meat and beans,and lard is used to
enhance the taste of the dish. Put the meat into cold water,
bring to a boil, remove the foam, reduce the heat,and cook
for about 40 minutes. Coarsely chop an onion and carrots,
fry them in a dry frying pan, put into the broth,and cook for
about 2.5 hours.

Rinse the beans, boil them in another pot until half cooked.
Cut the beets into strips and sauté with tomato paste until
soft. If necessary, dilute the paste with the broth.

When the meat is cooked, take it out of the pot, discard any
bones,and cut into small pieces. Put the meat back to the
pot 5 minutes before the borscht is ready.

Put the diced potatoes into the cooked broth and boil until
half cooked. Drain the beans in a colander, let the water go,
then add to the borscht,and bring to a boil. Then put the shred
cabbage and finely chopped sautéd onions and carrots.When
the potatoes in the broth are cooked,add the sautéd beetroots
to the borscht. Let the soup simmer for another 5 minutes.
Grind the unsalted lard and garlic in a meat grinder,add it to
the boiling borscht,and immediately remove from the heat.

Ingredients: 700 g beef brisket, 2 onions,

2 carrots, 1,900 g potatoes, 900 g white cabbage,
200 g giant white beans, 2,100 g beetroots, 170
g lard, 30 g garlic, 500 g tomato paste, 50 g garlic
sauce.
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COKPOBWLLE B TAPEJIKE

TPAOULUMIA NPUTOTOBNIEHWA CYNOB B POCCUN

A TREASURE IN A BOWL

RUSSIAN SOUP-MAKING TRADITIONS

Russians love soup. It is estimated that
around 30 billion soup servings are
consumed in Russia annually, more than
in any other European country. This is no
surprise since the Russian cuisine has
numerous recipes for delicious soups.

Cynbl B Poccum niobAT 1 yMeoT rotoBUT.
YyeHble nogcumTany, YTo poccuaHe
cbepatot npumepHo 30 Munnnapaos
nopumu cyna B rog — 6onblue, 4em

B Ntobon cTpaHe EBponbl. A Kak nHaue,
ecnv peuenTos 31oro 6nioga B Poccum
MHOMECTBO U Ka bl BKYCEH N0-CBOEMY?

© shutterstock.com, beats1

PELIENT B HACNELACTBO ANCESTRAL RECIPE

XOTS CJIOBO «CyM» B pyCCKOM s13biKe mosiBu-  Although the word “soup” came into the Rus-

JIOCh TOJIBKO B 31oxy Ilerpa I, cama mctopus
POCCUIACKMX CYTIOB Hauaach ropasfo paHblie.
PonoHayampHMKOM BCeX MepBbIX 6o Ha Pycu
MOXKHO cuMTaTh 1y. Korma-To mamMy HasbiBa-
7 J1I06yI0 OBOIIHYIO TTOXJIEOKY — OTBap U3
BOJIBI M OBOIIETA. Pe1ienT ObIT HACTOIBKO MTPOCT
Y YHUBEPCAJIEH, UTO TOTOBYIO IMOX/IE6KY 3aMO-
paskuBajIy 1 6pajy ¢ coboii B TOPOTY: B 10001
MOMEHT TaKO¥ «IoryhabpuKaT» MOKHO ObIIO
pa3orpeTh U CheCTh. A BOT KUCIBIMU HIAMU
B Poccuu HaspIBasmM HallUTOK — Pa3sHOBU[-
HOCTb CUJIbHOTa3MPOBAHHOTO XJIEOGHOTO KBa-
ca. Ha ero ocHoBe roToBM/IM OOHOVMMEHHbBI
Cynn — Kucible . OOHUM CJIOBOM, LA SIBJISI-
JIVCh OCHOBHBIM TrOPSTYMM OJTI00M Kak B HEOO-
raThIX KPeCTbSIHCKUX CeMbSIX, TaK M B 3aXKUTOY-
HbIX nomax. Ene Obl, Belb TOPIIKOM TaKOTO
Cyma MOKHO ObUIO HAKOPMMUTH BCIO CEMBIO,
BKJTIOYAST CAMBIX TTOXKMJIBIX U CAMbIX MaJIeHb-
KIX, KOTOPBIM TBepjasi Muilia He 1Mo 3y6am.
[maBHBI MHTPEOMEHT LIel — KamyCTa, CBeXast
WUIM KBalleHHasl. IMeHHO OHa Npupgaet Cymy
XapaKkTepHYI0 KMCIMHKY BO BKyce. B 3aBucumo-
CTY OT Habopa OCTaJTbHBIX MHTPEAVEHTOB N
JeNVINCh Ha «b6oraTbie» — € MSICOM U Ha MSIC-
HOM OYJIbOHE — U «ITyCThIe» — VICKITIOUUTENTb-
Ho 13 oBouieii. Iy B Poccuy roToBsT A0 CUX
T10D, XOT$I CerOiHSI Hape3aHHbI JIyK I MOPKOBb
06kapuMBaloT Iepen qob6aBieHneM B O6YJIbOH,
a paHblile UX KIaJIu CbIPbIMU. [Ie/10 B TOM, UTO
pyCCKue 1y TOTOBMJIM B TIeU: OBOLIU JIOJITO
TOMWINCD B IJIVMHSIHOM WY YyTYHHOM TOpIIIKeE,

sian language only during the reign of Peter
the Great, the history of Russian soups is much
older. Shchi can be considered the forebear
of all main courses in Russia. The term used
to refer to all vegetable slop or bouillon made
of boiled vegetables. The recipe is so simple
and universal that such soup was often frozen
and taken along by travelers, because it could
be easily warmed up and consumed. There is
also a term “sour shchi” that denotes a drink,
a heavily fermented bread kvass. It was used as
a base for a soup of the same name.

In other words, shchi was the main hot meal
both in poor peasant huts and in wealthy man-
sions. Not surprisingly so, since a pot of such
soup could feed the whole family, including
the youngest and the oldest members who can-
not eat solid food. Key ingredient in shchi is
cabbage, fresh or fermented. It gives the soup
its famous flavor. Depending on other prod-
ucts, shchi could be “rich”, with meat, or “emp-
ty”, made only of vegetables. Shchi is still a very
popular dish in Russian families, although now
people usually saute onions and carrots before
putting them in the saucepan. This was not part
of the traditional recipe, because shchi used to
be made in a stone oven, where veggies were
cooked in a ceramic or cast-iron pot, giving
their aroma to the broth and becoming soft yet
crunchy. But if you use a modern cooker, some
adjustments are justified.

Borsch is perhaps the most well-known
soup in Russia, although this is not a purely

Russian dish — other countries such as Ukraine,

Bopui 13 pycckon neum
Borsch made in Russian stove




OTHaBasi CBOJi apoMart Oy/IbOHY 1 TIprobpeTast
XPYCTKYIO MSITKOCTb. Hy a e/t TOTOBUIIb HA
COBPEMEHHOI TUINTE, MPUXOANUTCS BHOCUTH
B pelenT CBOY KOPPEKTMUBBI.

bopiy, — enBa 1M He caMblii IOITY/IIPHBIN
cyn B Poccuu, XOTST UMCTO PYCCKMM ero Ha3BaThb
HeJIb3$1, BeIb CBOM BapMaHThI 60PIIa TOTOBST
Ha YkpauHe, B [lonbure, Pymbianm n Monga-
BUM. A elle 60pII — CaMblif y3HABaeMblii CyTI
6yaromapsl HaChIIEHHOMY KPAaCHOMY IIBETY.
OTO TTOTOMY, UYTO HApsSIAy C KalyCTOl B COCTaB
6opIa 06s13aTeIbHO BXOOUT cBeKiia. KauecTBo
6/TI0[1a BO MHOTOM 3aBMCHUT OT YMEHMS ITOBapa
COXPaHUTh ee IIBET, IJIsT Yero Mpyu MacCcepoBKe
CBEKJIY COPBI3TMBAIOT YKCYCOM VIV IMMOHHbBIM
cokom. Kak mpaBmiio, 60pIi BapsT HA MSICO-
KOCTHOM OYy/IbOHEe, XOTSI M3BECTHBI U Bereta-
pUaHCKMe BapMaHThI pelenTa ¢ $Gacoabio Uin
rpubamu. UToObI OTTEHUTH BKYC GOpIla, JTy4-
111e BCero nojiaBaTh ero Co CMeTaHO, psKaHbIM
XJIe60M U KyCOUKOM Cajia.

B crapuHHOI pyccKOi KyxHe IIMPOKO
JICITOJIb30Ba/IMCh PACCOJIbI — M 3Ta TPaSgULIAS
6J1arOIMOTYYHO JOKMIIA 10 Hamux aHei. Come-
HbIe OTYPIIbI ¥ PACCOJ BXOAST B PELIEIIT IBYX
TOMY/ISIPHBIX PYCCKUX CYTIOB — PacCOMbHMKA
u consgHKU. ComsIHKa — TYCTO U O4€Hb ChITHBIN
CYTI C L[EJIBIM aCCOPTYU MSICHBIX MHT'PEIVIEHTOB,
KOTOPBIii TOTOBUTCS 6€3 KPYIIbI U KapToders.
PacconmpHMK — 3TO NIPSIHBIN CYII T'yCTOM KOHCU -
CTeHIIMM C XapaKTepHO KUCAMHKOI. I'ycToTa
CO3/1aeTcs 3a CueT MepsoBOVi KPYIIbl UM puca.

Poccuiickue peku Bcerma M300MIIOBa-
JIU PBIOOIA, @ TTOTOMY B PYCCKO¥ KyXHE OTHUM
13 CaMbIX JIIOOVIMBIX SKUOKMUX OJII0L, SIBJISIeTCS

ApxaHresnibcKas yxa
Arkhangelsk fish soup

Poland, Romania and Moldavia have their own
variations of borsch. Borsch is easily recogniza-
ble for its rich red color that comes from beet-
root, a must-have ingredient in borsch along
with cabbage. The quality of this soup large-
ly depends on a chef’s ability to preserve its
color, this is why beet is often sprinkled with
vinegar or lemon juice while sautéing. Borsch
is usually prepared using meat-and-bone broth,
but there are also vegan recipes, with beans
or mushrooms. For better taste, borsch is best
served with sour cream, rye bread and a piece
of lard.

Traditional Russian cuisine is known for
its wide use of brines, and this tradition has
been preserved up to this day. Pickles and brine
are part of two popular Russian soups, rassol-
nik and solyanka. Solyanka is a thick and very
nutritious soup made of various kinds of meat
without cereals or potatoes. Rassolnik, or pick-
le soup, is a spicy soup with characteristic sour-
ness, known for its thickness thanks to pearl
barley or rice.

Russian rivers have always been abundant
with fish, and therefore fish soup, or ukha, is
a very popular dish. Such soup requires less
ingredients compared to meat soups, but it’s
harder to strike a balance: fish broth needs to
be thick, but without notable fish scent. Fish is
added to boiling water together with an onion
and carrots, and then poached without a cov-
er. It is important to preserve the fish juicy and
springy. There is a great number of fish soup
varieties. The Arkhangelsk, or Pomor ukha is
one of the most interesting ones. It is made
of cod or halibut, and then milk and but-
ter are added to the ready dish. This feature
comes from Finnish ﬁuisin jith its traditional
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yxa. I[Io cpaBHeHMIO ¢ MSICHBIMM Cylamu
IJIST yXU TpebyeTcsl MeHbIlle MHTPeIVIeH-
TOB, HO 3aTO TYT CJIOXHEe BbIIEepXKaTb
6ayiaHC: PBIOHBIN OTBAP IOJIKEH ITONTY-
YUTHCSI B MEPY TYCThIM, HO 6e3 3aMeT-
HOTO PBIOHOTO 3amaxa. PpIOy 3aKmambli-
BAlOT B KMUIISILIYIO BOLY C JIYKOBUIIEI
¥ MOPKOBBIO M BapsIT B OTKPBITOM MOCyze
Ha yMepeHHOM orHe. [Ipu Bapke BaskHO
COXPaHUTb PbIOY YIIPYTOii U COUHOIL. Pas-
HOBMJHOCTE yX/ BeJIYKOe MHOXKECTBO.
OnHa 13 caMbIX MHTEPECHBIX — apXaH-
reyibcKas, Wiy oMopcKas, yxa. Ee roro-
BSIT 3 TPECKM MJIN TIAJITYCa, & B TOTOBBII
CyTI OGABJISIIOT TOPSTYEe MOJIOKO U KYCOUEK
CTMBOYHOTO Macia. TO BVsIHME QUHCKO
KYXHM C ee TPaAVLIVIOHHOM «MOJIOYHON YXOi»
KaJIaKeMTTO. A, HaIIpMMep, JOHCKasI yxa IoTo-
BUTCS C UCIIO/Ib30BaHMEM CBEXMX IOMUIOPOB.

BKYC JIETA

JleToM ropsiume CyIbl yCTyIIaay MeCTO XOJO[-
HbIM. K ce30HHBIM jeTHUM cynam Poccun
oTHOCUTCST 60TBMHBS. Celtuac 3TO 6000 104~
TH 3a6bITO, 3aTO B XIX Beke GOTBMHBIO HA3bI-
BaJly Llapulieil PyCCKMUX XOJIOAHBIX CYIIOB.
TOTOBSIT 60TBMHBIO U3 GOTBBI — JIUCTHEB KOP-
HeIJION0B, Yallle BCero CBeKJbl. JINCTbs Me-
KO PeXyT, OIlNapuBaloT, MPOTUPAIOT yepe3
CUTO, a TIOTOM 3QJIMBAIOT KBACOM U 00aBIISI-
I0T Hape3aHHble Oryplibl (CBeXye WK coje-
HbIE), YK, cBeKTy. O6s13aTesIbHO K 60TBUHbE
MOJAIOT BaPEHYIO MJIM COTIEHO-KOITUEHYI0 PBIOY
" paKkoBbIe IIeiiku. BOTBMHbBS, TTofaBaeMast 6e3
PbIOBI, HA3BIBAETCS «HEMOJMHO». [To Komnue-
CTBY YIIOMMHAaHUI B PyCCKOV InTepaType STOT
CyT — abCoMIOTHBIN peKopAcMeH. [laxke 3Ha-
mMeHUTbI 1103T A.C.IIyIIKMH B IUCbMe XXeHe
M1Ccas, uTo yrouiaa 60TBMHbeN 6paTta, a TOT
«xyiebas IBe Tapesiky U yOUpaa OCeTPUHY».

CBeKOMbHUK (XOTOJHUK) MOKHO Ha3BaTh
JIeTHUM BapuaHToM 6opuja. OcHOBa cyma —
CBEKOJIbHBII OTBap, KOTOPBIV OXJIaXAaloT,
a 3aTeM JOOABJSIOT B HEr0 OTBAapHYIO MOp-
KOBb U KapTodeb, CBEXME OTYPIIbI, 3€JIEHbIN
JIyK ¥ yKpoIl. Kak npasuio, nepep rnojgayvei
B TapesKy KJIaayT paspe3aHHOe Ha I10JI0BUH-
KU BapeHoe SN0 ¥ CMeTaHy.

W, HaKOHell, caMblii JII06UMBIi B Poccun
BapMaHT JIeTHEro cymna — okpoiuka. ITo cytu
9TO CMeCh MeJIKO Hape3aHHBIX pas/IMYHbIX
BUJIOB MsiCa, Ce30HHBIX OBOLIel (BapeHbIl

Okpolika
Okroshka, cold soup

creamy fish soup lohikeitto. Another interest-
ing variety of fish soup, the Don ukha, is pre-
pared using fresh tomatoes.

THE TASTE OF SUMMER

In summer, cold soups were favored over hot
broths. One of traditional seasonal Russian
cold soups was botvinia. Today, this recipe is
almost completely forgotten, but in the 19th
century, botvinia was called the queen of Rus-
sian cold soups. It was made from the leaves
of root crops, primarily beet tops. The leaves
were chopped, blanched, pressed through
a sieve, and then mixed with kvass, chopped
cucumbers or pickles, onions, and beets. Bot-
vinia is always served with boiled or salted and
smoked fish and crayfish tails. When served
without fish, the dish was considered incom-
plete. This soup is a record holder for the num-
ber of mentions in the Russian literature. Even
the famous poet Alexander Pushkin once wrote
in a letter to his wife that he served botvinia
to his brother and he “gulped down two plates
and devoured sturgeon.”
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[Py3MHCKMIA cyn Xapyo
Kharcho, Georgian soup

KapTodesb, CBeXXMii Orypel], PeAycC) U MPSTHBIX
TpaB (3eJIeHbli YK, YKPOII, [IeTPYIIKA), 3al1paB-
JieHHas HecstaakuM KBacom. B XVIII—XIX Bekax
Ha OKPOIIKY IIJIM OCTATKY MsICa OT IIPUTOTOBIIE-
HMUSI APYTUX OJTIOM, TO3TOMY B HEil MOIJIM cove-
TaTbCsl, CKKEM, CBMHMHA, MHIeliKa U [eperel.
IToTom peLenT HeCKONIbKO YIIPOCTUIICS: LOCTA-
TOYHO CTaJ0 MCIONb30BaTh OOVH BUJ, MsCa,
a B COBETCKOE BpeMsI X03sT/ KM BOOOIIe TomyMa-
JIVICb 3aMEHUTh MSICO BapeHoii Konbacoii. Ensr
OKPOIIIKY 00BIYHO CO CMEeTaHOoii. BMmecTo KBa-
Ca TaxoKe MOXKHO VCIIO/Ib30BaTh MOMY/ISIPHBIN
B Poccuy KMC/TIOMOIOUHBII HAITUTOK — Keup.
B 060ux ciydasix 1mosyyaeTcst JerKuil Xomo -
HBIJA CYII C OCBEXXAIOIMM KMCIOBATHIM BKYCOM —
MIPeKpacHbIil BapuaHT 06esia B skapy.

CMELUEHME KYJIbTYP

Ha tepputopun Poccum Beerpa 1men rnpouece
CMeIIeHUs Pa3HbIX Ky/IbTyP, OCOOEHHO aKTUB-
HO — BO BpeMeHa CoseTckoro Corwsa. [TosTomy
3[1eChb MIPVDKUIIVICh HEKOTOPbIE peLieNThl KaBKa3-
CKOVi KyxHU. Hanipumep, 3HaMeHUTBIN IPy3UH-
CKUi cyn xapuo. Knaccuuecknii perient xap4uo
TpebyeT 06s13aTebHO UCIIOIb30BATh TOBSIIN-
HY, TKJIanM (BBICYIIEHHYIO MacTUIy U3 CJINU-
BbI COPTa TKEMaJIN) U TepThle TpeljKiie OPexu.
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Svekolnik, a cold beet soup, can be called
the summer version of borscht. It is made from
chilled beet broth mixed with boiled carrots
and potatoes, cucumbers, scallions, and dill.
Before serving, it is usually garnished with
a sliced boiled egg and sour cream.

And finally, the Russian favorite summer
soup, okroshka. It is basically a mixture of finely
chopped meat of various kinds, seasonal vege-
tables (boiled potatoes, cucumbers, and radish),
and herbs (scallions, dill, and parsley) filled with
unsweetened kvass. From the 18th to the 19th
century, it was made with meat left over from
previous meals and could include, for example,
pork, turkey, and quail. Later, the recipe got
simpler and started to include just one kind
of meat, and in Soviet times, women even came
to replacing meat with boiled sausages. Okrosh-
ka is usually garnished with sour cream. Instead
of kvass, it can be served with kefir, a popu-
lar Russian milk drink. Both options result in
a light cold soup with a refreshing sour taste,
which is a perfect dinner for a hot day.

A MIXTURE OF CULTURES

Russia has always been a mixing pot of cul-
tures, especially during Soviet times. Hence,
its cuisine incorporated some recipes typical
of the Caucasus. For example, the famous Geor-
gian soup kharcho. The classic recipe requires
beef, tklapi (pureed Tkemali plum roll-up
fruit leather), and chopped walnuts. But tkla-
pi isn’t very common in central Russia, so it
was replaced with tkemali sauce or even toma-
to paste. The original kharcho is made without

KocMoHaBT-ucnbitatens E.0.CepoBa ¢ «Tapenkomn»
KoCMMyecKoro bopLua
Test cosmonaut Elena Serova with a “plate” of space borscht

Ho Tkanu — He caMblli pacIpoCTpaHeHHbIN
MPOIYKT B LieHTpanbHOI Poccun. ITosTomy Bme-
CTO MACTMJTBI YaCTO OepPYT TKEMAaJIEBBINA COYC WU
BOOOIIe TOMATHYO MacTy. OpUTMHATBHBIN Xap-
YO TOTOBSIT 6€3 KPYTIbI: IO KOHCUCTEHIIMM CYIT
U TaK OYeHb I'yCTOM, — U efsT ero ¢ KyKypy3-
HBIMU MJIM THIEHWYHBIMMU JIeTlellKaMu, OYK-
BaJIbHO 3auepIibiBast UMM CyH U3 6mroma. Puc
MMPOHMK B pelelT Xapuo Kak pa3 BO BpeMeHa
CCCP: coBeTcKye X035/KM CTay JOOABIISITh €ro
«IJ1S1 CBITHOCTU». A BOT YTO OCTa/IOCh HEM3MEeH-
HBIM, TaK 3TO OOMIbHOE UCITOJIb30BaHMe CITeLMii
¥ apOMAaTHBIX TPAB — Xapuo-CyHeJu, XMelIn-Cy-
HeJIM WU YIIXO-CYHENH, CyllieHoro 6apbaprca,
YyeCHOKa U KMH3bl. IMEHHO OHM MPUAAIOT CYITy
HEOOXOIMMYIO OCTPOTY U IIPSIHBIN BKYC.

A B TatapcraHe u BamkoprocTtaHe roTo-
BSIT IIYPITy — TPAOMIUMOHHBIN CyIl KOUEBBIX
TIOPKCKUX HAapomoB. [To cyTu 3TO maxe He CYII,
a SKUPHBII TPO3pavHblii OYJIbOH C TOHKO Hape-
3aHHOJ JaMIIoi U GOMBIIMM KOJTMYECTBOM
JIyKa, TIPUIPaBJIEHHbIN 3e/IeHbI0 ¥ YePHBIM
nepiem. lllyprna yacTo BbICTyIaeT ariepuTu-
BOM K OCHOBHOMY OJTIOTY — OTBapPHOMY MSICY.

[IpsiMO CKaXKkeM, CyTI TIJIOXO BITMChIBAETCS
B COBPEMEHHYIO KY/IbTYPY 6BICTPOTO MATAHMUS —
ero He Chelllb Ha 6ery, Mmexxay genom. Ho cBo-
MX TO3UIINIT 9TO GO0 CIaBaTh He cOOMpaeT-
cs1. He 3pst cyb6mMupoBaHHbIe OOPIII, COMSTHKA
U Xapuo BXOISIT B PAal[MMOH POCCUICKUX KOC-
MoHaBToB Ha MKC. Tak 4yTo camy BUOUTE: 6e3
CyTia iefiCTBUTETbHO HUKY/Ia — laske B KOCMOC.

T.10.bopucosa

LLlypna — TpaamuMOHHbI Cyn TIOPKCKMUX HAapogoB
Shurpa, traditional soup of Turkic people

cereals as it is already very thick and is served
with wheat or corn bread, which is dipped into
the dish. Rice was added to the recipe “for belly-
ful” in Soviet times. What remained intact was
the generous use of spices and herbs: kharcho
suneli, khmeli suneli, or utskho suneli, dried
barberry, garlic, and cilantro. They are the rea-
son this soup has its distinctive spicy taste.

Another popular soup that originated in
Tatarstan and Bashkortostan is chorba, a tradi-
tional stew of nomadic Turkic peoples. In fact,
it is not even a soup but a thick clear broth with
thinly sliced noodles and a lot of onions sea-
soned with herbs and black pepper. Chorba is
often served as an appetizer before the main
meal, boiled meat.

Soup seems a bad fit for the modern fast
food culture, because you can’t eat it on your
way. But soup is very much relevant today, and
freeze-dried borsch, solyanka and kharcho are
all in the menu of astronauts in the ISS. As you
can see, you can’t do without soup, even in space.

Tatiana Borisova




PYCb MACTEPOBAA

HAPO[HbIE PEMECJIA B XXI BEKE

ARTISAN RUSSIA

FOLK ART IN THE 21ST CENTURY

OAHUM M3 OCHOBHbIX
TEMaTUYECKUX HaMpaB/eHMiA
CoAa KyNbTypHOro
Hacneama Hapoaos Poccuu
ABNIAETCA COXPaHEHMe,
nonynapusauma

V1 pa3BUTHE HAPOOHBIX
pemeces 1 1eKopaTUBHO-
MPUKNAZHOro UCKYCCTBa.

One of the main themes

of the Year of the Cultural
Heritage of the Peoples of
Russia is the preservation,
promotion, and development
of folk arts and crafts.

AOMMONEHOBA —
XPAHWUTEJ1b TPAOMLINN

bonpuyio posb B pa3BUTUU
HapOIHBIX peMeces UTpaeT
TocynmapcTBeHHbIi Poccuiickuii
IloM HapoJgHOTO TBOpPYECTBa
umenu B.[I.IToneHoBa — denme-
pabHbI METOOMYECKNI IEHTP
B cepe HapOIHOTO TBOPYECTBA.

EskeroHoO B permoHax npo-
XOOST OECSITKU BCePOCCUICKUX
U MeKpeTrrMOoHaIbHbIX (ecTuBaneii, KOHKyp-
COB JIeKOPaTUBHO-NPUKIALHOTO UCKYCCTBA,
B KOTOPBIX IPMHUMAIOT yyacTue MacTepa-pe-
MECIEeHHUKU U XYOOXKHUKU-TI0OOUTENN. DTO
CaMbIii MaccoBbIi ¥ 9GDEKTUBHBIN MHCTPY-
MEHT pa3BUTKS HAI[MOHAIbHBIX peMeces Hapo-
noB Poccun.

IIpoexkTnr IlosmeHOBCKOro moma OXBa-
THIBAIOT BC€ MHOTOOOpa3ue BUOB XyI0Ke-
CTBEHHOTO TBOPYECTBA, CO3/laBasi OOTATYIO
MaJINTPy COBBITUI, Cpeny KOTOPbIX Bcepoc-
CUIICKMIT ecTUBab IeKOPATUBHOTO UCKYCCTBA
«JlockyTHasg mosauka Poccum», ¢ 1997 ropa
TIPOXOASIIINI B TEKCTUABHOI cTonuile Poccum —
ropope MBanose. Takke ¢ 1997 roga B TBepu
npoxonut Becepoccuiickas BbicTaBKa «I'oHYa-
pbI Poccun» — KpynHennmii cbe3, HapO4HbIX
MacTepOB, XYA0KHMKOB-KepPaMMUCTOB, 3aHUMA-
IOLMXCSI TOHYaPCTBOM U IJIMHSIHO UTPYIIKOJA.
DTU U ApyTrUe MPOEKThbl 0O0BEAMHSIIOT eKero/ -
HO 60see 1500 TaTaHTIMBBIX HAPOIHBIX YMENTb-
1IEB, a TAKKE JTECSITKYU THICSY 3pUTENEN, KOTO-
pBbI€e C YIOBOJIBCTBYEM YYaCTBYIOT B BHICTABKAX,
MacTep-IoKa3ax ¥ paboTe MacTepCKuX.

AKXTUBHO pa3BUBaeTCsI BbICTABOU-
Hoe nBmkeHue. HapogHas ranepest I'PIHT
uM. B.[l.IToleHOBa OpraHM3yeT CTallMOHap-
Hble U MepeBYKHbIe BbICTABKM, MpeJiCTaB-
JISIST YHUKaJIbHbIe paboThI 110 BCeii CTpaHe.
Tak, B 2020-2021 romax B sKcmo3uiuio Bee-
poccuiickoit BeicTaBKM «Kykia B TpaAUIIIOH-
HOM KocTioMe» Bouuin 340 mpousBeneHnit U3
58 pernoHoB.

W2MUD2D20d3dd

PYCb MACTEPOBAA

®narmMaHoM (heCcTUBAILHOTO ABMKEHMS B 00/1a-
CTU 0eKOpaTUBHO-TIPUKIAJHOTO MCKYCCTBa
aBsieTcss Bcepoccuiickuii KoHKypc «Pych
MacTepoBasi», KOTOPBI B 9TOM TOZy COCTOSII-

ca B 13-1i pas.

THE POLENQV HOUSE —
A KEEPER OF TRADITIONS

A major role in this mission
belongs to the Polenov State
Russian House of Folk Art, the
federal methodological center
in the field of folk art.

Every year, there are doz-
ens of all-Russian and inter-
regional festivals as well as
applied arts contests, in which

professional artisans and amateur artists take
part. This is the most massive and effective tool
for the development of national crafts of the
peoples of Russia.

The projects of the Polenov House cover
various types of artistic activities and enable
a wide range of events, including the All-Rus-
sian Festival of Decorative Arts “Patchwork
Mosaic of Russia”, which has been held since
1997 in the city of Ivanovo, the textile capital of
Russia. In addition to this, the city of Tver has
been hosting the All-Russian exhibition “Pot-
ters of Russia” since 1997. Currently, it is the
largest meeting of folk craftsmen and ceramic
artists working with pottery and making clay
toys. Annually, these and other projects bring
together more than 1,500 talented artisans, as
well as tens of thousands of viewers who gladly
participate in exhibitions, master classes, and
workshops.

Museums are also developing fast. The
People’s Gallery of the Polenov House organ-
izes stationary and travelling exhibitions, dis-
playing unique works all over Russia. For
instance, in 2020-2021, the “Doll in a Tradi-
tional Costume” exhibition, part of the All-Rus-
sian event, displayed 340 items from 58 regions.

ARTISAN RUSSIA

The largest event among arts and crafts festi-
vals is the All-Russian contest “Artisan Rus”,
which was held for the 13th time in 2022.

In 2022, Kursk became the artisan capital
of Russia. There, craftsmen from 28 Russian
regions met from the 10th to the 12th of June.

The competition consists of several stag-
es. The first one is qualifying, and it starts in
municipalities and then in regions and repub-
lics, which select the best artisans who will
ensure the best representation of their region.
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lepBble KOHKYpCbI HapOOHbIX MacTe-
poB B Poccum ctanu npoxoguTb
c 2001 roga, B TOM Yncne U B OTAENb-
HbIX HOMMHaUMAX: N0 FOHYapCTBY
B Bonorge, no pesbbe 1 pocnncy no
nepesy — B Humkeropogckon obna-
cTW. Miges copeBHOBaHMM No pasnmy-
HbIM HanpaBneHWAM 0QHOBPEMEHHO Ha
0fHOWM nnowagre bbina peannsoBaHa
TaK¥e B pernoHasnbHbIX KOHKypcax
B llckoBe, TuxBuHe, YeboKcapax,
WpryTcKe, YenabuHcke n B opyrux
ropogax Poccum.

PemecnenHOI cTOMMIeN Halllel CTPaHbl
B 2022 romy cran Kypck. 3nech ¢ 10 o 12 moHs
BCTPETUJINCH HAPOJHbIE YMeNblibl U3 28 peru-
OHOB CTpaHBbI.

KoHKypC COCTOUT 13 HECKOJbKMUX 3TAIOB.
[TepBbIit — OTOOPOUHBII, HAUMHAETCS eIlle Ha
YpPOBHE MYHUIIMITAJIUTETOB U ITOTOM B 00J1a-
CTSIX ¥ pecIybIrKax, Iie BbIOVPAIOT JIYUIINX
MacTepoB, KOTOpbIe CMOTYT IOCTOMHO TIpe[ -
CTaBUTb CBOV PernoH. B aTOM rofy mosy4eHo
130 3as1BOK, 113 KOTOPBIX SKCIIEPThI OMpeIenn-
i 60 GUHANIUCTOB.

0.BacunbeBa — nobegutenb B HOMUHALMK «TKauecTBO NOACOB»
Olga Vasilyeva, the winner in the nomination Belt Weaving
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In 2001, Russia began to conduct the
first competitions of folk craftsmen
in separate categories, for instance,
pottery in the city of Vologda and
wood carving and painting in the
region of Nizhny Novgorod. The

idea of simultaneous contests in
various crafts on the same site was
implemented at regional competitions
in Pskov, Tikhvin, Cheboksary,
Irkutsk, Chelyabinsk, and other
Russian cities.

This year, the committee received 130 applica-
tions, of which the experts chose 60 finalists.

The second stage is an open real-time com-
petition: the participant should create a com-
pletely new product in eight hours. Each of the
contestants acts as the keeper of a local craft
tradition of the region.

The task becomes even more complicated
since the topic is announced shortly before the
contest. “The strength of the traditions of the
peoples of Russia” is the slogan of 2022.

Olga Vasilyeva, from the city of Pskov and
the winner in the nomination “Belt Weaving”
says, “In my belt, all the patterns are inter-
twined, they transform from one into another,
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BTopoii aTanm — OTKpBITOE COpeBHOBaHME
B peXXuMe peajbHOTO BpeMeHM: 3a 8 4acoB
YYaCTHUKY HEOOXOIMMO CIeaTh COBEPIIEH-
HO HOBOe usgnenye. Kaxxgplii 13 KOHKYPCaHTOB
BBICTYIAET 3[4eCh KaK XpaHUTeb JTOKAJIbHOI
pemecIeHHOM TpaauLIK perMoHa.

3ajaHue yCI0XKHSIEeTCS TeMOI, KOTopast
coo0O1aeTcss He3aIo0aTo 10 KOHKypca. «Cuta
Tpaaunuii Hapoaos Poccum» — 3TOT CIoTaH
ompeenul HarpaBieHe pabotsl B 2022 rofy.

PacckaspiBaet Onbra BacuibeBa u3 Ilcko-
Ba — mobeauTeNb B HOMMHALVM «TKa4eCcTBO
TIOSICOB»:

«B mMoeMm nosice Bce y30pbl IleperieTeHbl
JIPYT C IPYTOM, IEPEXOSIT OAVH B APYroit — 3Ta
ues MPUIILIA CPa3y MOCTIe OObSIBIEHMS TEMBI.
Sl Hauana nosic yaopom Moe’di [ICKOBIMHBI. OTO
3anagHblil Wt Poccun. [lanee uayT opHaMeH-
Tbl MypMaHCKOJi, ApxaHreabCcKoii, Bomorop-
cKoif obnactu, Pecriybnukmu Komm, CmosneH-
cka, Hmsxknero Hosropoga, Kocrpomsl, Anras,
3abaiikaibs».

Wpuna IOons u3 Jinnenka — nmobeguresb
B HOMMHaIMM «JIOCKYyTHOe muThex: «Cuiia Tpa-
IuLuMit HapoaoB Poccuut B TOM, UTO TpaguLus,
KaK HMUTKA B Hallleli TPaAUIIMOHHOI TaMOyp-
HOJ1 BBILIMBKE, HEIIPEPBIBHO CBSI3bIBAET IIPO-
IJI0€ Yyepes HACTOSIIee C OyayIIMM».

KoHkypc mpoxoama B 12 HOMMHALMSIX
«[oHuapcTBO», «[NMMHsAHASA Urpy1IKa», «Pocnnch
1o pepeBy», «bepecta», «XynoskeCcTBeHHas

‘W.[lons — nobeguTenb B HOMUHaLMM «JToCKyTHOE LINTbE»
Irina Dolya, the winner in the nomination Patchwork

and this idea came right after the topic was
announced. I started making the belt with the
pattern of my Pskov region. This is the western
shield of Russia. It is followed by the patterns
of the Murmansk, Arkhangelsk, and Vologda
regions, the Republic of Komi, Smolensk, Nizh-
ny Novgorod, Kostroma, Altai, and Transbaikal.”
Irina Dolya, from the city of Lipetsk and
the winner in the nomination “Patchwork”,
says, “The strength of the traditions of the peo-
ples of Russia implies that a tradition, like a

10.MpuBanoBa — nobeauTenb B HOMUHaLMK «Pocnvck Mo fepesy»

Yulia Privalova, the winner in the nomination Painting on Wood




o6paboTka 6epecThbl», «TKAYECTBO I0SICOBY,
«Xyn0>KeCTBEHHbIN BOIIOK», «[leuaTs 1o TKa-
H¥» ¥ T.11. CaMasi MHOTOUYMC/IEHHASI 10 COCTaBY
YYaCTHMKOB KaTteropust — «TeKCTuIbHAsT KyK-
Jia». O1leHMBaIM MacTepCTBO WIEeHbI KIOpU —
9KCITePTHI B 06JIACTM JEKOPATUBHO-TIPUK/IAL -
HOT'O MICKYCCTBA, MICKYCCTBOBE/IbI.

IOnnga IlpmuBanoBa wu3 Huxeropopg-
CKOJ1 06macty — nobenuTenb B HOMMHALIMN
«Pocmuch 1o gepeBy»: «[jist cBoeit paboTh
s BbIOpasia TPaaUIIMOHHYIO TTOJIXOBCKO-Maii-
IaHCKy0 ¢GopMy M pacckasajaa 06 9TOM CKas-
Ky. [TonxoBcKko-MaiijaHcKass pocnuch — 3TO
ceMeliHbIVi TIPOMBbICeN: MYKUKU TOKapuinu,
6a6b! Kpacuiau. OH TeXHOJOTUYECKM HEIpo-
croli. [Ipexkme yeM pacnucbiBaTh JepPeBSIH-
HbIe 3aTOTOBKM, HEOOXOAMMO 3arpyHTOBATh
M HaKpaxmajauTb usnenne 3 pasa. Ha aTo yxo-
IUT TIOUTU Henenst. Ha 3arpyHTOBaHHYIO OCHO-
By IIepOM HaHOCUTCS HaBOJKa (OyoyIImii pucy-
HOK). [lajiee MAeT pOCIUCh aHUJIMHOBBIMU
KpacuUTeIsIMU, 3aTeM 3Tall pa3skUBKU (IITPU-
XOBKa) U TAKUPOBKM».

IMo6emutensivu 2022 roma cranu 12 ymenb-
1IeB, Cpeayu HUX OeNTOPOJCKUII pPe3UuK I10
nepesy lOpuii besyrnos.

«B Hauane mpoiecca g npupamo Gopmy
3arOTOBKE M3 LIeJIbHOTO KyCKa JiepeBa, JAeiaio
Y POBHSIIO JOHBIIIKO, YTOOBI KOBII CTOSIT POB-
HO, 3aTeM MPOBOXKY OCEBYI0 IMHUIO U HaMe-
yaio KOHTYpbI. KOBIII AOKEH METh 06b-
eMHYI0, JaabeBuaHy0 Gopmy. ITocie
poBeneHus rpyboit 06paboTKM ocTa-
eTcst moBecTy GOPMY OO OIpeesieH-
HOTO COCTOSIHMSI M TOTOM HAHOCUTD
Ha u3genare OpHAMEHT — reoMeTpuue-
CKYIO pe3b0y U COMSIPHYIO0 CMMBOJIMKY. Bo
BpeMsI OTHEI0YHOI paboThl TOKPHIBAIO
KOBIII MOPWJIKO# 1 MacyioM. Kak
Y HalllU TIPeJIKU, UCIIOIb3YI0
B 0opMIIEHUM TIOCYIbI OYK-
BUIlY, KOTOpasi TapMOHUY-
HO BIIMCHIBAETCS B reo-

thread in our traditional tambour embroidery,
continuously connects the past with the future
through the present.”

The contest was held in 12 nominations
such as “Pottery”, “Clay toy”, “Painting on
wood”, “Birch bark”, “Birch bark art”, “Belt
weaving”, “Felt art”, “Cloth printing”, etc. The
category “Textile Doll” had the largest num-
ber of contestants. Their craftsmanship was
assessed by the jury — the experts in the field
of arts and crafts as well as art historians.

Yuliya Privalova, Nizhny Novgorod Region,
the winner in the nomination “Painting on
wood” says, “For my work, I chose the tradi-
tional Polkhov-Maidan style and made a fairy
tale about it. Polkhov-Maidan painting is our
family craft: the men made and the women
painted the items. It is a technologically dif-
ficult process. Before painting, one should
apply primer and starch on the wooden pieces
for three times. It takes almost a week. Then,
an artisan makes a draft of the future paint-
ing with a pen on the primer. The next step
is painting with aniline dyes, then shading
(hatching) and varnishing.”

Twelve artisans won the contest in 2022,
and wood carver Yuri Bezuglov from the city
of Belgorod was one of them.

“First, I shape the ladle from a single piece
of wood, make the bottom and check
that it is level, then draw a center

line and outline the contours. The
ladle should have a rounded boat-
like shape. After rough process-
ing, I ensure that the ladle acquires
a certain form and then apply the
pattern on the product — geometric

Pe3umk no fepesy 10.be3yrnos
Wood carver Yuri Bezuglov

MeTpUYecKuit OpHaMeHT», — KOMMEeHTUPYeT
npouecc cosnanus usnenus lOpuit BacunbeBuu.
PaboTsl MacTepa HaXo#sITCSI B COOpaHu-
SIX MHOTMX KOJIJIEKIIMIOHEPOB, @ 3HAMEHUThI
KOBIII-CKOTIKaph «YTHUIa» XpaHUTCSI B POHAAX
Benropoackoro mysest HApOAHOV KYJIbTYPBI.

CerogHst «Pych MacTepoBasi» — 3TO Mac-
mrTabHoe GecTUBAIbHOE IBMKEHME, Jaloliee
CTUMYJI 711 Pa3BUTUSI TBOPYECTBA HAPOIHBIX
yMeJIblleB U3 CaMbIX OTAAJIEHHBIX YTOJIKOB
Poccun. B pamkax 6peHzia peanusyeTcs: cpa-
3y HECKOJIbKO KOHKYPCHBIX U BbICTABOUHBIX
ITPOEKTOB.

C 2021 ropa npoxogut BupTyanbHas «Pych
MacTepoBasi», pacliMpuBiIas reorpaduio
U rlepeyeHb HOMMHaUui. Tenepb B HeM MOTYT
Y4aCTBOBATD KUTEIN CAMBIX OTAATIEHHBIX TOPO-
IIOB U CeJl, KOTOpbIe He BCeraa MMeloT BO3MOX-
HOCTb IpUexXaTb Ha OUHbIe KOHKYPCHI.

PETMOHAJIbHBIE NPOEKTHI

EcTb 1 60sibllIOe CeMeiCTBO perMoHaTbHbIX
MMPOeKTOoB: «[lambHMi1 BOCTOK MacTepoBOIi»,
«Ypas mactepoBo¥i» 1 Ap. VX 1iesb He TOJIbKO
B OLleHKe MacTepCTBa, HO U B popMupoBaHUK
mpodeccroHaIbHOI0 CO0BIIecTBa, 00beaHe-
HUY Y IPOABVKEHUY HOBBIX UIEN U METOLVK.
Tonbko B 2021 rogy MepomnpusiTHs 1of, 6peH-
IoM «Pych MacTepoBasi» 06beqMHMIN Oojee
300 macTepoB €O BCeii CTPaHbI.

B pamkax I'oma KynbTypHOro Hacienus
Poccuiickum JJoMOM HapoOZHOTO TBOpUe-
CTBa COBMECTHO C PerMOHaJIbHbIMMU LIeHTpa-
MM HapOJHOTO TBOPYECTBa OyIyT OPraHu30-
BaHbI U Ipyrue NMpoekTsl. B aBrycre B Kupose

ICTaBHa-«JTOCKyTHaA Mo3anKka Poccum»
Exhibition"Patchwork Mosaic of Russia

carving and solar symbols. During the finishing

work, I cover the ladle with stain and oil. Like

our ancestors, I use initial capitals in the design,
which harmoniously fit into the geometric pat-
tern,” Yuri Bezuglov commented on the process

of creating the item.

The master’s works are in many collections.
For instance, the Belgorod Museum of Folk
Culture keeps the famous Utitsa skopkar ladle.

Today “Artisan Rus” is a large-scale festi-
val that encourages the creativity of craftsmen
from the most remote places of Russia. Sever-
al contests and exhibitions are held simultane-
ously within this project.

Since 2021, “Artisan Rus” is also conduct-
ed online, which enables to expand the geog-
raphy of the contest and the list of nomina-
tions. Now the residents of the most remote
towns and villages, who do not always have the
opportunity to come to offline contests, can
participate in it.

REGIONAL PROJECTS

There is also a wide range of regional projects,
for instance, “Artisan Far East” or “Artisan Ural”.
Their aim is not only to assess skills, but also to
form a professional community, to unite peo-
ple, and to promote new ideas and methods. In
2021 alone, events under the Artisan Rus brand
brought together over 300 craftsmen from all
over the country.

As part of the Year of Cultural Heritage, the
Polenov House is going to organize different
projects in collaboration with regional centers
of folk art. In August, the city of Kirov will host
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coctoutcst VIII Becepoccuiickuit dpectuBanb
COBPEMEHHOJ PyKOTBOPHOJ UTPYILKY HAaPOA0B
Poccun u nBe BbICTaBKYU «VICKYCCTBO COBpe-
MEHHOJ PYKOTBOPHOJ UTPYIIKU» U TeMaTu-
4Yeckasi BbICTaBKa-KOHKypC «CoBeTcKas 31o0-
Xa B COBPEMEHHOJ PYKOTBOPHOJ UTDYILKE».
IMoceTuTenu yBUIAT YIUBUTETbHOE MHOT000-
pasyue MIMHSIHBIX, TEKCTU/IbHbIX, JePEBSIHHBIX,
BOJMJIOYHBIX UTPYIIEK, a TAKKe U3 PACTUTENb-
HBIX MaTepyajoB, MeTalla, l1allbe-Malle.

B oxTa6pe B Spocnasie u Momxkap-One
mpoiayT 3Tamnel Becepoccuiickoro dectusa-
JII-KOHKypca «HalnyoHanbHbI KOCTIOM Hapo-
IoB Poccum». ITO He TONbKO (ecTuBalbHOE
COObITHE, HO ¥ aBTOPUTETHAS UCCIeN0BATENb-
cKasi, MeToAuuecKas IJIoniafKa sl XyLOXK-
HMKOB, MOZe/IbePOB, UCCAeloBaTeNeil Tpaau-
LIMOHHOTO ¥ COBPEMEHHOI'0 HalMOHAJIbHOTO
KOCTIOMa.

PEMEC/10 KAK LLEHHOCTb

Hapopubie peMecia GyayT IIpeCTaBIe€HbI 1 B
HOBOM IIPOEKTe «30/I0Tast aHTOJIIOTUSI HapO[I-
HOJ KyJbTYypbI», OHU BOWAYT B CIIN-
cok 100 memeBpoB HeMaTepuaab-
HOTO Hac/enust HapogoB Poccuu.

B denmepanbHbiii Peectp 06bek-

TOB HEMATEPUATbHOTO KY/IbTYPHOTO
Hacseaus y>ke BHeCeHbl YHUKaIb-
Hble peMeceHHbIe TeXHOIOTUHA:
Io6GPOBCKAsT ITIMHSIHAS UTPYIII-
Ka JInmenkoi 061acTu, KUPUII-
CKOe KpyXeBO JIeHMHTpaaCcKoit
06/1aCcTV, TEXHOJOTUSI MU3IO-
TOBJIEHMSI KQJOMCKOTO BeHM3a

B Psi3aHCKO#1 0671aCTH, Tpa-
IUIY JOMOBOJ pe3bObl

B MypomcKOoM palioHe
Bnagumupckoit obaactu

U IpyTHe.
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7 KupuLucKoe KpyreBo
j{) Kirishi lace

the 8th All-Russian Festival of Modern Hand-
made Toys of the Peoples of Russia, two exhi-
bitions “The Art of Modern Handmade Toys”,
and a thematic exhibition-contest “Soviet Era
in a Modern Handmade Toy”. Visitors will see
an amazing variety of clay, textile, wooden, and
felt toys, as well as the ones made from plant
materials, metal, and papier-maché.

In October, the cities of Yaroslavl and
Yoshkar-Ola will host the stages of the All-Rus-
sian Festival-Contest “National Costume of the
Peoples of Russia”. This is not only a festival
event, but also a highly respected research and
methodological platform for artists, fashion
designers, and researchers of traditional and
modern national costume.

CRAFT AS A VALUE

New project “Golden Anthology of Folk Culture”
will present folk crafts, and they will be includ-
ed in the list of 100 masterpieces of the intan-
gible heritage of the peoples of Russia.

Unique crafts have already been put in the
Federal Register of Intangible Cultural Herit-
age, for example, Dobrovskaya
clay toys in the Lipetsk region,
Kirishi lace in the Len-

ingrad region, Kadom

Veniz embroidery in

the Ryazan region,

and the tradition of

house carving in the

Murom region of the

Vladimir Oblast.

[lobpoBcKan urpyLuKa
Dobrovskaya toy




ME[10BAA CTPAHA

COXPAHEHWE BYP3AIHCKOW BOPTEBOVI I'NEJ'IbI

HONEY LAND

PRESERVING THE BURZYAN BEE

BurocdepHbiii pesepBat «balKkupckuin The Bashkir Ural Biosphere Reserve is
Ypan» 3HaMeHWT cBoMMM HenpoxoauMbiMu  famous not only for its impenetrable
necamu 1 neLiepamm ¢ HacKanbHbIMU forests and caves with rock paintings.
PUCYHKaMW. 3T0 NOCeAHUIA YrONOK It is the last region that preserved

NpYPOAbI, Fae COXpPaHUAKCh MONYNALMA the population of the Burzyan bee and
6yp3AHCKOM NYenbl M CTapuHHBIA NpoMbicen  the ancient craft of honey hunting.
bopTeBoro N4eNoBOACTBA.

LIAPCTBO PUPOAbI

Ha 3zamagHoMm makpockiioHe HOsxkHOTO Ypa-
Jla HaXOAUTCS YAUBUTEIbHOE MeCTO — 6M1o-
chepHblit pesepBaTt «bamkupckuii Ypan». OH
BKJTIOUAET B e0sI MSITh 0C0060 OXpaHsIeMbIX ITPU-
POIHBIX TeppUTOPUIT pemsepaabHOrO U pern-
OHAJIbHOTO 3HAUeHMs: TOCYLapCTBEeHHBII
TIPUPOMHBIN 61ochepHbIi 3amoBemHMK «1IyIb-
raH-Talll», HallMOHA/IbHBIN MMapK «bamkupus»,
MIPUPOLHBIN MapK «MypagbIMOBCKOE YILeIbe»,
MIPVPOAHBIN 300/I0TMUECKNIi (SHTOMOJIOTHYe-
CKMIi) 3aKa3HUK «ANTbIH COMIOK» U IPUPOSHBIN
300JI0TUYeCKNii 3aKa3HUK «MKkckuit». Kom-
TIJIeKCHBIN 6MocdepHbIil pe3epBaT 3aHMMAeT
routy 3500 KBagpaTHBIX KUIOMETPOB. [Ipeo6-
JIaal0UIMM TUTIOM PaCTUTEIbHOCTH SIBIISIIOTCS
HIMPOKOJIVCTBEHHBIE Jleca eBPOIIejiCKOro TUIIA,
HO B BOCTOYHOI1 YaCTM pe3epBaTa BCTpeUaroT-
s TaKKe CBETVIOXBOVHbBIE Y MeNIKOIMCTBEHHbIE
TpaBsTHbIE Jleca CMOVPCKOTO TUTIA.

B KomIuieKCHOM 61ochepHOM pesepBa-
Te «bamkupckuit Ypasi» rpencTaBieHbl CaMble
pasHble JIAaHAMA(ThI: YIIEeIbs] TOPHBIX PEUEK,
CBIPTHI (XOJIMBI) C TIATOOOPA3HBIMY BEPIIIN -
HaMM, XpeOThbl C KPYTBIMM CKJIOHaMM, ITO¥i-
Mbl ¥ BOAOXpaHMUIUIIA. 3[4eCh TakKke MOX-
HO HaOII0aTh eCTeCTBEHHbIE Te0IOTUYeCKIe
paspessl bamkupckoro sipyca co ciemamu
SKV3HY MOPCKMX 6€CTI03BOHOUHBIX BO3PacTOM
300 MUIIMOHOB JieT. Ha TeppuTOpun pesepBa-
Ta U3BECTHO 166 meniep, npuyeM HEKOTOpbIe
3 HUX MMEIT MUPOBOe 3HaueHue. Hampu-
mep, CrapomypazabiMoBckas u nemjepa lynb-
raH-Tall U3BeCTHBI APeBHMUMM HaCKaAbHbIMU
puUCyHKamy, a neuepa Cymran — camas I71y-
6oxkast B EBporie. Kpome moazeMHbIX GOpM
KapcTa B pe3epBaTe BCTPEYAIOTCSl U OBepX-
HOCTHbI€: BOPOHKM, MOCTbI, KAHbOHBI, OCTaH-
LIbl, IPOBAJbHbBIE O3€epa.

Cnesa: naHopaMa 3anoBefHuKa «LLlynbra-Taiu»
On the left: a panorama of the Shulgan-Tash Reserve

KINGDOM OF WILDLIFE

The western macroslope of the Southern Urals
accommodates an amazing place — the Bash-
kir Urals Biosphere Reserve. It embraces five
specially protected natural territories of feder-
al and regional significance: the Shulgan-Tash
State Natural Biosphere Reserve, the Bashkiria
National Park, the Muradymovskoye Gorge
Natural Park, the Altyn Solok Natural Zoologi-
cal (Entomological) Sanctuary, and the Iksky
Natural Zoological Reserve. The complex bio-
sphere reserve covers almost 3,500 square
kilometers. Most of this area is occupied by
broad-leaved forests of the European type,
with light-coniferous and small-leaved forests
of the Siberian type with grass layer in the east-
ern part of the reserve.

The complex Bashkir Urals Biosphere
Reserve has a variety of landscapes: gor-
ges of mountain streams, syrts (hills) with
plateau-like tops, ridges with steep slopes,
floodplains, and reservoirs. There you can
also observe natural geological sections
of the Bashkirian stage with the traces of life
of marine invertebrates that are 300 million
years old. There are 166 caves discovered
on the territory of the reserve, and several
of them are of global significance. For exam-
ple, Staromuradymovskaya and Shulgan-tash

PucyHKku anoxu naneonura B netepe LUynbran-Tatw
Paleolithic paintings in a Shulgan-Tash cave
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BopTeBuK 3a paboToi
Honey hunter at work

Cnaboe aHTPOTIOTEHHOE BIMSIHME, PA3HO-
o6pasue hopm penbeda, CTHIK IBYX KPYITHBIX
JIeCHBIX 6MOMOB — BCe 3TU MPUUIMHBI 06YCII0-
BWIM Upe3BbIYAiHO BBICOKOE pa3HOOOpasue
BUJIOB PACTEHMI 1 JXMBOTHBIX HAa TEPPUTOPUNA
«bamkupckoro Ypasna».

BOPTHMYECTBO —
CTAPUHHbIA NPOMBICEN

B 2012 rony pesepBaT «bamkupckuit Ypasi»
BoIIIeNT BO BceMupHy1o ceTh 610chepHbIX pe3ep-
BaToB IOHECKO. OgHrMm 13 BeCOMbBIX apryMeH-
TOB B MOJIb3y 3TOTO pelieHus CTal TOT daKT,
4TO Ha Tepputopuu «bamkupckoro Ypana» He
TOJIbKO BCTPEYAIOTCSI pefKye BUAbl pacTeHUit
U JKMBOTHBIX, HO ¥ COXPAHSIIOTCS TeHO(DOHT,
OYyp3sTHCKOJ GOPTEBO¥ MYeNbl U CBSI3aHHAS
C HIM [IpeBHSISI Tpaauiyst 60pTHIUYECTBA.
BopTreBoe MuesioBOACTBO OTIAMNYAETCS OT
M1aceYHOro TEM, UYTO Me, OOBIBAETCS Y IUKUX
myes, KUBYIIMX B OYyMJax AepeBbeB. JTO
caMblii IpeBHMIT BU, TUEIOBOACTBA. BopTeBoe
nuenoBoncTBO B XV—XVI Bekax pacnpocTpa-
HWIOCH OT YPaJIbCKUX IOp A0 LIeHTpa COBpe-
MeHHOJi epMaHM, HO 10 Mepe BbIPYO-
KM JIECOB TI0f], pacTamky B EBpore ono
MPaKTUYECKU UCUYE3JIO.
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caves are famous for their ancient rock paint-
ings, while Sumgan cave is the deepest in
Europe. In addition to the underground forms
of karst, the reserve has its surface forms such
as funnels, bridges, canyons, remnants, and
cave-in lakes.

Low human impact, a wide variety of relief
forms, the junction of two large forest biomes —
all these factors determine the extremely high
diversity of plant and animal species in the ter-
ritory of the Bashkir Urals.

HONEY HUNTING AS AN ANCIENT CRAFT

In 2012, the Bashkir Ural Reserve entered
the UNESCO World Network of Biosphere
Reserves. One of the weighty arguments
in favor of this decision was the fact that
the Bashkir Urals are home for not only rare
species of plants and animals, but also the gene
pool of the Burzyan wild bee, and the region
preserves the ancient tradition of honey hunt-
ing associated with it.
Honey hunting is different from bee-
keeping as it implies extracting honey from
wild bees living in tree hollows. This
is the oldest form of beekeeping.
In the 15th-16th centuries,

© shutterstock.com, Volosina

B Poccuyt 60pTHMYECTBO OBLIO 3ampelte-
HO B Ka3eHHbIX jiecax 1IapCKMM YKa30M B KOH-
e XIX Beka. K aToMmy BpeMeHM yske IOSIBUJIOCH
6omee 3¢ HeKTUBHOE MaceuHOe MTYETOBOACTBO,
Il ¥ JIECHVKM KaJIOBAJIUCh, YTO OOPTHUKY TO
" eJo YCTpauBalT B jecax Ioxkapbl 13-3a
IBIMSIINMXCS THUIYIIEK, KOTOPbIMM OKYpUBa-
10T ruet. [losromy Ha eBpormerickoii yactu Poc-
CUU TIPOMBICEJT OBUT TTOTHOCTBIO YTPAUeH.

Takum obpa3om, FOkHBIN Ypan ocTancs
YYTb JIX HEe eOMHCTBEHHBIM MECTOM, IJie 60pT-
HMYECTBO COXPAaHWIOCh B HEM3MEHHOM BUJE.
TyT chIrpajiu CBOIO POJib TPYAHOLOCTYITHOCTD
TOpPHO-JIeCHO 30HbI IO5kHOTO Ypasa 1 ocobeH-
HOCTY MEHTaIuTeTa OGaIIKMpP, KOTOPbIE 3aHM-
MaJICh B OCHOBHOM KOU€BBIM CKOTOBOLCTBOM,
OXOTO¥ M CO0POM Me[ia ¥ IOJITOe BPeMS OCTaB-
JISIJIA Jieca HETPOHYThIMU.

MYESIA MMPOBOI0 3HAYEHUA

B Hacrosee BpeMst 60PTHMYECTBO COXPAHSI-
eT XapaKTep Hal[MOHAJIbHOTO OGAalKMUPCKOTO
MPOMBIC/IA, YHUKAJIBbHOTO B MMPOBOM MacIITa-
6e. [ToaTOMy MeCTHOe HaceJleHVe U PYKOBOJ -
cTBO 6MochepHOro peseppata «BauTKMpPCKuit
Vpan» mpuiaraeT BCe YCUJINUSI, YTOOBI pas-
BUBATh TPAAULIUIO, HAPAIIUBATh MTPOU3BOJ-
CTBO Me[a, a [JTaBHOe — COXPaHUTH OYP3sTH-
CKYI0 TONyJASIIMI0O TOABUIA TEeMHOMN
JleCcHO¥ (cpegHepycckoit) muenbl Apis mellifera
mellifera L. IIpegku OYyp3sTHCKOI ITUeJIbI
nosBuauch Ha HOkHOM Ypase B mocnenen-
HUKOBOE BpeMsI BMeCTe C HacTYyIUIEHUEeM
IIMPOKOJIMCTBEHHBIX JIECOB — ITUEJThI aJalITUPO-
BaJIMCh K CYPOBBIM, PE3KO KOHTUHEHTATbHBIM

Byp3AHckan nyena
Burzyan bee

honey hunting spread from the Ural Moun-
tains all the way to the middle of modern
Germany, but as Europe was cutting down
its forests for plowing, this craft virtually
disappeared.

In Russia, honey hunting in state-owned
forests was banned by a royal decree in the late
19th century. By this time, more efficient bee-
keeping had already evolved, and foresters
complained that honey hunters kept starting
fires in the forests when fumigating bees with
smoking pieces of rotten wood. As a result, this
craft was completely lost in the European part
of Russia.

Thus, the Southern Urals remained virtu-
ally the only place that preserved honey hunt-
ing in its original form. This was possible due
to the inaccessibility of the mountains and

MefoBblie coTl B 60pTH
Hongyeombs in a wild hive

forests of the Southern Urals and the specifics
of the Bashkir mentality, whose main activi-
ties were nomadic cattle breeding, hunting, and
collecting honey. Such a lifestyle had no impact
on forests for a long while.

THE BEE OF GLOBAL SIGNIFICANCE

At present, honey hunting remains a nation-
al Bashkir craft that is unique on the global
scale. That is why the inhabitants and author-
ities of the Bashkir Urals Biosphere Reserve
are making every effort to develop the tradi-
tion, increase the production of honey, and
most importantly, to preserve the Burzyan
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MIPUPOSHO-KIMMATUUYECKUM YCJIOBUSIM U CBOE-
06pa3sHOMYy MeI0c60py PeruoHa, B KOTOpoOM
coCpeoTOYeHa TPeTh MUPOBBIX U IMOJIOBMHA
POCCUICKMX 3aIlacoB JIMMbI — MOIHeIIe-
ro IpeBecHOTO MeJloHoca. Hekrap ¢ npyrux
BUIOB pacTeHMi, Ha KOTOPBIX paboTaer mue-
Jia, B COUETaHUM C BBICOKOI J0eii IUITOBOTO
HeKTapa npuaaeT Meny U3 rOPHO-I€CHO 30HbI
Bamkupun HenmoBTOpMMBI BKyC. Kpome ToroO,
60pTeBOIt Men ob61amaeT 6oraTeiim Habo-
POM MUKPO37€MEHTOB.

[TapamokcanbHO, HO NPEKPacHO Ipu-
CIoCco6IeHHAasT K XOJOAHBIM 3MMaM Oyp3siH-
CKas Imyeja 0Ka3ajgach He CIIOCOOHA KOHKY-
pPUpPOBaTh CO CBOMMM KOKHBIMM COPOAMUYAMMU.
B XX Beke Haua10Ch aKTUBHOE CTPOUTETBCTBO
JOPOT, 1 110 achaJbTUPOBAHHBIM TpaccaM ITJye-
JIOBOIIbI HAUa/IM 3aBO3UTb Ha Me0CO0D IMaceKu
C TIOABUIAMMU ITU€eJT FO3KHOTO TTPOMCXOXKIAEHMS:
KapIiaTCcKoii, KaBKa3CKOIt, y30€KCKO ¥ KapHU-
KOVi. DTU I0’KHbBIE ITUeJIbl CTAJIM CKPEeIMBAThCS
¢ 6yp3sTHCKOIi Tuestoit. K coskaneHnio, moToM-
CTBO OT TAaKOTO CKpelIMBaHUS He OYeHb IIPO-
IYKTUBHO, a IIABHOE, HE CITIOCOOHO K BbIKMBA-
HUIO B 6OPTSX ¥ KOJIOJAX B YCIOBUSIX CYPOBOIi
YPanbCKOW 3MIMBI.

NccnenoBaHysi TeHETUMKOB FOBOPSIT O TOM,
4To 3a nmociaemgHue 30 JieT Dot 60PTEBBIX MUe-
JIMHBIX CeMeli C MpU3HaKaMu ITOMecel BhIpocia
¢ 2-3 1o 12-16 mporieHToB. ®aKTHUUECKN 610C-
(epHbIii pesepBat «balmKMUpPCKMii Ypai» — 3TO
OCTPOB, OKPY>KEHHBIVI TEPPUTOPUSIMU C IIpe-
oblamaHMeM IMMYea YyKI0il TreHeTUIecKoit

population of the subspecies of the dark forest
(Central Russian) bee Apis mellifera mellifera
L. The ancestors of the Burzyan bee appeared
in the Southern Urals in the Postglacial Epoch
along with the spread of broad-leaved forests.
These bees adapted to the harsh, extremely
continental climate and environmental con-
ditions and the specific way of honey collec-
tion typical of the region, which possesses
a third of the global and half of the Russian
reserves of linden, the most productive tree
honey plant. Nectar from other plant spe-
cies collected by the bee in combination with
a large share of linden nectar gives the honey
from the mountain and forest area of Bashkiria
its unique taste. What is more, wild honey has
the largest variety of microelements.
Paradoxically, the Burzyan bee, perfect-
ly adapted to cold winters, could not compete
with its southern relatives. In the 20th cen-
tury, active construction of roads began, and
beekeepers began to bring southern bees (Car-
pathian, Caucasian, Uzbek, and Carnika breeds)
to apiaries along asphalt roads. These south-
ern bees started to interbreed with the Burzyan.
Unfortunately, the offspring of such a crossing
is not very productive, and most importantly,
it cannot survive in wild hives and bee trees
under the conditions of the harsh Ural winter.
Genetic studies show that over the past
30 years, the share of wild bee colonies with
the signs of hybridization has increased from
2-3to 12-16 percent. In fact, the Bashkir Ural

MypagbIMoBCKoe yuenbe, balukupckuii Ypan
Muradymovskoe gorge, Bashkir Urals
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Y106b1 [,06paTECH [0 60PTH, NYEN0BOABI UCTONB3YiOT AHHbLIV N/TETEHEIN peMeHE <= RupaMm
Heney hunters use a long braided belt;kiram, to getto-@wild hive

CTPYKTYpbl. EC/I CpPOUHO He MPUHSTDH CaMble
cepbe3Hble Mepbl M0 CHIDKEHMIO MeTu3a-
1y, To yepes 10—15 yieT Touka HeBO3BpaTa
6yzeT mpojifeHa ¥ HaYHeTCs JIaBMHO0Opas-
Hasl rMGpUAKM3aIs, KOTOPYIO Y)Ke€ HEBO3MOX-
HO OyIeT OCTaHOBUTh. B TakoM ciyuae 6ymyT
yTepSIHbI ¥ YHUKATbHAS TIOMY/ISIINS Oyp3sTH-
CKOVJi TTUesIbl, ¥ 60pTeBOe ITYeI0BOICTBO.
PenreHne ipo6ieMbl COXpaHeHMsI Oyp3sTH-
CKOI Tuesibl U peMecia 60pTHUKA TpeGyer
GOJIBIINX YCYIIMIA TI0O MHOTYM HAITPaBIE€HUSIM.
Heob6xogyMo yBeITMUUTD OXPAHSIEMYIO TEPPY-
TOPUIO TOCYIapCTBEHHOTO 3aroBefHMKa «Ilymb-
ra”-Tam» aJist coepeskeHus siapa MOMyJIsIUN
OYypP3STHCKOJ mUesbl. B 30He MPOEKTUPyeMO-
TO pacuIMpeHus 3all0BeIHMKA CO3JaHa Iace-
Ka C XOPOIIO M30IMPOBAHHBIM OGJIETHBIM ITyH-
KTOM. Heo6X0mMbl 3aKOHOJATEIbHbIE MEPbI
TI0 TIPEIOTBPALIEHNIO BBO3a ITUesT He ab0pUTeH-
HBIX ITOPOJ, HA TEPPUTOPHIO KOMIUIEKCHOTO 6110-
cepHoro pesepsara «bamkupckuit Ypai».

Mamepuan nodzomoener 8 napmHepcmese

¢ Komumemom Pecny6nuku bawkopmocmax

no denam KOHECKO

B.b.MapTbiHeHKo, MIHcmumym 6uonoauu

Yepumckozo Hay4Ho20 ueHmpa PAH

M.H.Kocapes, [ocydapcmeeHHbIli 3an08edHUK
«LLlyneean-Taw»

Biosphere Reserve is a pocket surrounded
by territories where bees of an alien genetic
structure dominate. If the most serious meas-
ures to reduce crossbreeding are not urgent-
ly taken, then in 10-15 years the point of no
return will be passed, resulting in an ava-
lanche-like hybridization, which will be impos-
sible to stop. In this case, the unique popula-
tion of the Burzyan bee and honey hunting will
be lost.

Preservation of the Burzyan bee and
the craft of honey hunting requires great efforts
in many directions. It is necessary to increase
the protected area of the Shulgan-Tash State
Reserve to preserve the core of the Burzyan
bee population. The reserve should construct
an apiary with a well-isolated flying area with-
in the projected extension of the reserve. In
addition to this, it seems viable to implement
legislative measures to prevent the import
of bees of non-native breeds into the territory
of the Bashkir Ural Biosphere Reserve.

The article was prepared in collaboration
with the UNESCO Committee of the Republic
of Bashkortostan

Vasily Martynenko, /nstitute of Biology,

Ufa Scientific Center of RAS

Michael Kosarev,

Shulgan-Tash State Reserve
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HALIMOHATTbHBIV NAPK
«JIEHCKUE CTOJ1bbl»

HEMYYHMHA ARYTAN

LENA PILLARS
NATURE PARK

THE PEARL OF YAKUTIA

Pecny6nuka Caxa'(Arytua)
Sakha Republic (Yakutia)

Mapk «JleHckune Ctonbbi»
Lena Pillars Park

p. JleHa
(r. Lena)

& @ AKyTCK
= (Yakutsk)
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10 YEARS ON THEUNESCOLIST = ¢

22 wionAa 2012 roga HauMOHaNbHbLIN NpU-
POAHbIN napK «JleHckue Ctonbbl» bbin
BKJIlo4eH B CNMCOK 06'bEKTOB BCEMUPHOIO
Hacnepgma IOHECKO. brnarogaps cBoeMy He-
06bI4HOMY NaHALAPTY M OMKON AKYTCKOM
nNpYpoAe NapK Mo NpaBy CUATAETCA HeEMYY-
¥KWHOW PermoHa v 0QHMUM M3 CaMbIX Kpa-
CMBbIX MecT B Mupe. Ha Tepputopuun bonee
MWNIMOHA reKTapoB COCEACTBYIOT Tanra,
AI0HbI, NMOSIHOBOAHAA PeKa U1 CKarbl Npuyya-
NMBON HOPMbI, HaNOMUHaOLLME APEBHUN
FOTUYECKMIA 3aMOK MM CMNALLEro ApaKoHa.

«JIenckue CTONGBI» CUMTAIOTCS HACTOSIIIUM
yymoM Ipupobl. VIx yapytorias nepBo3gaH-
Hasi KpacoTa ropaskaeT BooGpakeHue u mpu-
BJIeKaeT BHMMaHMe IyTelleCTBeHHUKOB BCe-
ro mupa. OgHY BUIST B HEOOBIUHBIX CKalax
BeJIMUYeCTBEHHbIN CpefHeBEeKOBbII JBOpeIl,
Ipyrue — mpoo6pas Bennkoit creHst u3 «Vrpsl
MIPEeCTONIOB», TPETbU, KaK IMPaBUJIO TOCETUB-
1mMe Mnapk Ha 3aKaTe, — 3aMOK 3JI0BelLero
KOJIIyHa.

NCTOPUYECKAA LLEHHOCTb

Ha camom [ene mmmaeo6pa3Hble CKabl, TPO-
cTuparumecss moutu Ha 40 KMIOMeTpOoB
B IOJIMHE peKy JIeHbI, — 3TO OCTaHLIbI, YIeIeB-
IIVe Toc/ie BEIBEeTPUBAHNS TOPHBIX MACCUBOB.
Camu ropbl CJIOKEHBI KEMOPUICKMMY U3BECT-
HsakaMu. Hauaso GopmMupoBaHUSI TOPHBIX
TIOPOJI, OTHOCUTCS K nepuony 560—540 mMytan-
OHOB J1eT Ha3az. C TeueHreM BpeMeHM B 3aBU-
CMMOCTY OT CTeIIeHY 3PO3UM CKaJIbI TPUOOpe

On July 22, 2012, the Lena Pillars Nature
Park became a UNESCO World Heritage

Site. The striking scenery of the park and
wild Yakut nature make it the pearl of the
region and one of the most beautiful places
in the world. The park occupies more than

a million hectares, with taiga, dunes, a full-
flowing river, and bizarre rocks resembling
an ancient Gothic castle or a sleeping dragon.

The Lena Pillars Nature Park is considered a
real natural wonder. Its enchanting pristine
beauty captures imagination and attracts trav-
elers from all over the world. Some people see
a majestic medieval palace when they look at
unusual rocks, others — the prototype of the
Great Wall from the Game of Thrones. At the
same time, if one visits the park at sunset, the
rocks may resemble a castle of an evil sorcerer.

HISTORICAL VALUE

In fact, the spire-shaped rocks stretching for
almost 40 kilometers in the Lena River valley
are remnants that survived the weathering of
mountain ranges. They were formed from the
remains of plants and animals that lived on
the territory of Yakutia more than 500 million
years ago. Over time, depending on the degree
of erosion, the rocks acquired the most bizarre
forms: Lena Pillars include a rock resembling
a human, which the locals call the Stone Man.

The researchers also managed to find an
early man site in the park that is about 370,000
years old, as well as the remains of a mammoth,

lopHasa cuctema «JleHcKkux CTon6oB» NpOTAHYNAch BAOSL 6eperos pexu

Lena Pillars mountain system stretches along the riverbank
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CHener lTpVIl:Ioﬁl;I.Ta
Trilobite skeleton

caMble TPUYYIIBbie (OPMBbI: cpeny «JIeHCKUX
CTon60B» M3BECTHA CKaJla, HAITOMMHAOIIAs
YyesioBeKa, KOTOPYK MeCTHbIe JKUTeM Tpo3Ba-
Jin «YeJloBeK-KaMeHb».

UccnemoBaTenisiM Takske yAaa0Ch HATU
Ha TePPUTOPUM TTapKa CTOSHKY IMEPBOOBIT-
HOTO YeJIOBeKa, MOCTPOEHHYIO MPUbIn3u-
TeabHO 370 ThICSY JIeT Ha3aj, a ellle OCTaHKU
MaMOHTA, IpeBHEero 61M30Ha U MEePCTUCTOTO
Hocopora. Ha ckyioHax ckaja 6bUIO0 O6HApY-
SKEHO MHOXEeCTBO ITeliep ¢ merpornudamy —
PUCYHKaMM IpPeBHUX JIIOJIeii, BHINIOJTHEHHbBI-
MM XXeITOV MMUHePaabHOM KPacKoii, a TaKkKe
C KaMeHHBbIMU opyausiMu Tpyzna. Hacrosieri
MMaJeOHTOJOTMYECKOV II€HHOCThIO MapkKa
SIBJISIIOTCSI HalileHHbIe 3/1eCb OKaMeHeJIOCTU
C COXPaHUBIIMMUCS B HUX CKeJIeTaMU I pPeB-

LLinuneo6pasHble
0CTaHLUbl «J1eHCKMX
Cron6oB»
Spired residual hills

of the Lena Pillars bt "

-

TeTpornudbl — pUCYHKM OPEBHUX NIOAEN B NeLLepax
Petroglyphs, drawings of ancient people in caves

an ancient bison, and a woolly rhinocer-
os. Archeologists discovered many caves with
petroglyphs on the slopes of the rocks: ancient
people made these paintings with yellow miner-
al paint and stone tools. The real paleontologi-
cal treasure of the park is the fossils found there,
with ancient invertebrates preserved in them.

FLORA AND FAUNA

Today, the Lena Pillars Nature Park is home for
living peers of mammoths — the wood bison.
Unique Ust-Buotama Farm aims to restore the
population of these rare animals that are on the
IUCN Red List. Essentially, about 5,000 years
ago, most of the bison

living in Siberia died out,

—
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OJIOPA U GAYHA

CeronHs Ha Tepputopumn «Jlenckux Croi-
60B» MOKHO BCTPETUTH JKMBBIX POBECHUKOB
MaMOHTOB — JIeCHBIX OM30HOB. YHMKAJb-
HbI MUTOMHUK «YCTb-ByoTama» 3aHUMaeT-
Cs1 BOCCTAaHOBJIEHVEM ITOTOJIOBBS ATUX PEIKMX
SKMBOTHBIX, 3aHECEHHBIX B MeXIyHapom-
Hyio KpacHyio kHury. [leo B TOM, UTO OKO-
j10 5000 et Hasaz 60/bllas YacTh OM30HOB,
SKUBIINMX Ha Tepputopunu Cubupu, BriMepia.
OcraBmmecst mepebpannuch B CepepHy0 Ame-
PUKY, OTKy/la B MECTHbBI 6M30HAPUIii 1 3aBe3-
1 30 oco6eii.

ITo faHHBIM GMOJIOTOB, B ITApKE 0GUTAIOT
6osiee 30 BUIOB MJIEKOMUTAIOIIMX: MeIBeIu,
pBICU, pOCOMAaXM, JIOCU, U3I06PBI. THe3AUTCS
okoj10 100 BUIOB MTHUIL: 6ePKYThI, QUIMHBI,
COKOJIBI U Iipyrue. HekoTopble MpeacTaBUTeNn
mopsl u GayHbI TapKa BKIIOUYeHbI B KpacHyio
kHury Poccun. YacTp pacTeHnii Bpoae pefoB-
CKUM ABOSIKOTIEPUCTOM BCTPEUAETCS TOJbKO
Ha TeppuTopuu napka. Tak uTo «JIeHCcKue
CTo6BI» — eQMHCTBEHHOE MeCTO Ha 3emJe,
re MOJYYMUTCS TTOI060BATHCS HA e HesKHbIe
OeJible LIBEeTKM.

«AKYTCKAA NMYCTbIHA»

B SIkyTuyu MOXXHO YBUAETD YAUBUTEIIbHOE 9K30-
TUYecKoe coueTaHye JaHAmadToB — mnecya-
HbI€ IIOHBI [I0CPeIN 3eIeHO Talrn. «SIKyTCcKue
IIyCTBIHM» — TYKYyJIAaHbI — SIBJICHME, He VIMeI0-
1iee aHanoros B Mupe. CyliecTByeT IIpeJI1oio-
>KeHle, YTO OHM 00Pa30BajNCh Ha MECTe APeB-
Hell pexu JIeHbl, KOTOpast AECSITKU ThICSIY JIET
Ha3aJ, TeKJla 3alajJHee COBPeMEeHHOIo pycia.
CaMast KpyITHast «SIKyTCKasl ITyCTbIHS» CerOHS
pacrionoyxeHa Ha Tepputopun «Jlenckux Cros-
60B» ¥ DOCTYIIHA JJIsI IIoceTuTenei. [Ipuuem

busoHapuii «YcTb-byotamax

‘Ust-Buotama bisonarium J ’
rd

o i

while the rest moved to North America, from
where 30 animals were brought back to the farm.
According to biologists, over 30 species of
mammals and about 100 bird species live in the
park, including such rare ones as bears, lynxes,
wolverines, elks, deer, golden eagles, eagle owls,
falcons, and others. Some of these animals and
plants are in the Red Data Book of Russia. Some
plants, like Redowskia sophiifolia can be found
only in the park. So, the Lena Pillars Nature
Park is the only place on Earth where travel-
ers can marvel at their delicate white flowers.

YAKUTIAN DESERT

In Yakutia, one can see an amazing exotic com-
bination of landscapes — sand dunes in the mid-
dle of the green taiga. Yakut Deserts, tukulans,
are a unique phenomenon. Scientists assume

that they were formed on the site of the ancient

Lena River, which tens of thousands of years ago

flowed to the west of its modern course. Today,
the largest Yakut Desert is on the territory of the

Lena Pillars Nature Park and tourists can visit it.
Not only can they admire its beauty, but go ski-
ing and snowboarding from the hills of tukulan

even in summer.

NATIONAL PARK

The national park, established on this site,
deals with both the conservation and resto-
ration of ecosystems, rare species of flora and
fauna, and the promotion of sustainable recre-
ation. The Lena Pillars Nature Park is an ideal
place for genuine ecotourism. There are sever-
al specially equipped nature trails of varying
length and complexity, and you can walk them
on your own or with a guide. If you wish, you
can go rafting along the great Siberian River




Cnnas no peke JleHg
Rafting down the Lena River,

el MO’KHO He TOJIBKO JII060BAThCS: C XOJIMOB
TYKyJIaHa Ja’ke JIeTOM KaTaloTCs Ha JIbDKax
¥ CHOyOOpIax.

HALMOHATBHBIA MAPK

HaumoHanbHbIN MapK, OpraHUM30BaHHBINA Ha
9TOM MecCTe, 3aHMMaeTCsl KakK COXpaHeHueM
¥ BOCCTAHOBJIEHMEM TIPUPOIHBIX KOMILJIEK-
COB, peAKMX BUIOB KMBOTHBIX U pacTeHMUI,
Tak M pa3sBUTUEM 3SKOJOTUUECKOTO OTIbI-
xa. «Jlenckue CTonObI» — UI€aTbHOE MECTO

TyKynaH — «sAKyTCKas NyCTbIHA» NOCPeau Tanru
Tukulan, Yakutian desert in the middle of taiga

AnbnuHucTcKan Tpona
Climbing route

Lena, admire the picturesque scenery from the
observation deck at a height of more than 100
meters, and even climb a small ascent.

Those who prefer less active pastimes can
go fishing. There are more than two dozen spe-
cies of fish in the rivers and lakes of the park,
of which the Siberian sturgeon, nelma, taimen,
lenok, and whitefish are especially valuable
and tasty.

Essentially, this natural and geological
monument has been of interest for researchers
all over the world for more than half a century.

JLJIST HACTOSIIIIero 3K0JOTMUYecKoro Typusma.
Ha TeppuTopuu napka ecTb HeCKOJIBKO CITeI M-
aJbHO 060PYIOBAHHBIX 9KOTPOT Pa3HO¥ MPO-
TSIKEHHOCTU U CJIOXKHOCTM, IT0 KOTOPBIM MOXK-
HO TIOTYJISITh CAMOCTOSIT€/IbHO WU C TUAOM.
JKenaroiiye MMeOT BO3MOKHOCTD CIIJIaBUTh-
s TI0 BeJIMKO¥ cubupckoit peke JleHe, OTJisi-
JleTh >KMBOMMCHbIE OKPECTHOCTYU CO CMOTPO-
BOJ1 TUIOMAIKM Ha BbicoTe 6osee 100 MeTpoB
U Jaske COBEpUINTb HeGOIbIIOE aTbIIMHUCT-
CKOe BOCXOXKJeHNe.

J06uTeaIM MeHee ITOABUKHOIO OTbI-
Xa CTOUT 3aHSTHCSI PbIOATKOIL. B pekax u o3e-
pax Ha TePPUTOPUY MTapKa 06UTaeT Hojiee IBYX
JIeCSITKOB BUJIOB PbIO, Cpeiy KOTOPhIX 0COOEeH-
HO I[eHHBIMM U BKYCHBIMU SIBJISTFOTCSI CMOUP-
CKUIt OCeTp, HeJibMa, TaliMeHb, JIEHOK U CHUT.

Kpome TOro, 3TOT MamMSITHUK OPUPOLbI
¥ TEOJIOTMYUECKOI MCTOPUM yKe Oojiee Toy-
BeKa MpyMBJieKaeT BHMMaHMe yUeHbIX CO BCETro
mupa. HaoHanbHbINA MapK Ha MOCTOSTHHOM
OCHOBeE 3aHMMAeTCsl SKONPOCBeIleHEeM JeTelt
¥ MOJIOZ€KM U TIPOBOAUT HAyYHO-MCCIe0Ba-
TEJIbCKYIO0 paboTy COBMECTHO C MHCTUTYTaMU
Poccuiickoit akagemmum Hayk.

M.0.CkBopuoBa

PepoBcris, fiposikeriepucTan
Redowskia sophiifolia

L

The National Park is actively engaged in the

environmental education of children and teen-
agers and carries out a range of research pro-
jects in collaboration with the institutes of the

Russian Academy of Sciences.

Marina Skvortsova




TEPPUTOPWA
MPOLLIOMO
1 BYOYLLETO

“BbicTaBKa moctuKeHumn
HapOQHOro X03AMCTBa
(BIHX) — cumBon
COBETCKOM 3M0XU

M NPOCTPAHCTBO HOBBIX

TEXHOJIOrUMA.
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LANDMARK
OF THE PAST
AND THE FUTURE

The Exhibition of Achievements
of National Economy
(abbreviated in Russian

as VDNH) is a symbol of the
Soviet era and the display of
new technologies.

BpicTaBKka OOCTVMO>KEHUMIT HApPOAHOTO
xo3siictBa (BJHX) — kpymnHeiimmnit
SKCIIO3ULVIOHHBIN, My3€elHBI U pa3-
BJIeKaTeJbHbI/I KOMILIEKC B MUpe.
33 MMJUIMOHA TOCTEI KaXXIbIii TOZ,
nmocemnjaioT BJIHX, 4T06bI MPUITHO
MPOBECTU BpeMsl, y3HaTh YTO-TO HOBOE
¥ CBOMMM IVIa3aMU YBUIETH JIeTeHIap-
HbIe TTAaMSITHUKU COBETCKOJ STIOXN.

rOPOOCTb CTPAHBI COBETOB

VcTtopus TMONMyJSIPHOTO MOCKOBCKO-
ro MOpoCTpaHCTBa Havaziaach 1 aBrycra
1939 roma — MMEHHO B 3TOT JE€Hb COCTOSI-
JIOCh TOP>XXeCTBEHHOe OTKpbiTUe Bcecoros-
HOJi CebCKOX035I/iICTBEHHOI BbICTaBKMU (TIep-
Boe HazBaHue BJIIHX). IIpoekT mopakan
BOOOpakeHMe: 3a 4 rojia Ha MyCThIpe y ceBe-
pPO-BOCTOYHOM rpaHubl MOCKBBI BBIPOC
LeJIbIVi BBICTAaBOYHBINM ropop. Tepputopus
BBICTABKY CTaJIa JIOOMMBIM MECTOM OTIbIXa
MOCKBMUEi, TeM 6oJiee UTO HaUMHAas C TIocye-
BOEHHBIX JIeT U BIUIOTh 70 90-X rogoB OHa
Impupacraja HOBBIMM MaBMJIbOHAMM U CTa-
HOBWJIACh apeHOM AJI CaMbIX MHTEPECHBIX
co6biTuii. B 1958 rogy oHa mosyumiia coBpe-
MeHHOe Ha3BaHMe — BpicTaBKa AOCTUXXKEHUI
HapoOgHOTO X03s¥icTBa. B 90-x rogax BbICTaB-
Ka yTpaTuia NnonyasspHocTb. A B 2014 rony
Hayvaja0ch MaciTabHoe Bo3poxkaenne BIHX,
u K ee 80-neTHelt rogoBiuHe, B 2019 ropy,
ObIM HE TOJBbKO OTPECTaBPUPOBAHBI 3HAKO-
Bble apXUTEKTYPHbIE 0ObEKTHI, HO U OTKPBI-
Thl HOBbIE€ 06pa3oBaTebHbIE U KYIbTYPHbIE

MPOCTPAHCTBA.

The Exhibition of Achievements of
National Economy (VDNH) is the larg-
est trade show, museum, and enter-
tainment complex in the world. Annu-
ally, 33 million guests visit VDNH to
have a good time, learn something new,
and see the legendary monuments of
the Soviet era with their own eyes.

PRIDE OF THE SOVIET UNION

The history of this popular Moscow venue
began on August 1, 1939: the grand open-
ing of the All-Union Agricultural Exhibition
(the first name of VDNH) took place on this
day. The project struck the imagination: a
whole exhibition city had grown on the waste-
land in the northeastern part of Moscow with-
in four years. The territory of the exhibition
is a favorite leisure area for Moscow residents,
especially because after the World War II and
up to the 1990s, it expanded with new pavil-
ions and hosted the most interesting events. In
1958, the area received its modern name — the
Exhibition of Achievements of National Econ-
omy. In the 1990s, VDNH lost its popularity. A
large-scale renovation began in 2014, and on
its 80th anniversary in 2019, VDNH restored
not only iconic architectural objects, but also
opened new educational and cultural spaces.

SOVIET MASTERPIECES

The venue embraces 49 cultural heritage sites.
Visitors see one of them right at the central

Apka rnasHoro Bxoaa. ®oto 1957 roga
Arch of the main entrance, 1957




OoHTaH «[lpyx6a HapofoB»
Friendship of Peoples Fountain

MpoTotnn cumsona 'py3nHcKom
Pecnybnukm — Ponam AMupagmmnbn

Rodam Amirejibi, the woman portrayed
to represent the Georgian Republic m 4

COBETCKME LLUEAEBPHI

Ha TeppuTopuyu BBICTaBKYM PaCIIOIOKEHbI
49 006beKTOB KyJIbTYpHOTro Hacienus. OguH
3 HUX BCTpeuaeT IoceTuTenei npsmo y 1eH-
TPaJbHOTO BXOJa — 3TO TpuyMdanbHas apka,
cumBoi nobensl Cosetrckoro Corosa B Benu-
koit OTeuecTBeHHOII BoiiHe. [IpaBaa, yKkpaiie-
Ha OHA BIIOJIHE MMPHOV CKYJIBIITYPHOM I'PyII-
11071 «TpakTOpUCT M KONX03HULa». IMeHHO 3Ta
apka nzobpaskeHa Ha 0(UIIMATBHOM JIOTOTHUIIE
BIHX. Ot apku anies BefieT K LieHTpambHOMY
MaBUJIbOHY — ellje OIHOMY CMMBOJTY BbICTaBKM.
OG6111ast BLICOTA TAaBMIbOHA BMECTE CO IIITHATIEM
pocturaet 97 metpos. CTylieH4aTast KOHCTPYK-
LM BBINJISIAUT CTPOTO, BHYIIUTENIBHO U TOPXKe-
CTBEHHO, KaK U TI0JI0’KEHO 3TAJIOHY CTUJIS «CTa-
JIMHCKUI aMIIup».

3a LleHTpasbHBIM I1aBMJIIBOHOM pacIlO-
JIokeHa TuIomanb Jpy>k6sl HApoaoB ¢ GoH-
TaHOM «JIpysk6a HapogOB» — eaBa JIM He
CaMbIM M3BeCTHBIM 00beKTOM BIIHX. 16 keH-
CKUX CKYJIBIITYP, BHITTIOJIHEHHBIX 13 OGPOH3bI
M IIOKPBITBIX CYCaJIbHBIM 30JI0TOM, 3aCThI-
JI1 B XOPOBOJEe BOKPYI OTPOMHOIO CHOIIA.
Kaxkmasi cKyJIbIITypa CUMBONIMU3UPYET OLHY
U3 COIO3HBIX pecmy6iuk, Bkiawouas Kape-
no-®unHckyto CCP, koTopast BXoanuia B COCTaB
CCCP pmo 1956 roma. Victopust coxpaHuiia

62

entrance: this is a triumphal arch, a symbol
of the victory of the Soviet Union in the Great
Patriotic War. However, the arch is decorated
with an absolutely peaceful sculpture “Tractor
Driver and Collective Farm Girl” also depicted
on the official VDNH logo. From the arch, one
can walk along the alley to the Central Pavilion,
another symbol of the exhibition. The pavilion
with a spire is as high as 97 meters. The stepped
design looks austere, impressive, and solemn, a
great example of the Stalinist architecture.
Behind the Central Pavilion, there is the

Friendship of Peoples Square with a fountain
bearing the same name. The latter can be called
the most famous object of VDNH. On the foun-
tain, 16 female sculptures made of bronze and
covered with gold leaf froze in a circle dance
around a huge sheaf. Each sculpture symbol-
izes one of the Soviet republics, including the
Karelo-Finnish Soviet Socialist Republic, which
had this status up to 1956. We know the names
of several models. Ballerina Virve Kiple-Par-
sadanyan posed for Estonia’s sculpture, while
pianist Gozel Annamamedova personifies Turk-
menistan: in the 1950s, they were both ordinary
Moscow students. In contrast, the sculpture of
Georgia has the face of Rodam Amirejibi, the
first beauty of Thilisi, a real Georgian princess
and the wife of prominent poet Mikhail Svetlov.
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CBeTOMy3blKanbHbIA GOHTaH «KaMeHHbI LIBETOK»
Light and Music Fountain Stone Flower

MIMeHa HeCKOJIbKMX HaTypuuL,. [js CKyJIbII-
TYpbI DCTOHNMU MTO3UpOBasa 6anepruHa Bupse
Kunne-ITapcagausaH, a TYypkMeHUIO OnM-
neTBoOpsieT nuaHucTka l'osenb AHHamaMme-
moBa — B 50-x romax oHM ob6e ObIIM 0ObIY-
HBIMM MOCKOBCKMMM CTYIEeHTKaMMu. A BOT
Yy CKyJABITYpHI I'py3unm nuuo Pomam

CrynbnTypa «Paboumii U KoNXxo3HULa»
U ee aBTOP — 3HAMEHWTIN COBETCKUI
ckynbntop B.MyxuHa

Sculpture Worker and Kolkhoz Woman
and its creator, famous Soviet sculptor
Vera Mukhina

3mM6nemMa KuHocTyaMM «Mocdunsm»
The logo of the film studio Mosfilm

On the Central Alley, there is also the
Stone Flower Fountain, inspired by the imag-
es Ural Tales by Pavel Bazhov. The huge flower
consists of large concrete slabs lined with mul-
ticolored smalt. Since the fountain used to jet
water to the music from Dmitri Shostakovich’s

Festive Overture and was illuminated at
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AMUPSIKMOU — TIepBO¥ KpacaBuIbl TOMIIN-
CU, HACTOSI1Lel I'PY3MHCKOJ KHSDKHBI M JKeHbI
13BeCcTHOro nosta Muxauna CeeT/iosa.

Ha IlenTpanpHOJ ajee Takke pacIiono-
skeH (poHTaH «KaMeHHbI 1IBETOK», BIOXHOB-
JIeHHBI o6pasamu U3 «YpalbCKUX CKa30B»
IMaBna BaskoBa. OrpoMHbIIf IIBETOK CO6GpaH
13 GOSBIINX 6ETOHHBIX TIJIUT, OOMIIOBAHHBIX
MHOTOI[BETHOI cMasTbTOit. [I0CKOBKY (OHTaH
pacchInall CTpyu oA My3bIKy U3 «IIpasgHuy-
HoIt yBepTiopbl» IMutpus lllocrakoBuua, a B
TeMHOE BpeMsl CyTOK IIOJICBEUMBAJICSI, CUMTAET-
Cs1, IYTO 3TO IEePBBIi CBETOMY3bIKAIbHBIN (HOH-
taH B CCCP.

CKynbIITypHas rpymma «Pa6ounit u Kos-
X03HUIIa» — OAVH U3 CMMBOJIOB COBETCKOIA
3MoXM U 3MbieMa KMHOCTyIuu «Mochumbm».
MoHyMeHT paboThl Bepbl MyxX1uHOII yKpa-
man naBuiboH CCCP Ha MexayHaponHoit
BbicTaBke B [lapmxke B 1937 romy, a mnoTom
«mmepeexaysi» Ha BJIHX. IlpaBma, BMecTO
NIpeAyCMOTPEHHOr0 IPOEKTOM 34-MeTpo-
BOTO IIOCTaMEeHTa MOHYMEHT IIOCTaBU/IM Ha
10-MeTpOBbI «IIeHEK», KaK Ha3BaJia 3Ty KOH-
cTpykiuio cama Bepa MyxuHa. ITociie pecras-
pauuu 2009 roma 3HaMeHUTAas CKYJIbOTYP-
Has IpyIa BO3BbIIIAETCS HaZ, 1aBUIbOHOM
«Pabounii 1 KOJXO3HUIIA» Ha 3aIlVIAaHUPO-
BaHHOJ aBTOPOM BbIcOTe. B mexTopun n Ha
Kpblllle TaBUJIbOHA MPOXOIIT MacTep-Kiaac-
Cbl, CEMMHaPbl ¥ KOHLE€PTHI.

MaBunboH «KocMoHaBTMKa 1 aBUaLmay»

night, one can say that it was the first light and
music fountain in the USSR.

The sculpture “Worker and Kolkhoz Wom-
an” is one of the symbols of the Soviet era and
the logo of Mosfilm film studio. This monu-
ment created by Vera Mukhina adorned the
USSR pavilion at the International Exhibi-
tion in Paris in 1937, and then was moved to
VDNH. However, instead of the 34-meter ped-
estal designed initially, the monument was put
on a 10-meter “stump”, as Vera Mukhina, the
sculptor, called it. After the restoration in 2009,
“Worker and Kolkhoz Woman” rises above the
pavilion at the height intended by the author.
The lecture hall and the roof of the pavilion
host workshops, seminars, and concerts.

TECHNOLOGY, CULTURE, AND CRAFTS

Visitors come to VDNH with their own purpose.
Someone comes without any intention, but
finds new hobbies and interests there. There
is no surprise, considering amazing education-
al and entertainment spaces scattered on the
vast territory of the exhibition.

The Cosmonautics Aviation Center demon-
strates the long way Russia has come in the
development of technology — literally from
tractors to moon rovers. The center’s predeces-
sor, the Mechanization pavilion demonstrated
a conveyor along which agricultural machines
were moving. At present, the Cosmonautics and
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MakeT pakeTbl «BocTok». ®oto 1967 roga
Model of the rocket Vostok, 1967

TEXHOJIOM 1A, KYJIbTYPA, PEMEC/IO

Kaxkgplit moceTutenb npuxonuT Ha BIIHX co
CBOe€Ji 11eJIbI0, a KTO-TO NPUXOAUT 6e3 ey
BOOOIIe, HO HAXOAUT 3/1eCh HOBbIE YBIEUEHNS
¥ MHTepechl. A Kak MHaue, ecJii Ha OTPOMHO

Maket nepsoro VICKyCCTBEHHOI’D. CcryTHWKa 3emnu
Model of the first'artificial Earth satellite

TepPUTOPUM BBICTABKY PabOTaIOT MOTpsICalo-
e obpasoBaTelbHbIE U Pa3BiIeKaTeIbHbIE
MPOCTPaHCTBA?

LlenTp «KocMoHaBTMKa M aBMaLUSI»
HaIVISITHO IIOKa3bIBaeT, KakK Jajeko Iaruyia
Poccust B pa3BUTHUM TEXHOIOTUIT — OYKBATBHO
OT TPaKTOPOB A0 JYHOXOJ0B. [IpeaiiecTBeH-
HUK IIeHTpa — MaBWIbOH «MexaHu3aius» —
JLeMOHCTPMPOBAJ 3pUTeNsIM KOHBeliep, 10
KOTOPOMY I€PEeABUTATCH CEIbCKOX03SII -
CTBeHHbIe MallyuHbl. Cejiyac B LIeHTpe
«KocMoHaBTUKa ¥ aBMaUus» Ipef-
CTaBJIeHbl MakeThl «JIyHOXoma-2»,
opbuTanbHOTO KOMILIeKkca «Mwup»

g =

[0pwi FarapuH —
nepBblii B MUpe
KocMoHaBT. 1961 rog
Yuri Gagarin,

the world's first
cosmonaut, 1961

Aviation Center has the models of Lunokhod-2,
the Mir space station, the Almaz orbital station,
spacesuits, and astronauts’ equipment. The
area “Cosmodrome of the Future” is equipped
with game simulators, which enable visitors
to feel what it is like to land on the moon. The
Museum of Cosmonautics has 100,000 exhib-
its, and a model of the first artificial Earth sat-
ellite is one of these.

The former Agriculture pavilion is the
museum of Slavic writing “Slovo” (“a word” in
Russian). The exposition introduces the visi-
tors to the Glagolitic and Cyrillic alphabets and
reflects the development of Slavic writing from

Kopabnb-pakeTonnaH «bypaH»
Buran spacecraft



laBunboH «MocKBapuyM»
MosKvaritim pavilion

¥ Op6UTANIbHOM CTaHIMM «AJIMas», ckadaH-
PBI ¥ 3KUITMPOBKA KOCMOHABTOB. B 30He «Koc-
MOJpOM OYAYIIEro» yCTaHOBJIEHBI UTPOBBIE
CUMYJISITOPBI, C TOMOIIbIO KOTOPBIX KayKIbIi
MOCeTUTENb MOKET BbICaauThCs Ha JIyny. Cpe-
1y 100 Teicsiu 3KCrIOHATOB My3ess KOCMOHaB-
TUKU — MaKeT IepBOTO MCKYCCTBEHHOTO CITyT-
HMKa 3eMJIN.

B 6bIBIIEeM MaBUIbOHE «3eMiiefdenne»
paboTraeT My3eii CTaBSIHCKOI MIChbMEHHOCTH
«CnoBO». DKCIO3UIIMS 3HAKOMUT C TIaTOIUIIe
Y KUPWIINIIEH, TTOKa3bIBAET pa3BUTHE CJIABSTH-
CKOJ MMCbMeHHOCTH ¢ IX Beka A0 HalllMX JHe.
TocTy GyKBaIbHO IYTEIIECTBYIOT BO BpEMEHMU:
13 MOHACTBIPCKOI KeJibM B TIEPBYIO0 PYCCKYIO
TUTIOTpaduIo, 13-3a MapThl 3€MCKO ITKOJIbI
B XpaM, I7le HY>KHO pacmmdpoBaTh IpeBHe-
pycckue rpadduTy.

Te, KTO JIOGUT paboTaTh pyKamu, 00s13a-
TeJIbHO HAMAYT UTO-TO MHTEepecHoe B [lapke
peMeces — KOMILIEKCe NaBUJIbOHOB, ITOCBSI-
I[eHHOM PYyYHOMY U peMeCIeHHOMY TPYAY.
3mech paboTarOT MacTepPCKye Ha JIlo060ii BKYC
OoT Me6eTbHbIX 10 KOHAUTePCKUX. EcTh maxke
Hacrosimast ¢bepma, roe MOKHO IOIJIaJUTh
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KOpAREIE=caMble APKUE 0bMTaTen <MockBapuyMas
Corals are the brightest inhabitants. of Moskvagium

the 9th century to the present day. The guests
can literally travel in time: from a monastery
cell to the first Russian printing house, from a
lesson at a zemstvo school to the church, where
one can try to decode ancient Russian graffiti.

Those who like to work with their hands
will definitely enjoy a visit to the Park of
Crafts — a group of pavilions dedicated to man-
ual work and handicrafts. There are workshops
for every taste, from furniture to confection-
ery. There is even a real farm, where one can
pet sheep, goats, and donkeys and learn how
farmers take care of animals.

The Moskvarium Center for Oceanogra-
phy and Marine Biology shows its guests the
world that is usually hidden under the ocean
waves. Over 12,000 marine creatures live here,
for instance, sharks, octopuses, rays, caimans,
seals, and echinoderms. Kids and adults can
attend a show with dolphins, sea lions, and kill-
er whalesl. In addition to this, the Center has

Tenossin KaloK
Ice skating rink

OBell, K03, OCITMKOB U Y3HaTh, KaK epMepsl
YXaKMBAIOT 3a SKUBOTHBIMU.

LleHnTp okeaHorpaduu 1 MOPCKOii 6110JI0-
ruu «MOCKBapuyM» OTKPBIBAE€T rOCTSIM MU,
OOBIYHO CKPBITHIII BOJITHAMM OKEaHOB. 371eCh
o6uTaloT 60see 12 THICSTY MOPCKUX SKUTEJIe
aKyJibl, OCbMMUHOTHY, CKaThl, KaliMaHbl, HEPIIBI,
urnokoxue. s geTeit M B3pOCJIbIX MTPOBO-
ISIT WOY C AenbGyHAMY, MOPCKMMM JIbBAMU
M KOCaTKaMM, OTKPBITBI JIEKTOPUII U UHTe-
pakTUBHAs MyJbTUMeAMITHAST BBICTABKA, ITe
MOSKHO YBUAETh 00UTAaTeNell okeaHa 3IOXMU
JIVHO3aBPOB.

B dyTyprcTudeckom nmpocrpaHcTse «Pobo-
CTaHIMMW» Pa3MeCTWIACh caMasl MacIlTabHas
MHTepPaKTUBHAsI BbICTaBKa JOCTMKEHMH po6o-
TOTeXHUKU B Poccun. TyT MOXKHO ITOCMOTPETh
Ha TaHI[bI POOOTOB, CHITPATh C HUMM B IIaXMa-
ThI, Y3HATh O POOOTAX-TTOJBOIHIKAX, YUaCTBO-
BaBIIUX B TIOUCKe «TUTaHUKa».

B maBunboHe «MakeT MOCKBbI» IIpefCcTaB-
JIEHbI 23 ThICSIUYM 00BbEKTOB BHYTpU BynbBap-
Horo u CazoBOro Koell, MAeHTUYHbI peab-
HBIM C OJHOJ TMOIpaBKOii — MacuTab
1:400. Bocco3naHbl He TOJIBKO apXUTeK-
TypHbIE AeTaly, HO U 3JIeMeHTBI JIaH[I-
madra. IlogcBeTKa UMUTUPYET THEBHOE
¥ HOYHOE OCBelleHMe MTPU PasINYHbIX
TOTOJIHBIX YCJIOBUSIX.

ITaBunboH «TeaTp CKa30K» OCO-
6eHHO 06T neTu. OTKphIBaellb
IBepb U Cpa3y OKa3blBaellbCs
B HACTOsIIIEl CKasKe, BeIb G1aro-
Jlapsi TEXHOIOTUSIM MyJIbTUMenna

a lecture hall and an interactive multimedia
exhibition where you can marvel at the species
that lived in the ocean during the dinosaur era.
The futuristic Robostation pavilion has the
largest interactive exhibition of achievements
in robotics in Russia. There you can see robots
dance, play chess, learn about the underwater
robots involved in the search for the Titanic,
and even create amazing inventions with your
own hands at open workshops.
The Moscow Model pavilion depicts 23,000
objects located inside the Boulevard and Gar-
den Rings, identical to the real ones with
one remark — the scale is 1:400. The
models recreate not only archi-
tectural details, but landscape
features as well and the light-
ing simulates the day and
night under various weather
conditions.

PobocTaHuma. Pobot TecnunaH
Robostation, Robot Thespian
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opopckan ¢pepma
City Farm

3pUTENIN He ITPOCTO CMOTPST MpeACcTaBIeHNe,
HO U CTQHOBSITCSI €ro yYaCTHUKaMU U Jaxe
MOTYT BJIMSITh Ha CIOXKeET.

[IpencrasieHsl Ha TeppuTopum BIHX
U Ce30HHbIe aKTMBHOCTM: 3MMOJi paboTaeT
caMblii 60/IbII0J KATOK MOCKBBI — OH BMEII[aeT
6o0sbIie 4,5 THICSTYM YeTOBEK, a JIETOM OTKPbI-
BaeTCs AJIsl MyoauKy 3eyieHblit TeaTp. DTOT
TeaTp — POBECHMK CaMOJi ITepBOJi BbICTaBKM
1939 ropma. Ha cueHe mocpeau mapka, e Kor-
na-to nenu Jleonun Ytecos u Knasaus Llynb-
SKeHKO, ceifuac mpoxXoasT pecTUBaIu UCKYCCTB
U JKasa.

Bot Tak nerenmapHast BeicTaBKa gOCTMOKe-
HMII HAPOAHOTO X03/ICTBA COOMpaeT Ha CBO-
el TeppUTOPUN BCe caMoe JIydlliee: TeXHOI0-
UM, UCKYCCTBO, CTIOPT U pa3BaevyeHuns IJis Bceit
CeMbH.

M.A.XykoBa, T.H0.bopucosa
®omomamepuansl npedocmassieHsi
npecc-cnymbol BAHX

3eneHbln Teatp
Green Theater

The pavilion “Fairy Tales Theater” is kids’
favorite. Open the door and find yourself in a
real fairy tale, since multimedia technologies
enable the audience not just to watch the per-
formance, but to take part in it and even change
the plot.

In addition to this, VDNH offers some sea-
sonal activities: in winter, it has the largest ice
skating rink in Moscow, which can accommo-
date over 4,500 visitors, and the Green Theat-
er works in summer. This theater is as old
as the very first exhibition, which opened in
1939.Jazz and art festivals are now held on the
stage in the middle of the park, where Leonid
Utyosov and Klavdiya Shulzhenko once sang.

As we can see, the legendary Exhibition of
Achievements of the National Economy accu-
mulates all the best: technology, art, sports,
and entertainment for the whole family.

Marina Zhukova, Tatiana Borisova
Photos are provided by VDNH press service

[MABWTbOH
«TPAHCIOPT CCCP»

PAVILION
TRANSPORT OF THE USSR

HenaBHo BO3BpaLLEHHBII K UCTOPUYECKOMY 00/IMKY NaBULOH
«TpaHcnopt CCCP» o6pen v npexHiolo Tematuky. Tenepb B 30aHUH,
[RONTYE roAbl NPeACTABNSBLIEM UCTOPHIO COBETCKOFO TPAHCNOpTa,
pabotaer BbicTaBo4Han nnowazka Myses TpaHcnopta MockBbl.

JltobonbITHO, 4To NaBunboH «TpaHcnopt CCCP» — 0anH 13 HeMHOMUX
yLeneBLUMX OT nepBoHayanbHoit BCXB: ewwe B 1936 rogy Ha 3toM
MecTe Obl1 3anN1aHUPOBaH 3a «3epHO, CTaBLUMi B UTOTe XTIOMKOMY.
lepBoHa4anbHoe CTPOEHMe 3aMETHO OTMYaNoCh. B nnaxe
HanommrHano bykBy «[1», 06paMAeHHYHO M3SLLHOI KOTOHHALON.

B pamkax nepenenki BCXB 8 1954 roay nasuniboHy NOAHOCTbIO
U3MeHWM Gacaz v BXoaHYto rpyniny. OBHOBNEHHOE MOMeLLEHMe
Tenepb NMoKa3bIBa/I0 AOCTUKEHMS 3eMefenns, B 0QOpMIeHUM
LieApO MCTIONb30BANM CeNbCkie MOTMBBI. OHM COXPAHUANCH U ceityac.
Cnycrq aBa roga npodunb ONsiTb CMEHUACS — Ha Fe0sI0roB,
HeQTSHMKOB M XUMUKOB. [lasiee HAaNoSHEHWE CKOHLEHTPUPOBANOCH
Ha XMMNpOMblLLNeHHOCTH, a ¢ 1967 rofa naBunboH 06pen CBoio
Haubonee U3BECTHYIO M AOAMYI0 CELMANU3aLMI0 — «TpaHCNopT
CCCP».Tema oka3anach BecbMa bnarofaTHo! ang co3nanms
BHYTPY Pa3NIMyHbIX AMOPAM W MHTEPAKTMBHBIX KapT. [pasza,
CKPOMHble MacwTabbl 30aHNUs He NO3BOASN Pa3MeLLaTh
HaTypHble 06pa3Libl TPAHCMOPTA, OHM 3aMEHSIUCh YMEHBLUEHHBIMHU
MaKeTamu. 3aT0 BO3/1e NaBUbOHA HA AONTUE FOAbl IPONMCANCh
Hactoswye camoneTbl: Ty-154,a no3xe u Ak-42.

B 1990-x rozax BMecTe € ynpa3aHEHUEM COBETCKOIA BbICTABKM
3[1aHue NpULLIO B ynaZok. [epeble MpU3HaKKM BO3POXKLEHMS
HameTunuch B 2014 ropy, koraa oTKpbINaCh BbICTABKa NOAKTEXA
«Poccus nenaet camay.

Ho HacTosLuMM NpopLIBOM CTano BOCCO3aHME MCTOPUYECKOrD
otopmnerus B nepuoz 2020-2021 rofoB N0 IMYHOMY YKa3aHMHO
m3pa Mockabl C.C.LOBSIHMHA. 3208HO NaBUILOH BHOBb 06pen
YTPAUEHHYI0 paHee TPaHCMOPTHYHO TEMY U UCTOPUYECKMIA 0BMK
(acapa nasunboHa «Tpaxcnopt CCCPy. Tenepb OH cyxuT
MNI0WAAKOM 15l BbICTABOUHbIX MPOEKTOB My3est TpaHcropta MockBbl.
Ceiiyac B NaBMbOHE NPeACTaBneHa BbiCTaBKa-baitonuk «Meuta
Mockuyay, NoCBALLEHHas NepBOMY HapOAHOMY aBTOMOGUNIO
«MOCKBKY» 1 UCTOPUM MOCKOBCKOTO aBT03aBofa M3MA — A3JIK.

Mamepuansl npedocmasneHsl
Myseem mpaHcnopma Mockabl
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With its historical design restored recently, the pavilion
Transport of the USSR returned to its original location. Now, the
Museum of Transport of Moscow works in the building that for
many years represented the history of Soviet transport.

Curiously, the pavilion “Transport of the USSR” is one of the few
remaining from the original All-Union Agricultural Exhibition:
back in 1936, The Grain Hall” was to be built there, but
eventually it became “The Cotton Hall”. The original project was
noticeably different. In plan, it was a U-shaped building framed
by an elegant colonnade. During the reconstruction of the All-
Union Agricultural Exhibition in 1954, the facade and entrance
of the pavilion were redesigned completely. The renovated
building showed the achievements of agriculture, that is why
rural motifs were used lavishly,and they are still there.
Two years later, the purpose of the pavilion changed again: it
was given to geologists, oilmen,and chemists. Later, the focus
shifted onto the chemical industry,and since 1967, the pavilion
acquired its most famous and long-lasting specialization —
“Transport of the USSR’ It turned out that this topic was
beneficial for creating various dioramas and interactive maps
in the pavilion. However, its relatively small size did not allow
the construction of full-scale models of transport, so they were
replaced by scale ones. Nevertheless, for many years there has
been a real aircraft near the pavilion — Tu-154 and later Yak-42.
In the 1990s, after the Soviet exhibition closed, the building fell
into ruin. The revival began in 2014, after the opening of the
exhibition of the Polytechnic University “Russia Makes Its Own”.
However, the real breakthrough was the reconstruction of the
historical design in the period of 2020-2021, which was initiated
by the order of Moscow Mayor S. Sobyanin. At the same time,
the building regained its previously lost specialization and the
historical appearance of the facade, which it used to have as
the pavilion “Transport of the USSR”.Now the Moscow Transport
Museum conducts its exhibitions there. Currently, the pavilion
presents the biopic exhibition “The Dream of Moskvich” dedicated
to the first people’s car Moskvich and the history of this car
manufacturer.

Materials provided by the Museum
of Transport of Moscow
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IlaBuaboH «MakeT MockBbi» Ha BJIHX maet
TOCTSIM BO3MOKHOCTb YBUAETh MOCKBY KakK
€[AVIHbBIN apXUTEKTYPHbI (heHOMEH U TP STOM
paccMOTpeTh BCe IeTaau — OT penbeda MecT-
HOCTY IO MO3ayKy Ha ¢dacagax MCTOPUUECKUX
3IaHU.

Ha mromaay maketa 429 m? mpencraB-
sienbl 23 000 06beKTOB BHYTpU BynbBapHOTO
u CagoBoro Kosell. Bce 3paHus co3maBainch
C TIOMOIIBIO MTOIPOGHBIX YEPTEKET, TEXHOTIOTUM
3D-MomenMpoBaHus U TpeXMepHOoii hpe3epoB-
kn. [Toatomy Mocksa B maciirabe 1:400 nopa-
SKaeT CBOEN PeaMCTUYHOCTHIO ¥ TOYHOCTBIO:
MOXXHO pasIsiAETh OOMMIIOBKY CTEH, OKOHHbIE
MepeIvIeThl, HAIMUHMKI, KAPHU3bI U Jaske psob
Ha IMOBEPXHOCTY MOCKBBI-peKu!

HHTepaKkTHBHAS IMOJHOIIBETHASI CHUCTe-
Ma MOACBeTKM MaKeTa IT03BOJIIeT BOCCo3Ja-
BaTh THEBHOE WJI HOYHOE OCBEIlleHNe Topoaa
Y TIOKa3bIBaTh, KAK MEHSIETCSI 001K MOCKBBI
TPV OBYOKEHMY COMHIIA 1TV 06/1aK0B. [Tpy ToMo-

| 1M mMporodopMaTHOTO 3KpaHa, MOICBETKY,

8-KaHa/bHOI 3BYKOBOI CCTEMbI U BUIEOCTE-
HbI B [IaBMWIbOHE ITPOBOJISITCS CBETOTEXHMYECKIE
moy: «JIyqimmii ropon, 3eMin», «APXUTEKTYDHbIE
ctmit MocKBbI», «BpemeHa roga.

M.A KouwkuHa

The Model of Moscow pavilion at the VDNH
allows visitors to see Moscow as single archi-
tectural phenomenon, and at the same time
look into all the details, from terrain features
to mosaics on historic buildings.

The model represents 23,000 objects with-
in the Boulevard and the Garden Rings and
occupies an area of 429 square meters. All
buildings were created using detailed drafts, 3D
modelling and 3D cutting. Therefore the 1:400
Model of Moscow is remarkably realistic and
accurate: you can see the wall facing, window
frames, moldings, cornices and even ripple on
the surface of the Moskva River.

The interactive full-color system illumi-
nating the model can make it a day or night,
also showing how Moscow’s appearance
changes as the sun and clouds move. Visitors
can attend lighting shows “The Best City on
Earth”, “Architectural Styles of Moscow”, and

“Seasons” that take place in the pavilion using
a wide screen, backlight, 8-channel sound sys-
tem and a display wall.

Maya Koshkina
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OEPEBAHHBIE KPYHEBA

PE3HbIE HAJINYHWK — KPACOTA YEPE3 BEKA

WOODEN LACE

CARVED TRIMS: BEAUTY THROUGH THE AGES

72

KpacuBo yKpalueHHble HANMYHUKN —
XapaKTepHas YepTa CTapMHHbIX AePeBAHHbBIX
naomoB B Poccuu. [ToKpbITbIE 3aTENNIMBLIMM
y30paMu 1 OKpaLLEeHHbIE B APKME LiBETA,
OHM NPWAAIOT MOCTPOVKe HApPAQHbIN
BMA U BbIPaKaloT 0cobblin XxapaKTep,
CBOMCTBEHHbIV TOM MW UHOM 06nacTu.

CTporo roBopsi, HATMYHUKNA — 3JIe-
MEHT He CTOJIbKO NeKOPaTUBHBIIA,
CKOJIBKO TIpaKTUUeCcKuii. [leso B ToM,
YTO MEXIY CTeHOJi GpeBeHYaTOro
cpyba 1 OKOHHOII KOPOOKOIt Bcer-
Ia OCTaeTcsl HeOoJIbIIas Iejib. BoT
ee ¥ OO/DKHA 3aKpPBITh TepeBSH-
Hasl TUIaHKa HaJuuHuka. Ho mpo-
CTO 3aKPbITh 3a30p U OCTAHOBUTHCS
Ha 3TOM pyCCKyMe MacTepa He MOTJIN.
Tpamuius yKpamaTh AepeBsIHHbIE

IoMma B Poccum Bcerma 6blia OU€Hb

pasBUTa: MO KAapHU3Y IyCKaau

3aTeINBYIO pe3b0y, He SKaIeau CUI
Ha JeKOpUpOBaHMe CTOJIOO0B KPbLIb-
113, ¥, KOHEUHO, Ha OKHAaX 00S3aTEJIbHO ¥

Vividly decorated trims are typical of old
wooden houses in Russia. Covered with
elaborated patterns and brightly colored,
these elements give a building an elegant
look and highlight special cultural features
of a particular area.

Strictly speaking, trims are not
so much decorative but practi-
cal. There is always a small gap
between the log frame wall and
the window box. It is that very gap
that should be closed by wood-
en plank of the trim. But Russian
craftsmen could not just close the
gap and do nothing more. The
tradition of decorating wood-

en houses always flourished in

Russia: craftsmen let elaborat-

ed pattern flow along the cor-
nice, spared no effort to decorate
the poles of the porch. Carved trims
v were almost a mandatory element

TOJDKHBI ObLIM ObITh QUIYPHBIE HAIMY-  «[nyxan pesbban, ~ Of @ window. How else could it be, if
HUKU. A Kak MHayve, ecau ¢acas — 3T0 TioMeHb the facade is the face with which the
JIVL0, KOTOPBIM IOM II0BOPaYMBAETCS “Deaf thread”, house turns to the street, and there-
K y/niie, a 3HaUUT, B KAKOM-TO CMbIC- Tyumen fore, in a sense, represents its owners

Jie TIPe/ICTaB/SIET MDY CBOMX XO3SIEB?

Yarie Bcero s yKpauieHusI HATMUHUKOB
MCIIONIb30BaIach MPOMWIbHAS pe3bba, Kor-
Jia IOCKY HACKBO3b MPOTIMINBAIOT MO MU
710631KOM. Takoit y30p MOXOK Ha I€PEBSIHHOE
Kpy>keBo. Ho GbIBaeT 1 «ryxast pe3b0ar», Korma
PUCYHOK BBITAUMBAETCSI HA JOCKE CTaMECKOIA.

to the world!

Most often trims were decorated with
pierced work, when the board was drilled
through with a saw or a jigsaw. This pattern
resembles a wooden lace. But there is also
“deaf thread”, when a pattern is carved on the
board with a chisel and it looks like stucco.

HAJTIMYHKI HA OKHAX CO CTABHAMW W BE3 | TRIMS ON WINDOWS WITH AND WITHOUT SHUTTERS

ate, .
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Benble KpyKeBHble HanuU4HWKK, 103Ka, MBaHoBCKdA 0bnacTb
White lace trims, Yuzha, Ivanov Region

BAsHWKM. |

Vyazniki

Torpa y30p BHelllHe HallOMMHAET JIeTHUHY.
VHOTIA HAIMYHYMKY MTPOCTO MOKPBIBAJIY JIAKOM,
HO yalile Kpacuiu, U TPyJHO PelInTh, YTO Kpa-
CuBee: aKKypaTHbIe, UMCTO OesTble HATMYHUKIU
(HY TOYHO KaK CTapMHHBI KPY>KeBHOI BOPOT-
HUYOK!) MU SIpKMe HAJIMYHUKHU, OKpallleHHbIe
B [IBa-TPU pa3HbIX 1[BeTA.

HannuHuky, COXpaHUBILMECS 4O HAIIUX
IHeW, B OOJbIIMHCTBE CBOEM OTHOCSTCS
K nepuony 1890-1960 romos. [Ipyyem BHYTpU
9TOro Mepuojia ecThb IBa BCILJIECKA MOIYJISIPHO-
cTy pe3b0bI: pybesk XIX-XX BeKOB 1 JIeT yepes
JlecsiTh mocie BTopoit MyupoBOi BOVHBL. 3aHU-
MaJTiCh Pe3b00il uale BCero MeCTHbIe MacTe-
pa. KTo-To 13 Hux 6bUT 60JTee MIOHOBUT U YKpa-
CWJI COTHM JOMOB 3a CBOIO TBOPYECKYIO Kapbepy,
KTO-TO — JIUILIb HECKOJIBKO.

WHTepecHO, YTO 4aCcTO MacTepa B CaMbIX
pasHbIX KOHIIaX Poccuu pa6oTany B paMKax
KaKoro-TO 0OIIero CroskeTa, HarpuMep BOOX-
HOBJISUIVCD JIeMEHTaMM apXUTeKTypbl. Cambli
XapaKTepHbIIi MpyMep — JTaMOpPeKeH CTUJIS
ammup. Kak M3BeCTHO, JaMOpeKeH — 3TO 3jie-
MEHT OpHaMeHTa, UMUTHUPYIOIINIT GUTYpPHO
CBUCAIOMIYIO TKaHb. OKa3a0Ch, TaKMe JIaM6-
PEeKeHbI XOPOLIO CMOTPSITCSI He TOJIBKO B BUZE
JIETTHVHBI ABOPSHCKUX AOMOB, HO U B BUJIe
y30pa HaJMUYHUKOB Ha JlePeBSIHHBIX TTOCTPOIi-
kax. [Ipumepsl ectb B Banamiose, Hepase-
ko ot CapaToBa, B psisaHCKOM cesie Bocxog,
Ha ceBepe B Tomcke u B BsasHukax Bnagummnp-
CKO¥1 o6macTu. Ellle OfyiH MOTHUB, IOACMOTPEH-
HbIIl pe3uMKaMM Y apXUTEKTOPOB, — BOJIIOTHI.
B crappix paiioHax MpKyTcKa MOXXHO YBUZAETb

Sy IR

Sometimes trims were simply lacquered, but
more often painted. One cannot say what is
better: neat pure white pattern (exactly like an
old lace collar!) or bright ornament of two or
three different colors. Most trims preserved till
the present day relate to the period from 1890
to 1960. There were two peaks in the populari-
ty of carving: the turn of the XIX-XX centuries
and ten years after the Second World War.
Craftsmen engaged in carving were most-
ly local people. Some of them were more
prolific and decorated hundreds of build-
ings during their creative careers, some
only a few.

Masters in different parts of Russia
stuck to some general plot, for example,
they were inspired by architectural ele-
ments. The most characteristic example
is Empire style lambrequin. Lambrequin
is an element of ornament that imitates
nicely hanging fabric. It turned out, that
such lambrequins look well not only as
a stucco of noble buildings, but also as a
carved trims of wooden houses. There are
examples of such decoration in Balash-
ov town near Saratov, in Voskhod village,
Ryazan region, in Tomsk and in Vyazniki,
Vladimir region. Volutes are another motif
that carvers borrowed from the architects.
In old districts of Irkutsk you can see rich
merchants’ houses with large windows
and steep curls of wooden volutes — rich
Siberia did not want to give in to the capital.
The carvers of the town of Kashin also made

e HalIAIRVKM C BojiaTaMu, VpKYTEK
Large trims with volutes, Irkutsk

KpacHoe-Ha-Bonre : Kupiay
Krasnoye-na-Volge Kirzhach
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CONMAHbIE KylleuecKyue JoMa ¢ OTPOMHBIMU
OKHaMM U KPYTbIMM 3aBUTKaMU 1€ PEBSIHHbBIX
BOJTIOT — Goratast CubMph HI B UeM He XOTejia
YCTYIaTh CTONMIIE. Pe3unKy He6oraToro ropoy-
ka KarmmmHa Toxe geany BOTIOThI, HO TIOMEHb-
1re, rompoiie. A B Kupykaue Birmagumupckoit
006JIacTy TPyAUIach KpyImHas apTesib pe3un-
KOB, MTPUIYMaBIIMX HEOOBIUHOE COUeTaHMe
BOJIIOT M3 KJIaCCUYECKOM apXUTEKTYPbl U CTU-
Jisi MOZIEPH: B LIBeTe TaKMe HAIMYHUKM BBITJISI-
IISIT TaK, 6YITO MX HapyucoBas Muxani Bpyoerb.

HannyHuKM OpraHUMYHO BIIMCHIBAIUCH
B OOIIMIT CTUJIb IOMA — UX Y30Pbl TAPMOHM-
poBasu ¢ pe3b60ii Ha dacaje u cTaBHIX. OUeHb
KpacuBbIe MPUMepPhI 1[eTbHOTO 0hOpMIeHUS
CTaBHEeN Y HAUIMYHUKOB MOXKHO HaiTu B HoBO-
3bIOKOBE BPSTHCKOI 061aCTM WITM B CMOMPCKUX
ropogax Omcke, Mpkytcke, KpacHosipcke.

K coxxaneHuto, JOMOB C HAIMYHUKAMU OCTa-
eTcsl Bce MeHblie. [IoToMy 4TO, KOTIa BeTXue
JepeBsIHHbIe OKOHHbBIE PaMbl MEHSIIOT Ha IIjia-
CTUKOBbBIE, HUJIMIHMKM Yallle BCEero MOIpoCTy
CKUTAIOT, KaK IpoBa. [laske Takue KpacuBble.

Ieyso B TOM, UTO HaJUYHUKAM CUJIb-
HO He MOBEe3JI0: OHM He I[eHSITCSI X03sieBaMu
OMOB M COBEPIIEHO He OXPaHSITCS TOCy-
mapctBoM. Jla 4YTO Tam, OHM Aaske He SIBJISIOT-
€Sl HAPOJHBIM MPOMBICIOM. Tak BBIILIO, YTO,
Hampumep, JIOKKapHOe peMecyio — IPOMbI-
cen. OH He 3a0bIT, MY yYaT B MPOQMIbHBIX
yumianiiax. A [oMoBOit pe3b60oit M HaIMUHY -
KaMM 3aHMMaJIMCh BCe TIOHEMHOT'Y: U CTOJISI-
PbI, ¥ TUIOTHUKHU, ¥ CAMM X035ieBa IOMOB, TaK

volutes, but they were smaller, simpler. And
in Kirzhach, Vladimir region, a large artel of
cutters worked, who came up with an unusu-
al combination of Classical and Modern styles.
Being colored these trims resemble Mikhail
Vrubel’s paintings.

Trims blended seamlessly into the over-
all style of a building, their patterns went well
together with carvings on facade and on shut-
ters. One can find beautiful examples of inte-
gral design of shutters and trims in Novozyb-
kov, Bryansk region, or in Siberian cities such
as Omsk, Irkutsk, Krasnoyarsk.

Unfortunately, houses with trims become
rare. When people replace worn out wooden
window frames with plastic ones, they often
simply burn these beautiful trims as stove
wood.

Trims are unlucky: owners of houses do
not value them, and they are completely not
protected by the state. It’s enough to say that
they are not considered to be folk craft prod-
ucts while spoon making is a folk craft.
There are relevant courses in trade
schools. Carved decoration of
houses and trims were
a sort of side busi-
ness to many pro-
fessionals: wood-
men, carpenters
together with the
owners of houses
themselves, so this

YTO KakK OT[eJbHbI IIPOMBICEJ 3TO peMecyio
Tak u He obopmmiiocb. Ho Bce ele MOKHO
U3MeHUTH! ThICSIUM PE3HBIX JJOMOB ellle CTOSIT
10 BCEe CTpaHe, M KaKIbI 13 HUX — SKCIIOHAT
CaMOTO 6OJIBIIIOTO B MUPE MY3€esl IEPEBIHHOTO
30[14eCcTBa, MMs1 KoTopoMy — Poccus.

CTOUT TOJIBKO OOpATUTh Ha HUX BHUMA-
Hye. TYT MOAKPaCUTh, TaM GPEBHBIIIKO 3aMe-
HUTb, 3[€Ch PE3HOJ 37IeMEeHT HOBbII BbIpe3aTh...
U HaZ10 cKOpee exaTh, CMOTPETDb Ha HIX, 6epeub
¥ BOCXUINATHCS. Y XOTh YeM-HMUOYIb, HO IIOMO-
raTb K&KIOMY XO3SIMHY U KaKIOM XO3siKe
Takoro Joma. [IoTomy 4To B X pykax He IIpo-
CTO YaCTHBIV I0M, a JINLIO JepeEBHMU, TUII0 TOPO-
Jla 1IN0 Hallleil OTPOMHO¥ CTpaHbI.

U.X.Xacusos
B cmamese ucnonb3o8aHsl
pomoepaguu asmopa

anl

PY*KeBHbIE HAMYHUKM Ko3bMoaeMbAHCKa
Lace trims in Kozmodemyansk

occupation did not turn into an individual craft.
But this still can be changed. There are thou-
sands of houses with carved decoration and
each of them is an exhibit of the world’s largest
museum of wooden architecture named Russia.

What they need is attention. Here to paint,
there to replace a small log, to curve a new ele-
ment... Hurry up and see, cherish, and admire
them. It is necessary to give at least small help
to every master and every mistress of these
houses. We should remember that they pos-
sess and keep not just a private house, but the
face of the village, the face of the city and the
face of our vast country.

[=]:

[=]

Ivan Hafizov
The article uses
the photographs
of the author

MBaH Xadu3oB — npodeccuoHanbHblii hotorpad.
C 2007 ropa oH nyTewectByeT no Poccumn
W doTorpagupyer CTapuUHHble [OMA
C COXpaHWBLUMMMCA HannuHukamu. B 2010 ropy
MBaH BbINOXMN KOMNEKLMIO CBOMX CHUMKOB
8 CeTb 1 CO38aNn BUPTYaNbHbIA My3eli HAMYHUKOB
nalichniki.com. C tex nop BupTyanbHas
3KCMO3ULMA MOCTOSHHO MOMONHSETCS, @ CaMble
MHTEpecHble (oTorpadumu neyatakoTcs B BUAE
OTKPBITOK, KaneHaapei M KHUXEK-packpacok.
B 2019 roay Bbiwna kHura-anbbom MeaHa Xadusosa
«Hanuuuukm: LlentpanbHas Poccus» ¢ 6onbwmmm
KayectBeHHbIMU QOTOrpadusiMu, KOTOPbIE NO3BONSKOT PACCMOTPETL
MenbyalilLme AeTanu pesbobl.

Ivan Hafizov is a professional photographer. Since
2007, he has been traveling around Russia and
making photos of old houses with preserved
trims. In 2010, Ivan shared the collection of

his pictures on the internet and launched a
virtual museum on nalichniki.com. Since then,
the virtual exhibition has been constantly
growing, the most interesting photos are
being printed in form of postcards, calendars,
and coloring books. In 2019, the book-album
by Ivan Hafizov Trims: Central Russia was printed.
Quality photos allow clearly seeing the smallest details

of the thread.

77



Poccuiickan rocynapctBeHHan bubnmotexa
(PT'B) — KpynHemwas bubnmoTeKa

EBponbl. Kaxkabivi rog ee nocelwaet 6onblue
1,3 MunMoHa YenoBek. NpuyeM npuxoaAat
clofia He TONbKO YnTaTh. B ncTopmyeckom
3[aHMM NPOBOAATCA 3KCKYPCUM, BbICTABKU
W KOHLIEPTBI.

RHAT', MPAMOP 1 WI-FI

K 160-JIETVUIO TNTABHOW BUBJIMOTEKMN CTPAHbI

BOOKS, MARBLE, AND WI-FI

ON 160TH ANNIVERSARY OF RUSSIA’S MAIN LIBRARY

OT 'PA®A PYMAHLIEBA [10 JIEHWHA

Poccuiickast rocygapcTBeHHast 6ubaMoTeKa
(PTB), unu «JleHMHKa», 3aHMMaeT HECKOJb-
KO KBapTaJIOB 3/aHUil B IleHTpe MOCKBBI.
B KaKOM-TO CMBbIC/IE apXUTEKTypa KOMILIEK-
ca oTpaykaeT ucTopuio 6mbnauoreku. Ipasaa,
CaMblii TIepBBINi 3TAM 3TOV UCTOPUM OCTAETCS
3a KaJpoM, Belb OH CBsI3aH He ¢ MOCKBOI1, a ¢
[TeTepbyprom, a TOUHEEe C UMEHEeM AUIIOMA-
Ta — rpada Hukonas Pymsaiiesa (1754-1826).
OH cobupat MCTOPUYECKYIE KHUTY U PYKOTIUCH,
COCTaBJISUL JIETOIIMUCH IPEBHUX PYCCKUX FOPO-
OB, M30aBa/l aMSITHUKU JpPeBHEPYCCKOIt
nucbMeHHOCTU. [locne cmeptu PymsiHiieBa
Ha OCHOBe ero KoJutekiuu B [leTepOypre 66T
co3naH PymsaHueBckuii myseii. B 1862 rony
cobpaHue PyMsHIIEBCKOTO My3esl IepeBe3-
n B MOCKBY ¥ 00beIVIHUIM C COOpaHMeM
MocKoBCKOTO MyOaMYHOrO My3es. 1 miomnst
1862 roma cuuraeTcs gaToii ocHoBaHMUS Poc-
CUIICKOI TOCymapcTBeHHOI 6MbmoTeku. O0b-
elMHeHHbIe KO/UIEKI[UYM Pa3MeCTUIN B JOMe
[TanikoBa, KOTOPBIH U CETOAHS MTPUHALTEXKNUT

PT'B u BMeIiaeT B ce6st OT/AEIbI PeSKUX PYKO-
Tceit, Kaprorpaduyu M HOTHBIX U3IAHWUIA.

The Russian State Library (RSL)

is the largest library in Europe, with over
1.3 million visits each year. People come
here not only for reading — the historic
building hosts tours, exhibitions, and
concerts.

FROM COUNT RUMYANTSEV TO LENIN

The Russian State Library, also known as the
Lenin Library, occupies an entire complex of
buildings in downtown Moscow. Its architec-
ture seems to reflect the library’s history. How-
ever, the whole story began not in Moscow but
in St Petersburg, home to a Russian diplomat
Count Nikolay Rumyantsev (1754-1826). He
collected history books and manuscripts, made
chronicles about ancient Russian cities, pub-
lished ancient Russian literary texts. After his
death, the collection formed the basis for the
Rumyantsev museum in St Petersburg. In 1862,
the collection was transferred to Moscow where
it was combined with the funds of the Mos-
cow Public Museum. July 1, 1862 is considered
the date of birth of the Russian State Library.
The joint collection was placed in the Pashk-
ov House, which still belongs to the RSL and
hosts rare manuscripts, maps, and sheet music.

The Pashkov House is one of most gor-
geous buildings in Moscow. It was built in
1784-1786 for an officer of the Semyonovsky

YutanbHbiii 3an PIB
_ RSL reading hall



Iowm INanrkoBa — OJJHO MX CaMbIX KPaCUBbBIX
3gaHuit MockBbl. OH GBI TTOCTPOEH B 1784—
1786 romax 1o 3akKasy KanuUTaH-TIOpy4yMKa
neii6-reapavu CemeHOBCKOro rmoska I1.E.Tlamr-
KOBA, MPeATIONO0KUTENbHO M0 MIPOEKTY apXu-
TekTopa B.M.baxkeHoBa. Jlom IlaimmkoBa — mpe-
KpacHbIi 06paser; MOCKOBCKOTO KIacCUIM3Ma.
ITnaHMpOBKa 3JaHKS BOIUIONIAET B cebe TPUH-
UMbl TopsiaKa 1 cumMmeTpun. OHO BO3Bee-
HO Ha BbICOKOM BaraHbKOBCKOM XOJIMe U KaK
ObI MTPOJIO/IKAET JIMHUIO €CTECTBEHHOTO MO b-
ema. ddeKrT ycTpeMIeHHOCTY BBBICH IOZ -
YyepKUBaeT KPYIVIbIil OesibBeep, BeHUAIOII Uit
MOCTpPoO¥iKy. biiarogapsi cBoeMy pacrosnoxe-
HUIO ¥ KOMITO3uIMK gom IanrkoBa cTan mep-
BBIM CBETCKMM 37aHuemM B MOCKBe, 13 OKOH
KOTOPOTO MOKHO OGbIIO CMOTpeTh Ha Kpemiib
He CHM3Y BBEPX, & HA PABHbIX.

[Tocsne peBomtoniy 1917 roma 1 HaUMOHA-
JIM3aLyY YaCTHOM COOCTBEHHOCTY B PyMSIHIIEB-
CKMI1 My3eJi II0CTyIIaeT OrPOMHOEe KOJIMYeCTBO
KOJUTEKIIMI: (OHIOBI BBHIPOCIU C 1 MUILIMO-
Ha 200 ThIiCSY eqMHUL, XpaHEeHUs 10 4 MUJI-
JIMOHOB. UTOOBI pasrpysuThb 37aHue, Bce He-
KHIKHBIE KOJIJIEKIMM — SKUBOTIUCH, Tpaduku,
HyMU3MaTuKH, hapdopa, MuHEpaToB — GbLIN
repenaHbl B Apyrue mysen. A cam PymsiHIieB-
CKMit My3eit ipeo6pasyeTcs B [ocyqapcTBeHHYIO

«KenbHckas bubnuax, XV Bek
The Cologne Bible, 15th century

Regiment Pyotr Pashkov and was suppos-
edly designed by a famous architect Vasily
Bazhenov. The house is a beautiful example
of Moscow Classicism, embodying the prin-
ciples of order and symmetry. It was built on
Vagankosvky hill and serves as a continuation
of the natural rise. The round-shaped belve-
dere that tops the building enhances its ver-
ticality. Thanks to its location and design, the
Pashkov House became the first secular build-
ing in Moscow with a level view on the Krem-
lin, while all other houses were looking up to it.

After the Russian Revolution, when all
property was nationalized, the Rumyantsev
Museum quickly expands — the museum’s
collection grows from 1.2 million to 4 million
items. In order to free some space, all non-
book collections including paintings, graph-
ics, numismatics, porcelain, and minerals were
transferred to other museums. The Rumyantsev
Museum itself was turned into the State Library
of the USSR named after Vladimir Lenin. The
vast number of additions and the high sta-
tus of the country’s main library highlight-
ed the need for a new building. The architec-
tural design competition was announced, and
won by Vladimir Shchuko, an architect from St
Petersburg, and his student Vladimir Gelfreich.

e

6ubmoreky CCCP nm. B.M.JIeanHa. OrpomMHOe
KOJIMYECTBO KHVDKHBIX ITOCTYTUIEHMI Y BBICOKMIA
CTaTyC IJIaBHOV GMOIMOTEKM CTPaHbI TPEOOBA-
JIX HOBOTO 3aHMSI. B 00bSIBIEHHOM KOHKYpPCe
MIPOEKTOB OOV TeTePOYPICKIUit apXUTEKTOD
Brnapymup llyko co cBoum yueHnKoM Brann-
mupom lenbdpeiixom. [naBHOe 31aHMe 61GTN-
OTeKM CTPOMJIU C Pa3MaxoM: KaK ¥ MOCKOBCKOe
MeTPO, OHO JTOJKHO OBIIO CTATh CIMBOJIOM CBET-
JIOTO GYYIIEro, STaKMM «IBOPIIOM [JIsSt HapO-
nma». CTporuit dacag B HEOK/IACCUYECKOM CTU-
JIe YKpallleH CTaTysIMU, CMMBOIM3UPYIOLUMMU

Kaptbl Poccuiickoit umnepum XVIII Beka
Maps of the Russian Empire, 18th century

=

g L.
VInniocTpUpoBaHHa

XpoHwuKa» lapTmana LLlegena, XV B
Illustrated edition of the World
Chronicle by Hartmann Schedel,
15th century

The main building of the library was grandi-
ose: like the Moscow metro, it was supposed to
serve as a symbol of the bright future, a “pal-
ace for the people”. The austere neoclassical
facade is decorated with statues symbolizing
“socialist labor and knowledge”, including Red
Army soldiers, Miners and A girl with a Book.
The building was finished with limestone and
solemn black granite from the outside and with
marble, bronze, and oak panels from the inside.
The book depository built in the late 1930s
from reinforced concrete may not be as luxu-
rious as the main building, but it is no less
impressive. It has 19 stories with the total
area is almost 85,000 m2. In 1941,
; when the German troops
neared Moscow, the
collection of the Pash-
kov House was evacua-
ted to the new depository.
Book transporters had not
been put into operation yet,
and the staff moved almost
10 million books manually.

In 1992, the mentions
of the USSR and Lenin were
removed from the library’s title,
but people in Moscow still call it
“Leninka”. Currently, RSL includes
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«COIMAJIMCTUYECKUI TPY[, U 3HAHMEY»: TYT €CTh
«KpacHoapmerinpr», «lllaxtepbr» 1 «/leByiika
C KHUTOV». [IJ1sT 06MII0BKY (hacazmoB MCIIONb-
30BaJIMCh U3BECTHSIK Y TOPKECTBEHHbBI Uep-
HBbII IPaHNT, ISl UHTEPhEPOB — MpaMop, OpOH-
3a, IyOOBBIE CTEHOBbIE MTAHEJA.

IMocTpoeHHOe B KOHIIe 30-X rofoB >kene30-
6EeTOHHOE KHUTOXPAaHWJIUILE, MOXKET, U He OT/IN-
YyaeTcsl TAKO¥ POCKOIIIbIO, KaK ITIaBHOE 3[IaHNe,
HO BIlevaT/sieT He MeHblle. B HeMm 19 spycos,
o611as wiomans — moutu 85 000 m2. B Tsorestom
1941 rony B HOBOe KHUTOXpaHWIMILE IBAKYUPO-
Bay1 (poHabI 3 moMa ITamikoBa. 3-3a BOIHBI
CTPOUTENN He YCIIeSM BBECTU B CTPOIA TPAHCIIOP-
TePbI JJ1sT KHUAT, ¥ COTPYIHUKYM OMOIMOTEKY BPYY-
HYI0 niepeHec moutu 10 MWITMOHOB TOMOB.

B 1992 rogy u3 Ha3BaHMs OGUOIMOTEKM YOU-
patot ynomuHaHue CCCP u Jlenuna. IIpaBaa,
MOCKBMYM 10 cuX TTOp Ha3biBawOT PTB «JleHuH-
KoJi». Ceifyac OCHOBHOJ KomIuieKc PI'B — 3To
IJIaBHOE 3jaHNe C KHUTOXPAaHWINILEM Ha yuiie
BosgBiskenke, mom [amikosa, LleHTp BOCTOUHOI
JnuTepaTypbl Ha MoxoBoii ynutie. K PI'B oTHOCUT-
cs1 1 GuMas B IOAMOCKOBHOM ropojie XMMKH,
KyZla BXOMST MMCCePTAIMOHHBIN (OH/, U OTHEN

B ¢oHpax PI'b cobpaHbl opurmHanbl gucceptaumi
¢ 1951 roga v ak3emnnsApsl raset c XVl Beka

The RSL collection includes the original copies

of dissertations written since 1951 and newspapers
dating back to the 18th century

—
" 4

the main building with a book depository on
Vozdvizhenka Street, the Pashkov House, the
Center of Oriental Literature on Mokhovaya
Street. It also has a branch in the city of Khimki
near Moscow, which houses a dissertation fund
and a periodicals department with a collection
of newspapers dating from the 18th century to
the present day. Moreover, the library owns a
reading room in the Jewish Museum and Toler-
ance Center, which now hosts the RSL’s famous
collection of books by Joseph Schneerson
(1880-1950), an influential rabbi and educator.

WHAT RSL HOLDS

The Russian State Library has more than 48.1
million storage units. The funds are divided
into categories of publications and are avail-
able in the respective reading rooms. In addi-
tion, around 1.7 million documents have been
digitized and made part of the RSL's Electron-
ic Library.

The formal term “storage unit” in fact
hides real treasures. For instance, the Collec-
tion of Manuscripts contains unique handwrit-
ten books, some dating back to the 6th centu-
ry AD. Meanwhile, the Collection of Rare and
Valuable Books includes the first editions of the
works of Giordano Bruno and Dante Alighieri,
as well as copies of the first Russian newspaper
“Moskovskie Vedomosti” (published since 1756).

JLO/LOHCHBI
i SNErG

{ INE

TepMoaMKy ¢ cobpanmem raset ¢ XVIII Beka 1o

Hacrosiee BpeMs. Takke B KOMITIEKCe 616/m-
OTeKM MMeeTCs UNTa/IbHbIN 3a7 B EBpeiickom

My3ee U [leHTpe TojlepaHTHOCTH, Kyna PI'B nepe-
Jlaja 3HaMEeHUTYI0 KoJutekinio KHur Mocuda

[ITHeepcona (1880—1950), BAMSTEILHOTO PaBBU-
Ha, TIOIBVSKHMKA U IPOCBETUTEJIS.

YTO XPAHWUTCA B PI'b

Poccuiickast TocymapCcTBeHHast 6ubmoreka —
9TO GoJibIlle 48 MUJJTMOHOB €IVHUII XpaHEHMS.
®oHABI pa3aesieHbl 10 KaTeropusiM U3gaHUm
Y JOCTYTTHBI B COOTBETCTBYIOIINX UYNTATBHbBIX
3anax. Kpome Toro, okoso 1,7 MU/UIMOHOB IOKY-
MEHTOB OIM(POBAHO U BXOAUT B COCTAB JeK-
TPOHHOI 6ubmoTeku PI'B.

Tlom HeViTpa/IbHBIM ONpeneeHeM «equ-
HUIA XpaHeHMs» 4aCTO CKPbIBAIOTCSI HACTOSI-
e cokpopuina. Tak, B DoHze pykonuceli Xxpa-
HSITCSI pefyariiiie pyKONMCHbIe KHUTHU, CaMble
paHHue oTHOCSTCS K VI Beky H.3. DoHT, pen-
KUX U I[@eHHbBIX U3JaHuii BKIIOUaeT B cebst rep-
Bble M3aaHus TpyLoB [Ixxopmano bpyHo, laH-
Te ATUTbepU U SK3EMIUISIPBI TIEPBOV PYCCKOT
ra3zeTbl «MOCKOBCKME BeJOMOCT» (C 1756 rona).

[nakatbl 1917-1918 ro;:&)s 13 roanexuun Prb DEECIp
X m nporpammbl OHECKO-«Hamatbmupax»
Posters printed in 1917=18 from RSL's collections are included

in UNESCQ'’s Memory of the World register

Some books have value not just because
they are so old, but because once they belonged
to members of the royal family. For example,
“The Art of Turning” — a book handwritten in

1716 specifically for Peter I. It is a translation of
the work of Charles Plumier, a famous French
scientist, painter, draftsman and turner. Anoth-
er outstanding edition is the 1898 edition of
“On a bicycle: Notes of a tourist”, by a report-
er Leonid Kolotilov, coming from the person-
al library of Grand Duke Sergei Mikhailovich
(1869-1918). The Grand Duke was the honor-
ary chairman of the St Petersburg Cycling Soci-
ety and took part in cycling races.

The Russian State Library actively partic-
ipates in UNESCO Memory of the World pro-
gramme. On its initiative, several library col-
lections and standalone books that constitute
global documentary heritage were included in
the international “Memory of the World” regis-
ter, including the Arkhangelsk Gospel dated to
1092, the Khitrovo Gospel written in late 14th
century, Cyrillic editions of the 15th century,
a collection of maps of the Russian Empire of
the 18th century, and Russian posters of the
late 19th and early 20th centuries.

“We certainly intend to continue identi-
fying publications in our collections for their
inclusion in the register of the “Memory of
the World” programme,” says Vadim Duda,
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Mporpamma IOHECKO «[MamATb Mupa»
bbina yupexxaeHa B 1992 rogy ana
3aLUMTbl AOKYMEHTANLHOro Hacneana
YesI0BEYECTBA OT KOJMIEKTUBHOM
aMHe3uu, NpeHebperKeHns, paspy-
LUMTENBHOMO0 BO3AENCTBUA BPEMEHU
W KNMMaTUYECKNX YCNIOBMMN, a TaKkKe
YMBILLJIEHHOI0 Y NPeAHaMepeHHoro
pa3pyLueHunA. Peectp «[llamATu
MUpa» BKITIOYAET B Ce6A JOKYMEHTBI,
PYKOMWCH, YCTHbIE NpeaaHua,
ayavoBM3YyasibHble MaTepuansl,
61bnmoTeYHblEe U apXMBHble HOHABI.

HekoTopble 13aHMs 1IeHHbI He TOJIbKO TIOYTEeH-
HBIM BO3DPacTOM, HO U Te€M, UYTO OHM TOIaau
B (DOH[IbI OYKBAJIbHO C KHVDKHBIX TTOJIOK aBTY-
cTeimmx ocob. Harpumep, «XymoskecTBO TOKap-
HOe» — pyKomucHasi kuura 1716 roga, usro-
TOBJIEHHAS crielnanbHo 1jis [letpa I, mepesop,
pab6otsl llapns ITnoMbe, n3BecTHOTO (bpaH-
1Iy3CKOTO YY€HOTO, KMBOMMUCIIA, YePTEeXHU-
Ka ¥ Tokaps. Mnu kaura penoprepa JI.B.Kono-
TunoBa 1898 roga uspmanus «Ha Benocumeme.
3amucKy TypuUCTa» U3 JTUYHOIN O6UOIMOTERN
Benukoro KHs13s1 Cepress Muxaiinosuya (1869—
1918). Benukuit KHSI3b OB TOYETHBIM TTPE/I-
cenareneM CaHKT-IleTepOyprckoro obmiecTsa
BeJIOCUTIEIHO e3/1bl M CaM MTPUHMUMAT yuacTe
B BEJIOTOHKAaX.

Poccuiickast rocymapcTBeHHass 6ub/mo-
TeKa SIBJISIETCSI aKTUBHBIM YUYaCTHUKOM IIPO-
rpammbl JOHECKO «IlamsaTts mupa». I[To nipen-
craBineHuto PI'B B MeXIyHapOIHbI peecTp
«[TamMsITh MUpa» ObLIM BKJIIOUEHbl HECKOJb-
KO GMOJIMOTEUHBIX KOJUIEKLIMIA U OTHeIbHbIX
KHUT, IPU3HAHHBIX BCEMMUPHBIM TOKYMeH-
TaJbHbIM Hacienuem: ApxaHresbckoe EBaH-
renue 1092 ronma, EBaHrenue XuTpoBO KOHIIA
XIV Beka, CJIaBSIHCKME KUPUJIINYECKUe U3aa-
Hust XV Beka, KoineKuus kapt Poccuiickoii
umriepum XVIII Beka 1 poccuiickue IiakaThbl
KoH1ja XIX-XX BekoB. «KKOHEUHO, Mbl TVIAHUPY-
eM ¥ [aJiblile TPOAOIKATh PaboTy 10 BbIgese-
Huio u3 poumos PI'B usmanmii ajist 3aHeceHust
X B peecTp nporpammsl «[lamsaTb Mupar», —
TOBOPUT TeHepasbHbIN AUPEKTOp 6UbIMOTE-
ku B.B.llyna. — B niepBy1o ouepenn peub uaer
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The Memory of the World Programme
was established by UNESCO in 1992
to preserve the documentary heritage
from oblivion, ravages of time, and
weather conditions as well as from
intentional destruction. The Memory
of the World register contains
documents, manuscripts, oral
literature, sound and video, library
and archive collections.
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CobopHoe ynowenuve 1649 roga, pykonuch
Council code of 1649, manuscript

Director General of the Russian State Library.
“First of all, we are talking about book monu-
ments, printed editions and manuscripts that
have outstanding tangible and intangible val-
ue and have special historical, scientific and
cultural significance. At the same time, we
believe that monuments include engravings,
posters, sheet music and geographical maps as
well as ancient books and manuscripts. Many
of them are true masterpieces and provide a
fresh angle on history, deepen our understand-

ing of the time when they were created.”

MORE THAN JUST A LIBRARY

In a strange way, the RSL is timeless and time-
ly at the same time. Restorers carefully reno-
vate the plasterwork, wooden elements and
decorative panels to preserve the halls in

0 «KHMXHBIX TaMSTHUKaX» — 3TO MeuaTHbIe
U3IAHUS M PYKOIUCH, 06Iaiarolie BblIaio-
1ieicsi IyxXOBHOM U MaTepuaibHOI LIeH-
HOCTBIO U MMeIoIIMe 0co60e MCTO- .-
pudeckoe, HayuyHoe U KylIbTypHOe \
3HaueHue. [Ipy 3TOM K IIaMSTHMU-
KaM MbI OTHOCUM He TOJIbKO CTapyH-
Hble KHATY Y PYKOIIUCH, HO Y TPaBIOPBI,
TTAKAThI, HOTHBIE U3IaHUS, TeoTpabm-
yeckyue KapTbl. MHOIMe U3 HUX SIBJISI-
IOTCSI HAaCTOSIIIVIMMU [IPOM3BENEeHUSIMU
MCKYCCTBA, AAIOT HOBBII B3IJISIT, HA UCTO-
puIo, TOMOTAIOT JIyyllle TTOHSTh peannunu
BpeMeH!, KOTJja OHY ObUIM CO3IaHbI».

BOJIbLLUE YEM BUBJTUOTEKA

PI'B youBUTEIbHBIM 06pa30M KMBET BHE Bpe-
MeHM U BO BpeMeHM cpasy. PecTaBpaTopbl
6epeskHO TIOJHOBJISIOT JIETTHUHY, HePeBsH-
HbIe 37IeMEHTbI U IeKOpaTUBHbIE TTAHHO, UTO-
661 aTMOcdepa B 3a/Iax OCTaBaJIOCh TAKOIi 3Ke,
Kak B Havasie XX BeKa, HO NP 3TOM KaKAbIi
MTOCETUTETb MOXKET MTOIK/IIOUNTD CBOI HOYTOYK
VJTV TUTAHIIET K OMOIMOTEYHOI KOMIThIOTEPHOIA
CeTU U MOJTYYUTDb JOCTYH K OOIIMPHOMY 3JIeK-
TPOHHOMY apxuBy. 3aKa3bl NepearTcs B KHU-
roXpaHWInIIe He ITHeBMOTIOUTOIA, & B 3JIeKTPOH-
HOM Buze. JIoCTyII K o1 POBaHHBIM M3IaHNUSIM
oTKpbIBaeTcs U yepe3 QR-kozpl. [Ja uTo Tam,
TeXHOIOrM0 QR-KOMOB «JIEHMHKA» VICIIONb3YeT
Jlaske [IJ1s TOIyJisipu3auuy ureHus. Hanpumep,
K 106usiero PT'B Ikeimbckuit papdopoBblii 3aBof,
BBIITYCTW/T KOeiiHbIe CTaKaHbI C PUCYHKAMM U3
kHuru «l'oBopsiiye uBeTsl» JIynssl JleHeBb1O,
B3SITO¥ U3 IMYHO 6MOIMOTEKM MMIIEPATPULIbI
Anexkcangpsl @enoposHsI (1798-1860), cyripyru
mumnepatopa Hukonas 1. Ha kaxkmom crakane —
QR-Kop, KOTOPBIN BeleT Ha CTpaHuUIly ouud-
POBAHHOJ KHUTU C COOTBETCTBYIOLIEN UIIII0-
crpauyei. Tak OKyIaTenab BKIYAETCS B UTPY
«OTCKaHMPYI — OTKPOV — IIPOUUTAN».

Cerogus PTB pa6oraeT Kak HaCTOSIIMiL
KYJbTYPHbBIN LIEHTP: 3[leChb MPOBOISITCS JIeK-
LMY U MacTepP-KJIacChl, BBICTABKM U KOHIIEPTHI.
OueBUIHO, UTO [TIaBHAsI OMOIMOTEKA CTPAHbI HE
TOJIBKO XPaHUT TPAOULIVIU, HO U LIAaraeT B HOTY
CO BpeMeHeM, a 3HauUuT, ee MMPOCTPAHCTBO BCeT-
Ja GymeT HaIoJIHEHO MUIYIIVIMM, JTIOOOITBITHbI-
MU ¥ TAJTAHTIMBBIMU JIIOIbMU.

10.B.CaBuHa. ®omomamepuansi
npedocmassieHsl npecc-cyxboli Pl

«bacHu 330max, basenb, XV Bek
Aesop'’s Fables
printed in Basel in 15th century

the same way as they used to be in the early
20th century, while visitors now can connect
their laptop or tablet to the local network and
access the vast electronic archive. Orders are
sent to the book depository electronically, not
through airmail. Visitors can also get access
to digitized publications using QR codes. This
technology was also used to promote rea-
ding among wide audiences. For example, the
Gzhel Porcelain Factory made coffee glasses
to celebrate RSL’s anniversary with drawings
from the book “Les Fleurs Parlantes” by Lou-
ise Lenevue. This is a book from the person-
al library of Empress Alexandra Fedorovna
(1798-1860), wife of Emperor Nicholas I. Each
glass contained QR code with a link to the dig-
itized book with the corresponding illustration.
The idea was to involve people who bought
glasses in a reading game.

Today, the RSL currently operates as a cul-
tural center, hosting lectures and master class-
es, exhibitions and concerts. Russia’s main
library not only preserves traditions, but also
keeps up with the times, which means that it
will always be filled with curious and talented
people.

Yulia Savina

Photo materials provided by the Press
Service of the RSL
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POCCHMICKAA NOCYOAPCTBEHHAA BUBJTIMOTEKA

KpynHenwasn poccuiickan nybnuyHan bubnuoteka. 06nafaet yHMBepCanbHbIM N0 COOEPHaHMIO
cobpaHMeM 0TeYeCTBEHHbIX U 3apyberHbIX AOKYMEHTOB Ha 367 A3biKax Mupa. ViMetotca
cneuyanmsunpoBaHHble cobpanus bonee yeM 13 150 000 kapt, 350 000 HoT v 3ByKO3anucew, peiKux
KHWT, U30M30aHUI, OUCCepPTaLMI, FaseT U ap.

[om Mawwkosa noctpoeH B 1784—1786 rogax

RUSSIAN STATE LIBRARY The Pashkov House, built in 1784-1786
This is the largest public library in Russia. It contains a universal collection of Russian and foreign
documents in 367 of the world’s languages. There are also specialized collections consisting of more [om Nawkosa
than 150,000 maps, 350,000 sheet music and sound recordings, rare books, art editions, dissertations, OAHO 13 CaMbiX KPaCHBbIX 1 3HAMEHMTIX 3AaHNI MOCKBbI.
newspapers, etc. B 1839 rogy ropofickas KasHa npuobpena [OM y HacneaHUKOB
OcHoHoe Mawkosa. B HeM pa3mewanca [JBOPAHCKUIA MHCTUTYT,
KHUroXpaHunuiue ‘ 3aTeM — ropofickan rMMHasuA. lo3e 3aaHve NpUHANO
[om MNawkosa Main book depository Ha Ce6A My3eiiHble GyHKLMN. YHUKanbHble KHUMKHbIE NaMATHUKM
Pashkov's House Pashkov House B cobpaHuu PI'b ectb no-HacTosALieMy YHUKanbHble

3KCMOHaThI, HanpUMep pefyanLLas KONMEKLMA MaHyCKPUMTOB
UTanbAHCKOro gpunocoda n Meicnutensa [opaaqo bpyHo
¢ aBTOrpanyeckMMm HabpocKamu.

One of Moscow’s most beautiful and recognizable buildings.
In 1839, the city authorities purchased the house from
Pashkov's heirs. It was home to the Institute of Nobility, then

to the municipal grammar school. Later the building became Unique book monuments _ _ .
2 museum. The Russian State Library contains truly unique exhibits. For

example, the rarest collection of manuscripts by the Italian
philosopher and scientist Giordano Bruno with sketches made
by his own hand.

Ha napanete 3aaHuA pasMeLLieHbl 22 CKybMTypbl,
CMMBOM3UPYIOLLME «COLMANMUCTUYECKU TPYA U 3HaHWex:
«Monopoit pabouminx, «KpacHoapMeeL, «[leByLLKa C KHUAMO»,
«LLaxtep», «YueHblit» 1 op.

The 22 sculptures on the building’s balustrade symbolize
socialist labor and knowledge: a Young worker, a Red Army

' 3[aHne b1bNMOTEYHOro KOMMeKca soldier, a Girl with a book, a Miner, a Scientist, etc.

The library complex building

-~ \
B nepemblukax ¢acap.03 PacnonoeHol \
6loCTbI NncaTenei n YYeHbIX.

bapenbe — H.B. oronb [

48,1 MH y4eTHbIX eAWHULL XpaHATCA

B MOMELLHMAX, PaBHbIX N0 NI0LLaaM
9 X [eBATU GyTHONBHBIM NONAM
48.1 million units are stored on

i
; i Lo ni N _ : Portrait sculptures of writers and i
?;2{‘;;?;:(’15 an area equat to nine P N L E scientists are located on the facade of |
L f o~ : 4 X the building. Nikolay Gogol '
[OnA nepeBo3a KOMMbIOTEPHOrO NapKa "?\ i \ —4
61bnMoTeRM NoHanobaTcs 25 rpy30BUKOB Ny R
2 5 X 25 trucks will be required to transport the Library's NS OLHOBPEMEHHO B YMTaNbHbIX 3a71aX U Ha
computer fleet KOMIbIOTEPU3MUPOBAHHbIX MECTax MOryT B 6ubnuoteke 31 untanbHbii 3an Ha 1902 MecTa,

BPE Ha Gernbiit, MUHYTHBIN MPOCMOTP KaAOTO U3 3K3emnnﬁb'03_ i
7 9 X 3“5 XpaHeHuUs npupeTca 3aTpatTb 79 neT 6e3 cHa v oTAbIXa -
It will take 79 years to review all items stored in the library,

t gb even if you spend just 1 minute for each item ™

paboTaTb naccamupbl 4 noe3aos 1 9 U 2 X O 13 HUX KOMMbIOTEPU3UPOBaHHbIX — 376
Passengers of four trains can use the !‘ The library has 31 reading rooms with
reading rooms and computerized places at 1,902 seats, 376 of them are computerized
the same time

1862 1930 1997-2000 2003

[POTAMEHHOCTb KHUMKHBIX MONMOK — 275 KM — NpeBbILLIaeT ® ® ® ®
2 7 5 ﬁ:q ﬁﬁ $ﬁ§10r$;r12? ;lltdl?gglz:;]ﬂﬁlgg iif;;gnfm‘ which exceeds the KHuKHbIA doHA PymMAHLEBCKOrO Hayano cTpoutenscrea YHWKanbHanA PEKOHCTPYKLMA lpoeKT cTponTeNnsCTBa
il A _ distance from Moscow to Yaroslavl ; My3es 6bln peopraHu30BaH 3[aH1A OCHOBHOIO VHEHepHbIX KOMMYHUKaLMI HOBOTO 3[aHunA
Atpeb e ipfice frofs B 61bnMoTeRy KHUroXpaHunmLa 6e3 3Bakyauuu GoHoB 61ubnMoTeKM
The book stock of the Start of construction Unigue reconstruction of Project of the new
Rumyantsev Museum was of the main book utilities system without building of the Library
turned into a library depository evacuation of book collections
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TPUYMO B KAMHE

APXUTEKTYPA METPOBCKOI'0O BAPOKKO

TRIUMPH IN STONE

ARCHITECTURE OF PETRINE BAROQUE

Metp [BQUJEILBJ/ICf@ﬁIOTH&TOﬁbKO#aH-— Peter the Great wen

© Lapb- uonuasoﬂeu 1 pedopMarop, He sar,
W KaK rpagocTpouTen. MpaHamno3 ¥|
naMFITlIVIKOM naBneHmo Metpa ciywur arch st

LIeNbIN apXUTEKTYPHBIN CTUMb — ~ agrandiose m
neTpoBckoe bapokko. ~ theGreat.

f B
| a1t
i |

‘com ﬁ,dﬂ.-aﬁﬁa re '

[MOPTPET 3M0OXWM

IMetpoBckoe 6apokko (1700-1725) — apxuTek-
TypHOE HalmpaB/ieHye B pyciie 6ojee MupoKo-
IO CTWISI «pyccKoe 6apokrko» (1680-1760). OHO
HamnpsIMyIO CBSI3aHO ¢ InuHOCThIO [leTpa I. [Ipo-
(heccroHabHBIM aPXUTEKTOPOM POCCUMCKIAI
MMIIepaTop He ObLJI, HO MacIITaOGHOe CTPOU-
TebCTBO NePBBIX ABYX AecsaTmieTnii XVIII Beka
LIeJIMKOM ¥ TIOJTHOCTBIO ITOJUMHSIJIOCH €T0 BOJIE,
BKyCaM ¥ IIPEAIIOUTEeHMSIM. B 6apouHOM CTH-
sie B Poccuu crpounu u no Iletpa — nctopuku
apXUTEKTYPhI BbIAEISIOT MOCKOBCKOE 6apOK-
ko 1680-1700 romos. I[Io cpaBHEHUIO C HUM
MeTPOBCKOE GAPOKKO BBIMISIAUT CTPOKE, TIPO-
1ie 1 pauyoHaabHee. [IoCTPOIKY OTINYAIOTCS
CTPOroii CMMMeTpHel, IIOCKOCTHBIM JEeKOPOM
6€e3 3aMeTHBIX MWISICTP M KapHI30B, KPBIIIIAMU
C IOMaHbIMM CKaTaMM U JIJAKOHUYHBIMU 1IBETO-
BbIMM peIlleHMSIMU — KaK IPaBUJIO0, OIUTYKa-
TYpeHHbIe CTeHbl OKPAIIMBaINCh B BA KOH-
TPACTHBIX IIBETA (HANpUMep, CMHUIT 1 OeIblii,
KpacHbIi 1 6ebiif). CoeqHNUB B cebe caMble
BbIpAa3UTe/IIbHbIEe YePThl eBPOIIeVICKOM apXu-
TEKTYPBI, IETPOBCKOE 6APOKKO MPHo6Pero enre
¥ TpUYyMOaTbHYI0 MOHYMEHTAIbHOCTh: HOBbIE
3IaHMSI JOJKHBI ObUIV TOBOPUTH 00 YCITENIHBIX
Mpeo6pa30BaHUSIX B MOJUTUIECKON U COLM-
QIBHOJ XM3HU, O peann30BaHHO Mee BbIXO-
Jla K MOPIO M I'POMKOI1 rmobene B CEBepHOM
BOI/IHe (1700 1721).

PORTRAIT OF THE TIME

Petrine Baroque (1700-1725) is an architec-
tural trend within the broader style of Rus-
sian Baroque (1680-1760). It is directly con-
nected with the personality of Peter the Great.
The Russian emperor was not a professional
architect, but he closely supervised the large-
scale construction during the first two dec-
ades of the 18th century, which was carried
out according to his will, tastes, and pref-
erences. The baroque style had existed in
Russia before Peter the Great: architectural
historians mention the Moscow baroque of
1680-1700. Compared to it, Petrine Baroque
is stricter, simpler, and more rational. The
buildings have strict symmetry and planar
decor without distinctive pilasters and cor-
nices. The roofs are gambrel and the color
choice is laconic: typically, plastered walls
were painted in two contrasting colors (for
example, blue and white or red and white).
Combining the most expressive features of
European architecture, Petrine Baroque also
acquired its triumphant monumentality:
the new buildings were supposed to demon-
strate successful political and social transfor-
mations, the implemented idea of obtaining
access to the sea, and the glorious victory in
the Great Northern War (1700-1721).-




O, roit 0/104€HO
BOCHMICE )BIIIEI M YBEHYAHH
30JI04€Hb eM, Ha KOTOPOM BMe-

CTO TPaAMIIMOHHOI'O KpeCTa YCTaHOBJIEHA )

¢durypa anrena. C 9TUM MITIIEM BbICOTA
[TeTponaB/IOBCKOTO coﬁof’a COCTaBIIsIeT
122,5 meTpa. OH OCTaBaJICSI CAMBIM BbICO-
- kuM 31aHMem Pocc 952 ropa, roxa
€ro He 0 T BBICOTKM.
UnTepect Bas [letpo-
aBAOR p'l opueH-
OTO «KOH-
ApxaHrena
EHHYIO 10

DBbBIN
bl purypoii aHre-
Jia ¢ Kpectom B pyke. 3-3a
HEOOBIUHOI apXUTEKTYPBI
S
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The top we
a thirty-
with the figure'o ge
with a ‘eross in his hand.
Because of the unusual
architecture, the building
got a nickname of the Men-
shikov Tower. The church
was richly decorated with
stucco. Architectural
historians consider it
a link between the
Moscow Baroque of
the late 1

B HapoJe MOCTPOVIKYy npo3Bany MeHIMKO-
BOJi GanrHeii. LlepkoBb OblIa GOraTo yKparie-
Ha JIETHUHOM. VICTOPYUKY apXUTEKTYpPbI CUMUTA-
IOT ee CBSI3YIOIIMM 3BeHOM MeXKIy MOCKOBCKIM
6apokko KoHIa XVII — Havama XVIII Beka
U TIETPOBCKOI apxuTeKTypoii [TleTepOypra.

JlenHoM fiekop MeHLWIMKoBOW HallHu
Stucco decoration of the Menshikov Tower

(acap uepksu ApxaHrena [aspumna (MeHLwmKoBol baluHu)
Facade of the Church'ef Archangel Gabriel (Menshikov Tower)




A BOT MOCKOBCKMIT Xpam Arioctonos [leTpa

u ITaBna B BacmaHHO# cJ106071e — 3TO MpUMep

HAaCTOSIIIEro MeTPOBCKOro 6apokko. CTpou-
TEeIbCTBO BeJIOCh N0 IMYHOMY yKasy [letpa I,
€CTh BEPCHUSI, UYTO Jake PUCYHOK OyAYIIero xpa-
Ma MMIlepaTop BBIMOMHMI caMm. [leTpomas-
JIOBCKMIT XpaM B BacmaHHOIi ciio6one umeet

BEPTUKAIbHYIO CTPYKTYPY, YCUIEHHYIO LINN-
JieM. ADXUTEKTOPBI CTPOTO MIPUIEPKUBATUCD
CUMMEeTPUN: 3allaiHblii IPUTBOP M anTapHas

arcuia Ha BTOPOM sIpyce OJIMHAKOBBI 10 00b-
emy. [lekop acasoB CKpOMeEH, JIETHMHO ObLTa
yKpalieHa TObKO KOJIOKOMbHS. O6IMKOM Xpam

HEMHOT0 [TOXOX Ha eBPOIeCKYI0 KUPXY, U 3TO

IIpeKpacHoe HAallOMMHaHMe O TOM, YTO KOT-
na-to BacmanHas cmo6ona HasbiBanach Kanm-
TAQHCKOIA, a SKUJIN 3/1eCh 0UIIepbl MHO3€MHBIX
nosikoB Iletpa I.

[OMA, [1BOPLIbI, MATTATHI

B Hauane XVIII Beka IosiB/IsieTCS HOBAsl apXu-
TeKTypHasl efyHMIIa — ABOpell. B oTanume ot
rajar, B KOTOPBIX pycCKasi 3HaTh MPOKMBaia
10 IeTPOBCKOTO BpeMeHU, BOpel], — CTpoeHue
MapagHoe, OH Pa3BepHYT IIaBHBIM (dacazoM

MyTeson fBopeu Metpa | B npuropoge Metepbypra CtpentbHe
npeaHasHavarnca 4 0CTaHOBOK MMIepaTopa Bo BPEMS ero
MOCTOAHHbIX NOE3A0K B CTPOALLMIACA KpoHLuTaaT

Peter I's Palace in Strelna near Saint Petersburg served

as the emperor’s guesthouse when he travelled from

Saint Petersburg to Kronstadt

Church of Saint Peter and Paul'in Basmannaya Sloboda

18th centuries and the Petrine architecture of
St. Petersburg.

In contrast to this, the Moscow church
of the Holy Apostles Peter and Paul in Bas-
mannaya Sloboda is a good example of Petrine
Baroque. It was built by the direct order of the
emperor, and some people assume that Peter
the Great even made the drawing of the future
church. The Peter and Paul Church in Basman-
naya Sloboda has a vertical structure empha-
sized with a spire. The architects were metic-
ulous about symmetry: the western narthex
and the altar apse on the second tier are of
the same size. The decor of the facades was
modest, and only the bell tower was decorated
with stucco. The cathedral vaguely resembles
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[lByxuseTHan
packpacka dacapa
(nexop — 6enbim)

OKHa ¢ MenKon
PaCcCTEeKNOBKOM

Dichromatic
coloring of the facade
(white decor)

RN DI

Windows made of
small window panes

K y/uIe ¥ IpefHasHaveH i IpyeMa rocrei
Y IeMOHCTpaLyM CTaTyca CBOEro Biajesblia.
Kukuusl nanatel B CaHKT-IleTepOypre
XOThb M Ha3bIBAIOTCSl MajaTaMy, MO CYTU —
HaCTOSIIMIT 6apodHbIi ABOpPel. CIIOABVSKHUK
[Tetpa I A.KMKVH BBICTPOWI [J1s CeOsI HapSIIHBbIi
JIOM C TPeyTroabHbIM (PPOHTOHOM, YKpaIlleHHbI
BOJIIOTaMM Y IJIOCKMIMM BBICTYTIaMM. 3@ y4acTue
B 3aroBope npoTus 1aps B 1718 rony Kukuna
Ka3HWJIN, @ ero JBopel] Iepeiann B KasHy. Enje
OAVIH CIIOOBVOKHUK Lapsi — A.MeHIINKOB —
BBICTPOWII JiJist cebsi POCKOIIHbIN IBOpeL] Ha
BacunbeBCcKOM OCTpOBe. DTO TpPeX3TaKHOe
3IaHMe C MaHCapAoil ObIJIO TEepPBBIM
KaMeHHbIM cTpoeHueM [letep6ypra u Joaroe
BpeMsl OCTaBaJIOChb CaMbIM DPOCKOIIHBIM,
HACTOJBKO, UTO JTa’ke CBajabba HacaeqHUKA

CnoHanA Kpbila u
GUrypHble GPOHTOHBI

[lexop: BonoTbI-
3aBMTKM, PYCTOBaHHbIE
BBICTYMbI U MUIACTPBI

Complex roof
and ornately-shaped
gable wall

Decor: volutes, rustic
ledges, and pilasters

RN R =0

a European church. This is a wonderful remind-
er that Basmannaya Sloboda was once called

Kapitanskaya (from the word ‘captain’), and in

the time of Peter the Great the officers of for-
eign formation regiments used to live here.

HOUSES, PALACES, AND CHAMBERS

A new architectural form, the palace, emerged
at the beginning of the 18th century. Unlike the
chambers in which Russian nobles had lived
before Peter the Great, the palace is a stately
building, and its main facade looks towards the
street, and it is the place to receive guests and
to demonstrate the status of its owner.
Kikin’s chambers in St. Petersburg, despite
their name, are in fact a real baroque palace. An

93



[TeTpa mapeBuua Anekcest mpoXoAauia UMeHHO
3necb. COBpeMeHHMKM OMNMUCBhIBAIN BOpeL]
KaK ITOCTPOEHHbIN «B UTAIbSIHCKO MaHepe».
U pelicTBUTENbHO, HECMOTPSI Ha CTPOTYIO
CMMMETPUYHOCTb, ABOpen, MeHIIMKOBA
BBIIVISIIUT OUEeHb MMPAa3JHMUYHO 3a CUeT NUJISICTP
C KaAMeHHBIMM KaMUTEeNSIMU U BBIUYPHBIX
(bpOHTOHOB C IMO30/I0YEHHBIMY KHSKECKUMU
KOpOHaMu ¥ BeH3eqsiMu. Hajn mapamgHbIM
BXOJIOM pa3Melascs MOPTUK U3 JepeBIHHBIX
KOJIOHH, MCKYCHO MMUTUPYIOIIUX KaMeHb WU
Mpamop.

K coxanenuio, OT apXUTEKTypbl 3UMHET0
nBsopua I[erpa I coxpaHmMIoch nuillb HECKOb-
KO ToMenieHunii. Ho Mbl MOKeM CYOUTh O BKY-
cax MMIlepaTopa Mo OPYTUMM MOCTpPOKaM.
Jletunii nBoper Iletpa I nmocTpoeH «Ha romu-
JIAaHJCKMUIT MaHep». DTO MOUTU KBaJpaTHOe
B [JIaHe 3[aHMue C YeThIPeXCKAaTHOM KpbI-
1IeVi, BBIKPAIIeHHOW B Cephlii [IBET IJIST UMMU-
Tauumu ciaaHua. @acagpl yKpalleHbl Teppako-
TOBBIMM GapesbedaMy €O CIIeHaMU CpaskeHUii

associate of Peter the Great, A. Kikin built his
elegant house with a triangular pediment deco-
rated with volutes and flat ledges. In 1718, Kikin
was executed for participation in a conspiracy
against the tsar, and his palace was transferred
to the treasury. Another associate of Peter the
Great, A. Menshikov had a luxurious palace built
on Vasilyevsky Island. This three-story build-
ing with an attic was the first stone building in
St. Petersburg, and for a long time it remained
the richest one, that is why the wedding of
Peter’s heir Tsarevich Alexei was held there.
The palace was said to be built “in the Italian
manner”. Indeed, despite the perfect symmetry,
the Menshikov Palace looks very festive because
of the pilasters with stone capitals and elab-
orate pediments with gilded princely crowns
and monograms. In addition to this, there was
a portico of wooden columns above the main
entrance, skillfully imitating stone or marble.
Unfortunately, only a few rooms of the
Winter Palace now are the same as in the time

CeBepHOI1 BOiiHbI. B JIeTHEeM IBOpIIe OBIIO BCe-
ro 14 komHar. [Ipyccknit umHoBHUK U.T.DOK-
KepOIT ITMIIET, YTO ABOPel] 6bII «I0 TOTO Tec-
HBIN, UYTO 3KUTOUHBIN OBOPSHVH, HABEpPHOE,
He 3axX0TeJl OBl IOMECTUTHCSI B HeEM». JII060Bb
[Tetpa I k l'ommanauy Hallia BbIpakeHne U B
apxuTeKkType ABopia MoHruiesup B Iletep-
rode. lHTEpecHo, uTo MOHIUIE3UpP CTPOMIICS
0 PUCYHKy camoro Ilerpa. OH xoTesn, YTOOBI
13 €ro OKOH GbIIO BUIHO MOPE ¥ UTOObI IBO-
pell KasaJicst KopabieM, TOTOBBIM OTIIPaBUThCS
B IVIaBaHye. bBapouHbIl IPUHIUI CUMMeTPUM
3/1eCh COOJTIONIEH TPV TIOMOIIY II€HTPATBHOTO
KOpITyca IMOJ, KPbIIIei C JIOMaHbIMU CKaTaMu
1 GOKOBBIX TTaBUJIbOHOB CO CBETOBbIMM (POHA-
puKaMu Ha KpoBiie. CTeHbI IBOPILIA CJIOKEHBI U3
Y3KOr0 MaJOMePHOTO KMPINYa, a IBbI BbIe-
JIEHBI ITOGETTKOIA.

[lBopew, MeHLumKoBa, ¢acan
Menshikov Palace, facade

JletHui aBoped Metpa |
Summer Palace of Peter |

of Peter the Great. Still, we can understand the
taste of the emperor if we look at other build-
ings. The Summer Palace of Peter the Great was
built in the Dutch manner. It is an almost square
building, with a hip roof painted gray to imi-
tate slate. The facades are decorated with terra-
cotta bas-reliefs representing the battle scenes
of the Great Northern War. The Summer Palace
had only 14 rooms. Prussian official J. G. Vocker-
odt wrote that the palace was “so cramped that
a wealthy nobleman probably would not want
to stay in it.” The emperor’s love for Holland
manifested itself in the architecture of the Mon-
plaisir Palace in Peterhof. It is interesting that
Monplaisir was built according to the drawing

[lBopew, MoHnnesup B ﬂeTeprque
Monplaisir Palace in Peterhof
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HOBOE BPEMAl — HOBbIE PELLIEHWA

ApXUTEKTOPHI B IETPOBCKYIO 310Xy MpUMe-
HSIOT He TOJIbKO HOBBI€ TPUHIIUIIBI CTPO-
UTENbCTBA, HO U MPOEKTUPYIOT COBEPIIEH-
HO HOBbIE TUIIbI 30 aHUIi, HAIPUMeED 3IaHe
JBeHanuaTy Kojjeruii (MMHUCTEPCTB) Ha
BacuibeBCKOM OCTpOBe. DTO CaMblil KPYyII-
HBIIl TaMSTHUK IMETPOBCKOTr0 6apOKKO, 06pa-
3el] TpakgaHckoi apxuTekTypsl XVIII Beka.
JBeHanglaTh OOMHAKOBBIX KOPIYCOB
BBICTPOEHBI B IMHUIO AJIMHON 383 MeTpa,
KaXKIbIii MOJ, COOCTBEHHO KPOBJIEi

¢ dpoHTOHOM. KOopIyca coegMHSIIOTCS
00LIMM KOPUIOPOM U Tajiepeeii BHU-

3y. Tak apXUTeKTypa noguepKuBa-

JIa M[ie10 HOBOJA BJIACTU: BCe KOJIIe-

TUV PaBHBI U COIJIACHO paboTaioT

Ha 6J1aro rocymapcTBa. 37ech ke,

Ha BacuibeBCKOM OCTpPOBe, OBLIO
MOCTPOEHO 3JaHue — MepBbIi
B Poccuut HacTogumuit myserni
peakocTelt U IUKOBUH —
«IManatet CaHKT-IleTep-
Oyprckoii akageMuu Hayk,
bubnuoreku u KyHcTrame-

pbi». [IBa KPblJia C POBHBIMMA

of Peter the Great: he wanted to be able to see
the sea from his windows and the palace to look
like a ship ready to sail. Monplaisir follows the
Baroque principle of symmetry: the central
building has a gambrel roof and side pavilions
have lights on the roof. The walls of the palace
are made of small narrow bricks, and joints are
emphasized with whitewash.

NEW TIME AND NEW SOLUTIONS

Architects of the Petrine era applied new prin-
ciples in construction as well as designed com-
pletely new types of buildings. For example, the

building of the Twelve Collegia (Ministries) on
Vasilyevsky Island. This is the largest mon-
ument of Petrine Baroque and a sample of
civil architecture of the 18th century. Twelve
identical buildings line up 383 meters, each
under its own roof with a pediment. The
buildings are connected by a corridor
and a gallery. This design empha-

sized the idea of a new government:
all collegias were equal and cooperat-
ed for the good of the state. On Vasi-

levsky Island, there is also a building

of the Chambers of the St. Petersburg
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psmaMy OKOH TPYIIIMPYIOTCS TT0 06eMM CTO-
POHAM OT BBICOKOI1 SIPYCHO¥ GariHu. B 6anrHe
KyHcTkamepsbl pa3Mmelnanach nepsasi B Poccun
acTpoHOMMYECcKasi o6cepBaTOPUsI, a MOTO-
MY OHa Obl/Ia YBeHUaHa apMUJIISIPHOI che-
poit — mopenbio COMHEeUHOI CUCTeMbl. 31a-
HMe AnMupaiTeiicTBa Ha 6epery peku HeBbl
XOTb ¥ ObIJIO 3a/105k€HO [TeTpom I, K TeTpOB-
CKOMY 6apOKKO He OTHOCHUTCSI: ero cepbes-
HO nepectponnu B XIX Beke. Ho meTain-
YeCKMit Wb ¢ KopabIMKOM Haj| BOPOTaMu
A,ELMI/Ipa)'[TeI'/’ICTB}l — GeclieHHOe Hacjienue
MeTPOBCKUX BPEMEH, ellle OJHa BepTUKaJb-
Has JOMMHAaHTa TOPOJCKOTrO Ieii3aka Hapsi-
Iy co mimmieM IleTpomaBioBcKOro cobopa.
HcoremoBaTey IPeanoiaraiT, YTO IIP000-
pa3omM Kopabauka cran «MHrepmMaHIaHI» —
CaMblii JIFOOVMMBI BOEHHbI Kopab/b IleTpa I.
IToskanyii, iaBHOe ouapoBaHMe METPOBCKO-
ro 6apoKKO B 3TOM U COCTOUT: OHO JOHECJIO
IO HAacC B KMpHOuUYe M KaMHe MeuThl, HaJexX-
JIbl ¥ YasTHUS JTI0AEN, CTPOUBLINX POCCUIICKYIO
UMIIEpUIO B epBoit mosmoBuHe XVIII Beka.

M.A.KOI.IJK;IJEi

Academy of Sciences, the Library, and the Kun-
stkamera — the first museum of rarities and curi-
osities in Russia. Two wings with even rows of
windows go on both sides of a high tiered tower.
The tower of the Kunstkamera housed the first

astronomical observatory in Russia. Therefore, it

was topped off by an armillary sphere — a model

of the solar system. Although founded by Peter

the Great, the Admiralty building on the banks

of the Neva River does not belong to Petrine

Baroque: it was largely rebuilt in the 19th cen-
tury. Nevertheless, the metal spire with a boat

over the gates of iralty is priceless her-
itage of the time o er the Great and another
vertical dominant of the urban landscape along
with the spire of the Peter and Paul Cathedral.
Researchers assume that the Ingermanland, the

warship Peter the Great loved most, became its

prototype. Probably, Petrine Baroque is so fasci-
nating because it has brought to us in brick and

stone the dreams, hopes, and aspirations of the

people who built the Russian Empire in the first
half of 18th century.

Maya Koshkina




UCTOPUA HA KORYMKE NMEPA

BO3POMIEHWE OPEBHEPYCCKOM KAJIIIUTPAOUM

HISTORY AT THE TIP OF THE PEN

REVIVAL OF OLD RUSSIAN CALLIGRAPHY

B camoM ueHTpe MockBbl
yke 10 net paboraet LLkona
UCTOPUYECKOM Kannurpadumm.
o pyKoBOACTBOM OMbITHBIX
HaCTaBHMKOB YYEHUKM 0CBanBaloT
MCKYCCTBO MUCATb TaK, KaK 310
[enany MoHaxu B CKpUNTOPUAX
XI BeKa unm nucLibl 3noxu
nepBbix PoMaHoBbIX.

IAIREN A NANLLE (ARANE WREHY)
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The School of Historical
Calligraphy has been working

in the heart of Moscow for 10
years. Knowledgeable mentors
help students master the art of
writing like that of the monks in
scriptoriums in the 11th century
or the scribes of the early
Roman -
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MALLA KAK XYOOHHUK

B repeBojie ¢ rpeuecKkoro sI3blka «KaJuIurpa-
bus» 3HAUUT «KpacuBOe MUCHbMO», OTHAKO
Ba)KHA 3/IeCh HE TOJIBKO KPacoTa, HO U PUTM,
Y TAPMOHMSI, ¥ COPAa3MEePHOCTh BCEX 27IEMEHTOB.
HemapoM ofgHO 13 TTOSTUYHBIX OTIpeneneHuit
9TOTO MCKYCCTBA 3ByUMT Tak: «Kammurpadms —
apXUTeKTypa 63 KOHCTPYKIINIT ¥ MaTepUaIoB».
Bo MHOTMX Ky/lbTypax Kaanurpadus saBiseT-
cs1 yeM-To GOJBIINM, YeM MucbMo. Hampumep,
B SIMOHMM 3TO CPELCTBO MeAUTALNM, B apad-
CKMX CTpaHAaX MPaBUTENN TABaIN 00eT cenaTh
kom0 KopaHa 1 111 9TOro 0CBaMBajIv XOTS ObI
aspl Kaurpadun, a Mygen a0 CUx mop mpak-
TUKYIOT CAKpPaIbHYIO Kamurpaduio — Tpagu-
IIMOHHOe HamucaHue CBUTKOB Topbl. Orpom-
HYIO POJIb KJTUIpadust UTPAET U B UCTOPUA
€BPOIIeiiCKOTOo M1chMa.

B Hame Bpems Kayuturpadust — 9TO U3BICK,
KeJIaHMe HaIMCaTh OT PYKU KPacuBO TaKue
OYKBBI, KOTOpPbIE BCE «HOPMAaJbHbIE JIIOLM»
revaTaroT Ha KOMIbioTepe. OgHAKO TIpeske
MMPaKTUYECKM 000/ TEeKCT MMea BaskKHYIO
3CTETUYECKYIO COCTAB/SIONIYIO. B 9TOM CMBbIC-
Jie mpeaMeT u3ydyeHus B LlIkose ucropmyeckoit
Kayurpadum He TOMbKO KpacuBbIe PYKOITUCH,
HO U JTI060€ MCTOpUYeCKOoe M1CbMO, KOJTb CKOPO
B HEM OTPaXKaeTCsI PA3BUTHE CUCTEMBI.

3[ech M3y4yaloT, KaK OAHU TUITbI MIChbMa
CMEHSIIOT IpyTe, OTKyIa 6epyTcst HOBbIe OPMBI
O6yKB. Befpb Bcerma 6bIBajio TaK, YTO KaKasi-TO
dbopma, M3HAYATHHO MTPOCTO HEOPEKHAS U3-3a
CJTUIIIKOM OBICTPOTO MCITOTHEHMS, TOCTETIEHHO
TIpeBpalasach B UaCTh CUCTEMbI ¥ CTAHOBWIACh
JIIOCTOSTHEM «KPAaCMBOTO IMMCbMa» B CAMOM
npsiMoM cmbiciie. COGCTBEHHO, BCe CTPOYHBIE
OYKBBI, (POpPMBI KOTOPBIX OTIUYAIOTCS
OT TIPOTIMCHBIX, MPOIUIM MMEHHO TaKO MyTh.
U B 1aTMHCKOM ajiaBuUTe, 1 Y HAC.

3HauuT, 1o cyTH, llIKosa 3aHMMaeTcs UCTO-
pueit mucbMa, HO UCTOPUSI 3Ta HEPa3PHIBHO
CBsI3aHAa C KPacoTOiA.

0T OCTPOMMPA [10 NETPA BEJINKOI0

Pycckasi u eBpormeiickas Kainurpadudeckue
Tpaguuuu 6epyT Hauaio OT rPevYecKoro auda-
BuTa. B EBpore kayurpacdus mpoiia myTh
OT PUMCKOTO KallMTaJIbHOTO MICbMa JI0 COBpe-
MEHHOTO IIKOJABHOTO mouepka u rpaddutu
B TOHHeJISIX [1I013€MKM; Ha Tepputopuu Poccun
y Kayumurpaduy 66U CBOYM STATIbI Pa3BUTHSI.

va g X(’Tx*/}//y

WRITE LIKE AN ARTIST

From Greek, calligraphy can be translated as

“beautiful writing”. However, it is not only about

beauty, but also refers to rhythm, harmony, and

proportionality of all elements. Unsurprisingly,
according to a poetic definition of this art, “cal-
ligraphy is architecture without constructions

and materials.” In many cultures, calligraphy is

more than just writing. For example, in Japan it

is a means of meditation, and in Arab countries,
the rulers vowed to make a copy of the Quran,
for which purpose they mastered at least the

basics of calligraphy. Jews still practice sacred

calligraphy — the traditional writing of Torah

scrolls. What is more, calligraphy plays a huge

role in the history of European writing.

At present, calligraphy is something
sophisticated, the desire to write beautifully
by hand the letters that normally are typed on
a computer. However, in the past, almost any
text had an important aesthetic component. In
this regard, the School of Historical Calligra-
phy focuses not only on beautiful manuscripts,
but also on any historical writing, as long as it
reflects the development of the system.

The School teaches how some types of writ-
ing replace others and where new forms of let-
ters come from. After all, it has always been like
that — a certain form that was initially a fast
scribble gradually integrated into the system
and literally became part of beautiful writing.
Actually, all lowercase letters whose forms differ
from uppercase letters have gone right this way,
both in the Latin and Cyrillic alphabets.

Thus, the School actually explores the his-
tory of writing, and this history is inextricably
linked with beauty.

FROM OSTROMIR TO PETER THE GREAT

Russian and European calligraphic traditions
originate from the Greek alphabet. In Europe,
calligraphy evolved from Roman capital letters

I'naronunua — nepsas cnaBAHCKan asbyka
The Glagolitic script as the first Slavic alphabet
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YcraB Monyycras Croponucb
Uncial Semi-uncial Skoropis

Inaronuiia — camoe TmepBoe CIaBsSTHCKOe
micbmo, paspaborannoe Kupumiom u Medo-
nveM B IX Beke. ByKkBbI I1aroamiibl HAaCTOIBKO
MMPUYYAIUBBI, UTO Cpa3y MOHSTHO: UX MMeEH-
HO MPUAYMa, OHU He TTPOXOAMUIN MHOTOBe-
KOBOJ 3BOJIIOLIMU TIOA, TIePbSIMU ThICSIU ITHC-
10B. V3-3a cBOei CJI0KHOCTU (MOKHO Aaxke
CKa3aTh, HEMIPAKTUIHOCTHU!) TJIaTONUILY yKe
yepe3 50—100 jieT cMeHM TPOBEPEHHbIIT Bpe-
MeHeM Tpeueckuit andaBuT, B KOTOPbIii ITPO-
CTO T06aBMIIM OYKBBI 111 0003HAUEHUS CIIeIIN-
brueckux cnaBsIHCKMUX hoHeM. Tak MosSIBUIACh
KUPWITALIA.

YcTaB — mepBbIii KUPUIIUMYECKUIT TUIT
micbMa. ByKBBI ycTaBa yeTkue, reoMeTpuie-
cKue, 6e3 HaKJIOHA, OTCTOSIIIME IPYT OT Apyra
Ha HEKOTOPOM pPacCTOSIHMUM. BRITJISIAUT yCTaB
CTPOTO U TOPsKeCTBeHHO. [IpeBHeltIas Aoiies-
1mast 10 Hac JaTMPOBAHHAS BOCTOUHOC/IABSH-
CKasl pyKOIMCh HaMy1caHa MMEHHO YCTaBOM. OTO
Octpomuposo EBanresue (1056—1057 ropsr).

Mnapaiinit yctaB — CTWIb MCbMa BpeMeH
TaTapO-MOHTOJIbCKOTO HatecTBus. OH OYeHb
CBOEOOPa3HbIii: MHOTYE 2JIEMEHTHI BHIVCHIBA-
I0TCSI He ONHUM JBVOKeHMeM, a IByMsi. Hecmo-
TpsI Ha 3TO, MJIAAIINI YCTaB TPOIIle 0 UCIION-
HEHIIO, UeM yYCTaB M3HAYaJIbHbI, 1 He TpeOyeT
TaKO¥ BBICOKOJ IMMUCIIOBOI KBaJM(UKAIUN.

3BontouMA NMCbMa BCeraa UaeT B
CTOPOHY YA06CTBA U YCKOPEHMA.

Ecnm 6ykBy MoXHO HanucaTtb ABYMS
np1emMaMm BMeCTo MATH, TO UMEHHO

370 B peasnbHOCTM U NPOM30MTET.
MoaTomMy, ckaxkeM, bykBa «H» XVIII Beka
Pa3unTesIbHO OT/IMYAETCA OT CBOEW

- «npababyLkm» Xl BeKa.
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to modern school handwriting and graffitis in
subway tunnels. In Russia, the art of beautiful
writing had its own development stages.

The Glagolitic script is the very first Slav-
ic alphabet developed by Cyril and Methodius
in the 9th century. The Glagolitic letters are
so bizarre that one understands immediately
that they were invented, rather than evolved
over centuries in the writings of thousands of
scribes. Due to its complexity (one might even
say impracticality!) the Glagolitic alphabet
was replaced by the time-tested Greek alpha-
bet within 50-100 years by simply adding let-
ters to denote specific Slavic phonemes. This
is how the Cyrillic alphabet appeared.

Uncial is the first Cyrillic type of writing.
Uncial letters are clear, geometric, have no
slanting, and with some space from each oth-
er. Uncial looks strict and solemn. It is uncial
that was used to create the oldest dated East
Slavic manuscript that has come down to us —
the Ostromir Gospel (1056—1057).

Minor uncial is the writing style of the times
of the Tatar-Mongol invasion. It is really peculiar:
many elements are written not with one stroke,
but with two. Despite this, minor uncial is simpler
in terms of writing than the original uncial, and a
scribe did not need such a high qualification. The

Writing tends to evolve towards greater
convenience and speed. If a letter can
be written in two strokes instead of five,
then this is what will become common.
Basically, this is why letter “XK" of the
18th century is strikingly different from
its distant relative of the 11th century.

Monyycras. JneBoi netonumcHbii cBog XVI Beka
Semi-uncial. lllustrated Chronicle of the 16th century

Mnaguym ycTaBoM HallycaHa 3HaMeHUTast
Kuesckas [canteips 1397 rona.

[TonyycTtaB — CTUAb JpEBHEPYCCKOM
KayutMrpadum, B KOTOPOM GYKBBI BBITINCA-

HBI MeJTbue U OKpyTIyiee, C 60IbIINM KO-
YeCTBOM BbIHOCHBIX HaICTPOUYHBIX 3HAKOB.

JTO CaMblii «TEXHUYHBI» U3 APEBHEPYC-

CKVX TUIIOB IMcbMa. Ero MO>KHO Ha3BaTh
IIPeKPacHbIM KOMIIPOMMCCOM MEXIY
yI0OCTBOM JIJIS1 PYKU M KPACOTO¥ JIJIST T/1a-

3a. O6pasiipl momyycrtaBa — MockoBckoe EBaH-
remve 1507 roga may 3HaMeHUTbIN JInieBoit
JIeTONMCHBII cBoA, ViBaHa ['po3HOTO.

Bsi3p — T eKOPaTUBHOTO MMCbMa, KOTO-
PBIii 0COGEHHO aKTUBHO MCIIOTh30BaJICS B XV—
XVII Bekax. B HeM GYKBbI CBSI3bIBAIOTCS IPYT
C IPYTOM B KpaCUBbIJ OpHaMeHT. I[IOHSTHO, UYTO
Ha POJIb KHMKHOTO MMCbMa BSI3b HE IMOAXOINT,
3aTO B KaueCTBe 3aroyiOBKa MJIM yKpalleHMsI
CTpaHMIIbl — BIIONHE!

Ckopomnuch — Tak Iucalu IpuMep-
HO ¢ XV Beka o [lerpa Benukoro u mosnelie,
nouty Bech XVIII BeKk. OTOT CTWM/Ib KaJUIUTPa-
¢bum HaumoHaNBHO crienMbUYeH: MICaTh CKO-
POTMCHIO JTATUHCKUE OYKBBI MPAKTUYECKU
HeBO3MOXHO. CKOPOINNCh OUeHb 3KCIIPECCUB-
Ha Gyaromapst IMXMUM IJIMHHBIM pOCUYepKam
¥ UCIIOJIb30BAHUIO JIMTATYpP, KOTOA ABe OyK-
BbI KaK ObI cpacTaioTcsl B OgHO 1enoe. Cambie
XapaKkTepHble 06pa3Iibl pa3BUTOI PYCCKOI CKO-
ponycy OTHOCSTCS yKe K XVII BeKy — BpeMeHH,
KOT/Ia KHUTY Yallle MevaTaloTcs B Turorpadu-
SIX, 4YeM MUY TCS OT PyKu. II03TOMY OCHOBHOM
«Kayurpadnueckoii apeHoii» B 3TO BpeMsI CTa-
HOBUTCSI He KHUTOIMMCHAST MacTepckasi, a KaH-
uensipyusi. BOIbBIIMHCTBO NPMUMEPOB CKOPOIN-
CY — 3TO Pa3HOTO POJA JeJIOBbIe Gymaru.

CKonbKo 6yKB — CTONbKO UcTopuit. U B
3TUX UCTOPUAX CNYHAIOTCA HEBEPOATHBIE
noBopoThI cloxeTa! Hanpumep, pycckas
neyaTHan 3arnaBHanA bykea «[I» coxpa-
HWMa CXOACTBO CO CBOEN «NpapoanTesib-
HULIEN» — rpeyecKon byKBoM «aenbTax.
A 3arnaBHas pykonucHas «[l» no Mepe
pa3BUTMA NWUCbMa NOACTpOMNAch Noj
dopMy naTMHCKoW pyKonucHowm D.

famous Kyiv Psalter of 1397
was written in minor uncial.

The semi-uncial script is a style of ancient
Russian calligraphy in which the letters are
smaller, more rounded and have numerous
superscripts. This is the most highly skilled type
of ancient Russian writing. It can be called an
excellent compromise between comfort for the
hand and beauty for the eye. The Moscow Gos-
pel of 1507 and the famous Chronicle of Ivan the
Terrible are the samples of semi-uncial.

Vyaz is a type of decorative writing that
was widely used in the 15th-17th centuries.
Its letters are connected with each other in a
beautiful ornament. Obviously, it is not a good
idea to use Vyaz as a book script, but it can
make a great heading or page decoration.

Skoropis was used from around the 15th
century to the period of Peter the Great, and
later, almost the whole 18th century. This style
of calligraphy has national specifics: it is almost
impossible to write Latin letters with Skoropis.
This type of writing is very expressive due to
dashing long strokes and the use of ligatures,
when two letters seem to merge into one. The
most characteristic examples of developed Rus-
sian Skoropis date back to the 17th century, the

So many letters, so many stories, and
these stories are full of incredible plot
twists! For example, Russian printed
capital letter “[1" still looks like its pro-
genitor — Greek letter delta, whereas
the capital handwritten “[1” acquired the
form of the Latin handwritten “D” in the
course of its evolution.
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BMNEPE[ B MNPOLLJIOE!

CeronmHs xamnurpadus nepexuBaeT B3JjeT
nonynsipHocTU. Kaymmurpadndueckye Hagmiucn
MbI BUAMM B HAPYKHOI pekiaMe, Ha OTKPBIT-
Kax ¥ MpUITalleHUsIX, Ha JOTOTUIIaX U Jaske
B MeH10. [IpaBza, IlIkona ucTopmuyeckoit Kaj-
nurpadun He CTAaBUT CBOEI! I1€IbI0 TIOATOTOB-
KY XyIOXHMKOB-TIPaKTUKOB. Ha cBOMX 06y-
YaloUIMX Kypcax OCHOBATeNIN UIKOIbI AHLIpeii
CannukoB u HOpuit KoBepasies ckopee mawT
IIOHMMaHMe OCHOB. YUeHMKM HAUMHAIOT MHa-
ye CMOTPETh Ha COBPeMeHHbIe OYKBbI, KOT/Ia

10pnin Kosepases
Yuriy Koverdyae

y3HaWT uX «6uorpacduio». He 3pst ooyueHne
B IIIKOJIe UIET B XPOHOJIOTUUECKOM ITOPSIJI-
Ke OT yCTaBa K CKOPOITMUCH, XOTSI TEXHUYECKIU
yCTaB CJIOKHEE IPYTUX BULOB APEBHEPYCCKOIA
Kayuurpaduy ¥ HAYMHATD C HETO BPOAe Obl
HEJIOTMYHO. 3aHSITHUS ITPOXOASAT B CTAPUHHBIX
nasatax ABepkus KupuianoBa — naMsiTHUKe
apxutekTypbl XVII Beka. [Torpo6oBaTh cebst
B POJU CpelHeBEKOBOTO MUCIA MPUXOISIT
JIIOIY CAMBbIX Pa3HbBIX TIpodeccuit: yanuTess
PYCCKOTO SI3bIKA, IOBEJINPBI, IOPUCTHI, IU3aii-
Hepbl U Jaxe CBSIeHHUKN. Tak, 6yKBaIbHO
MIPOITyCKast MICTOPUIO CKBO3b COGCTBEHHbBIE
TasabIlbl, OCHOBATENM U rOCTU IIIKOJIBI ApeB-
HepyccKo¥ Kaymurpadum aenamT BCe, UTO-
6Bl MICKYCCTBO CTAaPMHHOTO IVIChMa He IoTe-
pSIOCh B BeKax.

T.I0.Bopucosa

Anppeit CaHHVIKOB
Andrei Sannikov

time when most books were made in printing
houses rather than written by hand. Therefore,
at that time, calligraphy was more often demon-
strated not in a book-writing workshop, but in
an office by clerks. Business papers of various
nature are the typical example of Skoropis.

FORWARD TO THE PAST

Today, calligraphy is becoming increasingly pop-
ular. We see calligraphic inscriptions in outdoor
advertising, on postcards, invitations, logos, and
even in menus. In fact, the School of Histori-
cal Calligraphy does not aim to train practic-
ing artists. In their training courses, the found-
ers of the School, Andrei Sannikov and Yuriy
Koverdyaev rather provide the basics of the art.
Students get a chance to look at modern letters
from a new perspective when they learn their
history. This explains why the course proceeds
in chronological order from uncial to Skoropis,
although uncial requires greater mastery than
other types of ancient Russian calligraphy, and
it may not seem logical to begin with it. The
classes are held in the ancient Averky Kirillov
Chambers, an architectural monument of the
17th century. People from all walks of life come
to try themselves as a medieval scribe — Russian
language teachers, jewelers, lawyers, designers,
and even priests. By literally touching history
with their own fingers, the founders and guests
of the School of Old Russian Calligraphy help to
preserve the art of ancient writing.

Tatiana Borisova
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OPEBHWE NAJIATbI B LEHTPE MOCKBbI

APXUTEKTYPHbIV KOMIMJEKC XVII BEKA

ANCIENT CHAMBERS AT THE HEART

OF MOSCOW

B camoM ueHTpe cTonuubl Poccum,
HanpoTuB xpama Xpucta Cnacutens,
NPUTanoch yaMBUTENbHOE 34aHNe —
nanatbl ABepkua Kupunnosa. llo cytu,
370 KUBOWA My3eil M0f, OTKPBITEIM HebOM,
- COXpaHuBLUMM B cebe ayx CTapVIHHOVI
MockBbl. .

ARCHITECTURAL ENSEMBLE

In the very center of Russia's capital,
opposite the Cathedral of Christ the Savior,
there is an amazing building — Averky
Kirillov Chambers. Basically, this is a living
open-air museum that has preserved the

spirit of ancient Moscow.
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Bup Ha bepceHeBcKylo HabeperkHyio, 1900-e roge
View of Bersenevskaya embankment, 1900s

Cuuraercs, YTO JepeBSHHBIM JOM Ha 3TOM
mecTe cTosit yke B XV-XVI Bekax, a B 1656—
1657 romax mymHBIN ObsiIKk ABepkuit Kupui-
JIOB, CTaBIINIi € IMHOIMYHBIM XO3SMHOM JOMa
Y OKpY)Kalollleli TeppUTOPUM, HA OCHOBe fiepe-
BSIHHOT'O 3/1aHMSI BO3BeJI HOBOE — KaMeHHOe
IBYX3TaKHOE.

ABepkuit Kupunamos ObIT KPYIMHBIM
KyIIIJOM U BJIMSITEJIbHBIM Y/HOBHUKOM —
OH He TOJbKO BJaJeN COJeLoObIBAIOIIN-
MU IpefIpUSITUSIMU, HO U Belaa TOPTOBJIel,
buHaHCAMM U HaJIOTaMM B CTPaHe, TO3TOMY
KaMeHHbIe TaJlaThl 6TV BBICTPOEHBI C Iap-
CKMM pa3MaxOoM: IbIITHbIe HAJIMYHUKY, U3SIILL -
Hble TOTYKOJIOHHBI ¥ HNUISICTPbI, KADHU3bI
C TIOPeOPUKOM.

3aMOpCKMe TOCTM HeM3MeHHO IUBMU-
JMCh KpacuBoMmy dacafy, POCKOIIHOMY ABOPY
C cafoM ¥ 60raToOMy MHTEpbepy MajaT C 0po-
roit Me6esnbio 1 06CTaHOBKOIA.
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It is believed that a wooden house was built
there as early as in the 15th-16th centuries.
After that, in 1656-1657, Duma deacon Aver-
ky Kirillov, who became the sole owner of the
house and the surrounding area, built a new
stone two-story building on the basis of the
old wooden house.

Averky Kirillov was a wealthy merchant and
an influential official: he owned salt mining
enterprises and was in charge of trade, finance,
and taxes in the country. That is why the stone
chambers were built on a royal scale, with rich-
ly decorated window trims, fine half-columns,
pilasters, and cornices with a curb.

Overseas guests used to marvel at the
beautiful facade, the luxurious courtyard with
a garden, and the rich interior of the expensive-
ly furnished chambers.

The neighboring Church of the Holy Trin-

it?(, kr;gvgn as the Church of St. Nicholas on

U, o0 1.0 Bapuiesckorg 3 konnex 0KO/OB

CocengHsas uepkoBb CBsiTOM Tpowuiisl,
M3BeCTHa MMof, Ha3BaHMeM Hukonbckoii Ha bep-
CEeHEeBKe, TaKKe OblIa BhICTpOeHa KupnioBbIM
U Jaxke COeIVHSIIACH AePEBSIHHBIM ITepEeX0A0M
C ero rnajiaramu. Xpam, JIMIIMBIINIACS B XX Beke
KOJIOKOJTbHU, COXPaHWJICSI A0 HALIUX JHENA.

HbrHenumit 061K manat chopMupoBa-
cs B Hauasie XVIII Bexka, Korga BiageHue mepe-

* 110 IbsIKy A.®D.KypbaToBy. B 3TOT mepuon

OB BBICTPOEH BEePXHMII 9TaX, paHee ObIBIINIA
JlepeBsSIHHBIM, a dacaz Iprobpest eBpomneickye

' YKpallleHNs : BOITIOTHI C TOHKOJ1 6eJTI0KaMeHHO1

pe3b00ii, pyCT Ha YIJIaX M KAMEHHbIV KO3bIPEK
HaJl BXOLOM.

B manpHeiiniem nanatel ABepkusi Kupnmii-
JIOBA TepellIv B KasHy M GbUIM 3aHSIThI pas-
JIMYHBIMU TOCYIapCTBEHHBIMU YUPEXIEHUSIMNA.

SIpKO-KpacHBIN TOM C 6eJTbIMU AeTaIsIMI
Ha dacaje v HeO6OMbITM ME30HMHOM TIPUBIIE-
KaeT BHYMaHMe IIPOXOXKMX U T10 Ceii IeHb.

Cejfuac B 3TOM JoMe HaxoguTcs Poc-
CUVICKUII HAYyYHO-UCC/IeA0BaTeNbCKUI MHCTU-
TYT KyJAbTYPHOTO ¥ IPUPOLHOTO HaCIenus
um. [1.C.JIuxaueBa.

C.A.Kupunnos

E OrHa 6oroBoro pacaga
Side facade windows

Manatbl ABepkus Kupunnosa B 1657 rogy.
PekoHcTpyKUMA
Averky Kirillov Chambers in 1657. Reconstruction

Bersenevka, was also built by Kirillov and was
actually connected to his chambers with a wood-
en passage. The temple, which lost its bell tow-
er in the 20th century, has survived to this day.

The chambers acquired their modern looks
at the beginning of the 18th century, when
the house was given to deacon A. F. Kurbatov.
During this period, the upper floor, previously
wooden, was reconstructed, and the facade was
decorated in the European style with volutes
with fine white stone carvings, rustication at the
corners, and a stone canopy over the entrance.

Later, Averky Kirillov Chambers were
transferred to the treasury, and various state
institutions worked there.

The bright red house with white decor on
the facade and a small mezzanine still attracts
the attention of passers-by.

At present, the house is occu-
pied by the Likhachev Russian
Research Institute for Cul-
tural and Natural Herit-
age Russian Heritage
Institute.

Sergey
Kirillov




Poccuickuin pexxuccep, HapoaHbIA apTUCT
PCOCP, ocHoBaTefb 1 Xy40XKeCTBEHHBIN
pykoBoamuTenb Teatpa Et Cetera Anekcangp
AnekcaHgpoBuy Kanarui otnpasgHoBan
80-neTHIOK rOAOBLLMHY.

B 1965 rony Anekcanap Kanarun okoHunn TeaTpanbHoe yunnue
M. b.LLyknHa. OH paboTan B Takux U3BECTHBIX POCCUICKMX
Tearpax, kak Teatp Ha Tarauke, Teatp um. M.H.EpmMonogo#,
«CoBpeMeHHMK», MOCKOBCKMIA Xyn0XeCcTBeHHbIiA Teatp. Jlyuiwue
ponu Kansirnxa atoro nepuoaa: OproH B MONbepOBCKOM
«Taptoce, TpropuH B 4exoBcKown «Yarike» 1 Mpotacos

8 «Xusom Tpyne» Toncroro.

B 1992 ropy A.AKansrun co3nan csoii Teatp Et Cetera. CerogHs
3T0 OZMH W3 NIYHLUMX W NOMYNSIPHbIX MOCKOBCKUX TEATPOB, OH
MHOTO racTpOMPYeT, y4aCTBYeT B POCCUIACKUX M MEXAYHAPOAHBIX
(hectnansx.

AAKansruH Wwmpoko u3BecTeH U kak kuHoaktep. OH Hanbonee
3anoMHuNcs 3puTensm ponamu 6poaaru babea babepnes

B (unbMe «3apaBcTByiiTe, 5 Bawa Tetal» 1975 ropa u Magna
Ynumkosa B 3kpaHm3aLmm «Meptabix ayw» forons 1984 ropa.

B 1996 rony Anekcanpp Kanarun Bo3rnasun Coto3 TeaTpanbHbIx
nesreneit Poccun. C 2006 no 2012 rog 6bin uneHom
O6uwecreHHoi nanatbl Poccum.

AAKansru aBaxabl HarpaxaeH ocyfapcTBeHHO npemuent
CCCP, aensetcs HapopHbiM apTuctom PCOCP. Emy npucyxaeHbl
MOYeTHbIE 3HaKM U OPAeHa, Cpeau KOTOPbIX OpeH «3Hak MoyeTa»
1 Tpu opaeHa «3a 3acnyru nepen OteyectBom». B 2003 ropy
YOOCTOEH NMpeMum «30/10Tasi Macka» 3a JIyULLYI0 MYXCKYHO POfb.
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Director Alexander Kalyagin, People’s
Artist of Russia, founder and head of
Et Cetera theater, celebrated his 80th
anniversary.

Alexander Kalyagin graduated from the Shchukin Theatre
Institute in 1956.He has worked in many famous Russian
theatres such as Yermolova Theater, Taganka Theater,
Sovremennik,and the Moscow Art Theater. Kalyagin’s remarkable
roles over that period include Orgon in Moliere’s Tartuffe, Trigorin
in Chekhov’s Seagull,and Protasov in Tolstoy’s Living Corpse.

In 1992, Kalyagin created Et Cetera theater. It is currently one

of Moscow’s best and most popular theaters, giving guest
performances across the world and participating in Russian and
international festivals.

Alexander Kalyagin is also widely known for his cinema
appearances. Viewers remember his performances as Babbs
Babberley in the 1975 comedy Hello, 'm Your Aunt! and
Chichikov in Gogol's Dead Souls (1984).

In 1996, Kalyagin became head of the Union of Theater Workers.
From 2006 to 2012, he has been member of the Russian Civic
Chamber.

He received two USSR State Awards and holds the title of
People’s Artist of Russia. He was awarded a number of honorary
badges and medals, including the Honor Badge and three Orders
For Merit to the Fatherland. In 2003, Kalyagin received the
Golden Mask award as the best actor.

Komno3wTop, aBTOp neceH u npogtocep
Bnagumnp Jleonapgosuy Mateukun
NPMHMMan No3apaBeHunA No cny4atn
ceoero 70-netus.

CkoHua 1960-x ronos Bnagummup MarteLikuii BbiCTynan B coctae
Pa3NNYHbIX POK-TPYNN KaK KNABULLHMK, TUTapuCT, bac-TTapucT.
Bckope OH CTaHOBWTCS M3BECTEH Kak KoMNo3uTop. MaTeLikuii
CO3[,aN MHOXECTBO NeCeH 1S NONYNAPHbIX COBETCTKMX 3CTPaAHbIX
UCNONHUTENEN.

B.J1.Matewikwit Hanucan my3biky 6onee yem ans 10 punomos

Y OZHOTO CMEKTaKNS.

Paboran B kayecTBe npoptocepa ¢ rpynnoi «MalumHa BpeMeHm,
yeit anbbom Time Machine 6bin 3anucaH B JIoHAOHE Ha CTyauK
Abbey Road. Takxe oH yyactBoBan B co3aaHuu necHn A Million
Voices [Monntbl [arapuHoli, kotopas 3aHsna Il Mecto Ha
EBposunerny 8 2015 ropy.

B 1997 ropy 6bin ynoCTOeH NpeCTUHOM POCCUIACKOH NpemMum
«0Bauys» B HomuHaumu «LLngrep roaa. CraHoBuncs naypeatom
Bcex dectusaneli «flecHs ropa» HaumHas ¢ 1986 ropa.

3aHMMaeT nocT BULLe-npe3maeHTa ABTOpCKOro coBeTa Poccuiickoro
aBTOPCKOro 06LLECTBa. SBAKETCS NOCTOAHHBIM YNEHOM XIOpH
Pa3NINYHbIA POCCUACKMX My3bIKaNbHbIX KOHKYPCOB, B TOM YuCie No
otbopy Ha EBpoBuaeHme.

Songwriter and producer
Vladimir Matetsky turned 70.

Vladimir Matetsky performed in various rock bands since the
late 1960s as a keyboardist, guitarist,and bass guitarist, but soon
he became known as a composer. He wrote numerous songs for
popular Soviet pop singers.

Matetsky also created scores for a dozen of movies and one
staged play.

As a producer, Matetsky worked with the band Mashina Vremeni,
and together they recorded the Time Machine album at the
Abbey Road studio in London. He was also one of the authors

of the song “A Million Voices” by Polina Gagarina, which won the
second place at the Eurovision Song Contest.

In 1997, he received the Ovation Award in the “hit of the year”
nomination. He has been an awardee of all consecutive Song of
the Year festivals since 1986.

Vladimir Matetsky serves as the Vice President of the Authors’
Council of the Russian Authors’ Society. Moreover, he is a
permanent jury member for various Russian music contests,
including the Eurovision selection.
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WcnonHunoce 70 net KuHopexmccepy,
reHepanbHoMy avpekTopy «Mocdunbmay,
HapogHoMmy apTucty Poccuinckon Oepepaumm
KapeHy 'eopruesuyy LLlaxHa3aposy.

(B0 Kapbepy Hayan ¢ LOMKHOCTY aCCUCTEHTA pexuccepa Ha
«MocdunbMe», 0KOHUMB pexxuccepckuii hakynestet Bcepoccuiickoro
TOCYAAPCTBEHHOTO MHCTATYTA KHEMatorpadum MMeHn
CAlepacumosa. /1io60Bb Ny6AMKV W Harpabl, B TOM Y1ce
MEXOyHapoaHble, pexuccepy npuHeau GunbMbl «Mbl 13 xasay,
«3MHMI Bevep B farpax», «Kypbep, «Vcye3HyBLuas uMnepusy.
LllaxHa3apoB Takke SBNSETCA CLIEHAPUCTOM BOMbLUIMHCTBA CBOMX
KapTWH W aBTOPOM [BYX NOBECTEN.

Pexmccep ynoctoeH 6onee 70 poccuitckix rocyaapcrBeHHbIX

1 MIHOCTPaHHbIX HArpaz, B UX YT NOYETHbIE 3BaHWS HAPOLHOTO
apructa Poceuiicoii DepepaLinm, 3aCTyKeHHOro AesTens Uckyccrs
Poccuiickoit @enepaumm, opaeHa «3a 3acnyrv nepes Oteyectsom»,
Wckyccs w nuteparypbl @paHumm v apyrve. Cpeny MHOrOYMTIEHHbIX
POCCUIACKMX M MEXyHapOAHbIX Mpemuii KapeHa leoprieBuya MOXHO
BbIZLEUTb «30/10TOM 0peny, «HuKy», a Takke HOMUHALMK Ha «Ockap»
1 yyactve B KaHHCKOM kuHodecTuBane.

B 1988 ropy pexxuccep Bo3rnasun «MocdmnbM», OHY U3 KpYMHEMLWKX
KkuHoctyamit Eponbl. Momumo 31oro, K I LLiaxHasapos BxoguT

B pykoBoagLLuii coctag Coto3a kuHematorpacmcros Poccuu, konnervu
Mutucrepcrga Kynbtypbl Poccuiickoit Menepaum, HaumoHanbHolk
akazieMu KuHemaTorpadmyeckmx MckyccTs 1 Hayk Poccun, CoeTa
npv Mpe3unente Poccuitckoii Menepaumy no KynbType v UCKYCCTBY.
(2008 rona sBnsietca npencenarenem Komuccum no kynbtype.
C2006 no 2009 rop 6bin uneHom ObLLECTBEHHOI NanaTb Poccuickoit
Menepaumm. flBnsetcs uneHom EBponeickoii kKunoakanemmm u Coera
no ObLLecTBeHHOMY TeNeBUAEHMIO.
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Karen Shakhnazarov, film director,
Head of Mosfilm, People’s Artist of Russia,
has turned 70.

Karen Shakhnazarov began his career as an assistant director at
Mosfilm studio after graduating from the directing department
of the All-Russian State Institute of Cinematography. The Russian
audience loves his award-winning movies such as We Are from
Jazz,Winter Evening in Gagra, Courier, Vanished Empire.
Shakhnazarov wrote scripts for most of his films, as well as two
novels.

The director has received more than 70 Russian and international
awards, including the honorary titles of People’s Artist of the
Russian Federation, Honored Artist, Order of Merit for the
Fatherland, the French Order of the Arts and the Letters,and
others. His films received the Golden Eagle and Nika awards,
were nominated for Oscar,and participated in the Cannes Film
Festival.

In 1988, Shakhnazarov became director of Mosfilm, one of the
largest film studios in Europe. He is also a senior executive of
the Union of Cinematographers of Russia, Board Member of the
Ministry of Culture,member of the National Academy of Motion
Picture Arts and Sciences of Russia and the Presidential Council
for Culture and Art. Since 2008, he has been Chairman of the
Commission on Culture. From 2006 to 2009, Shakhnazarov has
worked in the Civic Chamber of the Russian Federation. He is a
member of the European Film Academy and Council on Public
Television.

[loKTOp 3KOHOMMYECKMX U NONUTUHECKUX
HayK, reHepanbHbIn cekpetapb Accambnen
Hapogos Espasuun Angpeit 0pbesuy
benbAHMHOB 0TMETUN CBOe 63-NeTHe.

OkoHumB B 1978 roay MoCKOBCKMI MHCTUTYT HAPOAHOTO X038CTBA
uwm.['B.MnexaHosa, AHapeit KOpbeBuy benbsHMHOB Havan c1yx6y

B rOCY/AAPCTBEHHbIX CTPYKTYPaX HA HUBE MEXIyHAPOAHOM
LesTeNbHOCTH, B TOM umcne 3a pybexxoMm. B 1994 ropy oH nonyuun
BTOPOe BbiCLLee 06pa30BaHme B AKaieMuM HAPOAHOTO X039MCTBA
npv Mpasutenscree Poccuitckoit @enepaumu. € 1994 no 1999 ron
BXOZMN B COCTAB NPaBNeHUI KPYMHbIX POCCUACKMX HAHKOB.

(2000 ropa A.H0.benbsiHnHOB Bo3rmaBasn « PocobopoHakcnopT,
roCyAAPCTBEHHYI0 POCCUIACKYIO OPraHU3aLyIo MO 3KCMOPTY-MMMOPTY
NpOZYKLMM BOEHHOTO Ha3HaueHus. B 2004-2006 rogax pykoBogun
(DepepanbHoii Cyx60i No 060pOHHOMY 3aKasy, ClesytoLme

10 net — TamoxeHHoi# cnyx60it Poccuitckoit Denepaumu,a nouie
cTan npencenarenem Espasuiickoro 6aHka passutus. B 2017 ropy
A0.benbsHnHOB 6bin BbIbpaH [eHepanbHbIM cekpeTapeM
MEX[yHapOAHOTO C0H03a HenpaBUTENbCTBEHHbIX OpraHu3aLmii
«Accambest HapozZoB EBpasumy» Ha ero nepBoM Cbesfe, 0CHOBHas
3a/ja4a 01033 — (hopMMpoBaHue 0BLLECTBEHHOM MHTErpaLMOHHOM
Mozenv 60/1bLIoro eBpa3mMiiCKOro NapTHepCTBa HapoaoB. [lokTop
3KOHOMMYECKMX, AOKTOP NoAuTUYeckux Hayk AH0.benbsHnHoB
BHEC 3HAYMTENbHbIA BKNI B Pa3BUTUeE HAYKV M YOOCTOEH ABYX
opaeHoB [lpyx6bl, 38aHUiA 3aCnyKeHHOro 3koHoMMCTa Poccuitckoit
(Menepauyym 1 noyeTHoro npodeccopa Poccuitckoii TaMokeHHOM
akanemuu. lNpencenarens MoneynTensckoro coBeta Poccuiickoi
(enepaumm backetbona. 3amecTuTeNb reHepanbHOro CekpeTaps
Bceobuweli koHbenepaunmn npodcoto3os.

Andrey Belyaninov, Doctor of Economic
and Political Sciences, Secretary General
of the Eurasian Peoples’ Assembly,
celebrated his 65th birthday.

After graduating from the Plekhanov Moscow Institute of
National Economy in 1978, Mr Belyaninov started his career of a
civil servant in international affairs, including working abroad. In
1994, he received his second degree at the Academy of National
Economy under the Government of the Russian Federation. From
1994 to 1999, he served on boards of major Russian banks. In
2000, Andrey Belyaninov headed Rosoboronexport, the state
organization overseeing the export and import of military
products.In 2004-2006, he was in charge of the Federal Service
for Defence Order, then led the Customs Service of the Russian
Federation for the next 10 years, after which he became
Chairman of the Eurasian Development Bank.

In 2017, Belyaninov was elected General Secretary of the
recently established International Union of Non-Governmental
Organizations “Eurasian Peoples’ Assembly’, an organization
that aims to create a public integration model for widespread
partnership of Eurasian peoples.

Doctor of Economics and Doctor of Political Sciences,

Mr. Belyaninov made a significant contribution to the
development of science and was awarded two Orders of
Friendship, the titles of Honored Economist of the Russian
Federation and Honorary Professor of the Russian Customs
Academy. He is Chairman of the Board of Trustees of the Russian
Basketball Federation and deputy General Secretary of the
General Confederation of Trade Unions.
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Ob bEKTbI OHECKO HA NMPEAMETAX KOJIJTIEKLUMOHIAPOBAHMA

UNESCO SITES ON COLLECTABLES

IMamsTauky FOHECKO Bcerpa BbI3bIBaIM MHTE-
pec ¥ BAOXHOBJISUIM XyTOXHUKOB Ha TBOpYe-
cTBO. M306pakeHMsT 06b€KTOB MOXHO YBU-
IeTh He TOJbKO Ha KapTUHAX, HO M HAa MapKax,
MOHeTax U 6aHKkHOTax. «Bectuuk IOHECKO»
MMPOOJI’KaeT 3HAKOMUTDb UMTaTeJel C CAaMbl-

UNESCO sites have always fascinated and
inspired artists. We can see images of these
sites not only in paintings but also in stamps,
coins, and banknotes. Our magazine continues
to acquaint its readers with the most interest-
ing of them.

MU MHTE€PECHbIMU U3 HUX.

3AMNOBEHWK MOBYCTAH,
A3EPBAVIIMKAH

KynbTypHblit naHAWadT HackanbHOro
uckyccraa [06yCTaHCKoro 3anoBeaHmKa
= 06beauHseT ApeBHUE CTOAHKM — OCTaTKu
% NoceneHuii, 3aXxopoHeHNs 1 0KoNo
S 6 ThICSY HaCKasbHbIX U306PaXeHuit Ha
CKaNMCTOM NaTOo, BO3BbILLALOLLEMCS
Haf, PaBHUHON LIeHTPANbHOTO
Azepbaiimkana. CoxpaHuBLuMeCs 06beKTbI
* CBMAETENbCTBYHT O 33CENeHHOCTH
JH0AMMU 3TUX TEPPUTOPHIA CO BpeMeH
BepxHero naneonuta 1o CpenHeBeKoBbS.
o MHEHMIO y4eHbIX, HacKanbHbIM
pucyHkam bonee 4 Toicsy net. B 2007 ropy
KYNbTYPHbII NAHAWADT HACKANbHOMO

© shutterstock

5 maHaroB 2017 rofa, Asep6aitmaH uckyccrea fobycraHa bbin BKNOYEH
5 manat 2017, Azerbaijan B Criucok 06bEKTOB BCEMUPHOTO Hacneamsa
' OHECKO.

GOBUSTAN RESERVE,
AZERBAIJAN

The cultural landscape of the rock art in
the Gobustan Reserve includes ancient
sites — the remains of settlements,
burials, and about 6,000 rock paintings
on a rocky plateau rising above the plain
of central Azerbaijan. These objects prove
that humans lived there from the time of
the Upper Paleolithic to the Middle Ages.
According to scientists, rock paintings are
more than 4,000 years old. In 2007, the
rock art cultural landscape of Gobustan
was included in the UNESCO World
Heritage List.

WCTOPUYECKMM roPof
NYHEHBEPT, KAHALIA

JlyHeHbepr — ropop Ha ATnaHTM4eckoMm
nobepexve — 6bin 0cHOBaH B 1753 rogy
= bpuTaHCKUMMM KonoHucTamu. OH coxpanun
CBOIO NEPBOHAYANbHYIO NNAHUPOBKY —
peLleTKy U3 NepneHaAnKyNsSpHO
PACMONOKEHHBIX YKL, a TaKKe

= ayTEHTUYHbIA APXUTEKTYPHDbIA

| = cTunb. BOMbILIMHCTBO 0BILECTBEHHbIX

~ 3/)aHWiA NOCTPOEHO B NepBble rofibl
CylLLeCTBOBAHMS TOPO/A, 33 UCKIKYEHUEM
YKpenneHuit Bokpyr Hero. JlyHeHbepr 6bin
LIeHTPOM aTNaHTMYecKoro pbiboaoBCTBa,
Tam 6azmposanack «Koponesa CesepHoit
Atnantukmy — wxyHa «fonyboii HoC».

rizio De Mattei

Mat

stock

1,20 gonnapa, 2014 rop, KaHaga fopog, 6bin BrtoyeH B Cnucok 06beKTOB
1.20 dollars 2014, Canada BcemupHoro Hacneaus FOHECKO
8 1995 rogy.
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HISTORIC TOWN OF
LUNENBERG, CANADA

Lunenberg, located on the Atlantic coast,
was founded in 1753 by British colonists.
It retained its original layout — a grid

of perpendicular streets as well as the
authentic architectural style, namely,
most of its public buildings, except

for the fortifications that surrounded

the town in the first years of its life.
Lunenberg was the center of the Atlantic
fishery, where the Queen of the North
Atlantic, the schooner Bluenose was
based. The town was included in the
UNESCO World Heritage List in 1995.

NBOPEL| CTOKJIE,
BEJTbI'NA

B 1911 rony apxwTexTop Vozed
XoddmaH, anenT aBukenms «BeHckuit
CeLeCcC1OHy, MOCTPOUN 1S KONNeKLMOHepa
1 MeLieHaTa Aonbda Crokne aBope,

¢ cobntoaeHrem CTporux Kybuyeckux Gopm.
Mo pykoBoacTBoM XoddMaHa camble
0ZlapeHHbIe XYLOXHWKM TOTO BPEMeHH
BMeCTe C03/1aBa/ «eMHOE NPOM3BELEHNE
MUCKYCCTBA®, COYETaBLLEE apXUTEKTYPY,
Mebenb, Cajibl, AEKOp. ITU 06bEKTbI, B TOM
4Mcne 30M104eHbli (pu3 «[peBo KuU3HU
asropcrea fycraBa Knumra, coxpaHunce

B nepBoHayanbHoM suze. B 2009 ropy
nBopel, Crokne BktoueH B Cnncok
06bekToB BceMupHoro Hacieaus HOHECKO.

“Tree of Life” by Gustav Klimt, have been

STOCLET PALACE,
BELGIUM

In 1911, architect Josef Hoffman, an
adherent of the Vienna Secession
movement, built a palace for collector
and patron Adolphe Stoclet in strict cubic
forms. Under Hoffmann’s supervision,

the most gifted artists of the time
worked together to create a total
artwork (Gesamtkunstwerk), combining
architecture, furniture, gardens, and decor.
These objects, including the gilded frieze

preserved in their original form.In 2009,
the Stoclet Palace was included in the
UNESCO World Heritage List.

0,80 espo, 2007 rog, benbrua
0.80 euro 2007, Belgium

CBATO-TPOMLIKAA
CEPI'MEBA JIABPA, POCCUA

[lyxoBHbIi LieHTp Pycckoit mpaBoCiaBHoM
LiepKBu, pe3uaeHLus Cesteliwero
Matpuapxa Mockosckoro 1 Bcest Pycu
Kupunna u Mecto nanomnuyectsa — Casro-
Tpouukas CeprveBa naBpa bbina 0CHOBaHa
8 1337 ropy Cepruem PagoHexckum. M3
[epeBAHHOI LePKBY OHA BbIPOCIA 0
APXMTEKTYPHOrO aHcambns u3 6onee

50 3nanmit. Cpesy Hux Tpouukuid cobop,
TZie XPaHSTCS MoLuM ocHogaTens Jlaspi

W [ONTOe BPEMS HaX0AMNACh MKOHA
«Tpouua» Anpipess Pybnesa, YcneHckuit
c060p, UAEHTUYHbII KpemneBckoMy, 0AHa
W3 CAMbIX BbICOKMX KOJIOKOJIEH CTPaHbl.
ApxuTekTypHbli aHcambb CBATO-TPOULIKOIA
CeprueBoit naspbl BK0YeH B CNMcoK
06bekToB BceMupHoro Hacneams FOHECKO
B8 1993 rogy.

“Trinity” by Andrei Rublev was stored there.

THE TRINITY LAVRA OF
ST. SERGIUS, RUSSIA

The spiritual center of the Russian
Orthodox Church, the residence of His
Holiness Patriarch Kirill of Moscow and
All Russia,and a place of pilgrimage,

the monastery was founded in 1337 by
Sergius of Radonezh. Over the centuries, it
has grown from a wooden church to an
architectural ensemble of more than 50
buildings, including the Trinity Cathedral.
The latter keeps the relics of the founder
of the Lavra,and for a long time the icon

5 py6neit 1993 ropa, Poccun
5 rubles 1993, Russia

There are also the Assumption Cathedral,
which strongly resembles the Kremlin,and
one of the highest bell towers in Russia.
The architectural ensemble of the Trinity
Lavra of St. Sergius was included in the
UNESCO World Heritage List in 1993.

tterstock.com,

XPAM YOHME,
tOHHAA KOPEA

YoHME — 0AWH 13 peBHeNLIMX
KOHQYLIMaHCKMX XPaMOBbIX KOMTMIEKCOB
Kopew, camoe anvHHoe 3aaHue Au, bbin
noctpoeH koponem Txamko B 1394 ropy,
nocie BOCXOXAEHNS Ha MPeCTon AMHaCTM
YocoH 1 nepeHoca cronuupl B Ceyn.

B maBHbIX CBATBIHAX — 3a/1e YOHKOH

1 3ane Beutoro Mokos EHHEHWKOH —

Ha NPOTSKEHMM BEKOB NPOBOAMAM
norpebanbHble 06psabl, CONPOBOXAAEMblE
PUTYanbHON My3bIKOM, NECHAMM 1 TaHLLaMMU.
Koponesckuit 06psia NOKNOHeHs npeakam
W TP3BMLMOHHAA My3bIKa MPOAOIKAT
WUCMONHATLCA U Ceiivac. XpaM BKIKYEH

8 Cnncok 06bEKTOB BCEMUPHOTO HaCeamst
FOHECKO B 1995 ropy.

JONGMYO SHIRE,
SOUTH KOREA

Jongmyo, one of the oldest Confucian
temples in Korea and the longest
building in Asia, was constructed by King
Taejo in 1394, after the accession of the
Joseon Dynasty and moving the capital
to Seoul. Funeral rites accompanied by
ritual music, songs,and dances were
performed in the main shrines, the
Jeongjeon Hall and the Hall of Eternal
Comfort (Yeongnyeongjeon), for centuries.
The royal ritual of ancestor worship and
traditional music are performed until
present day. The shrine was included in
the UNESCO World Heritage List in 1995. 30000 Bon 2010 roga, H0xHas Kopes
30,000 won 2010, South Korea
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(OtneyataHo B Poccun

AypHble HANMYHUKU —
XapaKTepHas YepTa CTapUHHON
apxuTeKTypbl Poccuu.

McTopum 1 TexHonormm coafanma
[epeBAHHbIX KPY}KeB MOCBALLEHa
CTaTbA Ha CTpaHuLe 72

Openwork carved architraves are
a distinctive feature

of Russia's old architecture. The
history and technology

of creating wooden lace is told in
the article on page 72
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MeTpornudbl NasbipbIKCKOM KyNLTYpb Ha AnTae BKIoYeHbl B [peBapuTeNbHbIi CNMCOK 06BEKTOB

BceMupHoro Hacneaua OHECKO. Uctopuw, 6biTy 1 MCKycCTBY Na3bIpbIKLEB NOCBALLEHa CTaTbA Ha cTpaHuue 10

Petroglyphs of the Pazyryk culture in Altai are included in the Tentative List of UNESCO World Heritage Sites. ™
The history, life, and art of the Pazyryks are explored in the article on page 10

© shutterstock.com, aleksander hunta




